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Gorostasna kapitalistična hudodelstva v Michiganu. 
72 štrajkarjev, mož žena in otrok, umorjenih v Calumetu. Mapatje bakra in njihovi hlapci odgovorni za zločin. 

Moyer, predsednik W . F. oi M. , obstreljen in šiloma odveden iz bakrenega okrožja. "Ubijte g a ! " upila je McNaughtonova drhal. 
Delavstvo celc Amerike zahteva zadoščenja. 

K j e l e ž i K r i v d a ? lu, obstrelili gu, tolkli, suvali, vlekli po ulicah in s žilo zavlekli na 
vlak, kateri ga je v spremstvu oboroženih tolovajev odjeljal iz bakre-
nega okrožja. Ako je ie kje kakšna postava in ako še ni zamrl zadnji 

Kdo je kriv 72kratnega umora štrajkarjev, njih žen in otrok na ponos ameriškega delavstva širom cele republike, poplačan bo ta 
zvani "sveti dan " v Calumetu. Mich.? Kdo je odgovoren za to zadnji zločin kapitalističnih lopovov kakor se spodobi, 
iko hudodelstvo? • • Proletarec'\ kateri stoji za človeško pravo organiziranja michi-

ganskih rudarjev, pravo, katero jim gre po postavah in vseh člove-
ških pravicah, izreka v imenu svojih 4000 naročnikov in 10.000 čitate-
ljev tužnim mezdnim sužnjem v Calumetu, ki so prizadeti po kapita-
listih povzročeni katastrofi, najglobokešje sožalje, a obenem jim kli-
če : Stojte v boju za svoje pravice kakor ste stali doslej! 

"Proletarec" dalje obtoža magnate bakra, člane "Citizens Alli-
ance" in vse tiste, ki so v službi kapitalistov zoper štrajkarje moral-
no odgovornim za umor 72 delavcev, njih žen in otrok v italijanski 
dvorani in za poskušani umor nad C has. H. Moyerjem. ŽUPNIK 
KLOPčlč, UREDNIK "GLASNIKA" IN VSI OSTALI, /« ! STB SE 
ZDRUŽILI S KAPITALISTI, DA UNIČITE RUDARSKO ORGANI-
ZACIJO, DA UBIJETE STAVKO IN DA PRESPREČITE^JBOOIM 
RUDARJEM SE TISTIH PAR DROBTINIC PRAVICE, K M I H 
IŠČEJO, NA VAS LEŽI MORALNA SOKRIVDA TEH GORO-
STASNIH ZLOČINOV! MORALNO OBSODBO BO PA IZREKLO 
DELAVSTVO! 

Končno poživlja "Proletarec" vse zavedne slovenske in sploh 
jugoslovanske delavce po celi Ameriki, da vstanejo kot en mož za 
tužne sirote v bakrenem okrožju. SKLIČITE PROTESTNE SHODE, 
zahtevajte z delavci drugih narodnosti vred, da se gane zvezna vlada 
in stori konec kapitalistični anarhiji v Copper Country. Prispevajte 
denar za prizadete brate v Calumetu in okolici, da ne bodo navezani 
na svoje morilce in tlačitelie v gmotni stiski. Na dan delavci! DVIG 

takozvani 
zversko 

To je vprašanje, ki ga stavi milione delavcev širom Amerike in 
čaka odgovora. Kdo so morilci? Kdo so ostudni zločinci? Ali so morda 
mirni štrajkarji, ki so hoteli okužiti le par uric veselja v krogu svojih 
nedolžnih otrok na tisti dan, ko se praznuje rojstvo "kralja miru"? 
Ali so brezzfčni, brezdušni in nečloveški vladarji v bakrenem okrožju, 
ki so zbrali okrog sebe tolpo včloveških zveri, krvižejnih zveri, da 
jim pomaga zatreti, zadušiti in uničiti mirne štrajkarje? 

Bratje, odgovor je lahak. 
Morilca, kateri je dajanski povzročil peklenski zločin, do danes 

še niso vjeli — niti ga ne bodo. Morilec — orodje hudodelske tolpe — 
je na varnem; na varnem je zato, ker v bakrenem okrožju danes ni 
postav, ni ustavnih pravic, ni ustavne vlade. Edina vlada tamkaj je 
diktator James McNaughton in ostali rudniški magnatje so njegov 
kabinet. Civilni oblastniki leže pod nogami omenjenega diktatorja. 
In pod njegovimi nogami leže vse ustavne pravice, vsi zakoni strti. 
On je bog, vladar in zakon. Organiziral je žandarsko tolpo z imenom 
4'Citizens Alliance" in ji zapovedal: "Razbijte štrajk! Ubijte rudar-
sko organizacijo! Uničite, zadušite vse, kar je v zvezi z W. F of M ! " 
In "AlliancaV je prikimala. 

Odkar so rudarji v Copper Country ustanovili organizacijo in šli 
v stavko, da si saj nekoliko olajšajo tužno stanje, da si pridobe saj 
diobtinico človeških pravic, izpodstavljeni so krutemu nasilju, ka-
kršno je le še v Rusiji mogoče. Nagnali so nad nje oboroženo vojaško m W w _ _ • i v/J v U1V1 uvv >u Murv.rv.jv » QU.V..U. « . — • 

\T» ?riv«tno tQlov§kisV£ dri-; ^ W r a strahovala, tolkla in morilaljJTTE SE Z MILIONI VAŠIH BRATOV VSEH NARODNOSTI, DA 
Trije štrajkarji leže v grobu in mnogi leže v bolnišnicah ieško ranjeni gl POIŠČEMO PRAVICO SAMI, KAT&ftE NAM NE DAJO IN 
Stotine štrajkarjev so vrgli v zapore. Zabranili so jim pravo piketi- KATERO GAZIJO KAPITALISTIČNI MORILCI IN ANARHISTI! 
ranja, pravo zborovanja, pravo obhodov — zabranili so jim vse pra-
vice, ki jih jamči ameriška ustava. To je trajalo pet mesecev. 

Končno je prišel "sveti večer". Prišel je oni dan, katerega po-
stavlja krščanstvo za največji praznik v letu -— oni dan, na katerega 
mora biti po mnenju hinavske civilizacije — krščanske civilizacije! 

vsak človek dobre volje in vsak otrok vesel. Tudi calumetski štraj-
karji so se pripravili, da praznujejo ta dan, da pozabijo saj za tre-
notek teške rane svojega dolgega, pravičnega boja, ne toliko radi 
sebe, temveč radi svojih nedolžnih otrok. Zbrali so se v dvorani, da 
skupno razvesele svojo deco z mnogimi darili, ki so jih prejeli od bra-
tov delavcev izven bakrenega okrožja. Otroci so se veselili skromnih 
božičnih daril, ali v trenotku, ko so imeli prejeti darila, ko so stegnili 
ročice po njih — prišel je v dvorano človek in zavpil: " O g e n j ! " 
Ognja ni bilo. Ostalo je znano. 

Ali je mogoče pomisliti večjo človeško zlobo, satansko zlobo ljudi-
zveri? Kleti nasprotniki niso privoščili štrajkarjem niti tega veselja. 
Niso jim privoščili, da bi se veselili • krogu svojih otrok na "sveti 
dan" v svojem peklenskem in ostudnem srdu do organiziranih ru-
darjev sklenili so, da jim-preprečijo tudi tistih par uric zabave in po-
slali so človeka, kateri je z eno samo besedo spremenil božično zabavo 
štrajkarjev v demonski ples smrti Žrtve kapitalizma so našle 
mir . . . 

Strašni božični umor dvainsedemdesetih štrajkarjev, njih žen in 
d eee v Calumetu ostane za vse večne čase neizbrisni krvavi madež na 
ameriškem kapitalizmu, katerega bo zgodovina ohranila svežega, ko 
bo kapitalizem že davno ležal v grobu. Hudodelstvo — nezaslišano, 
silno, satansko hudodelstvo — izvršeno nad štrajkarji dne 24. decem-
bra 1913 mora vzbuditi slehernega proletarca, naj bo še tako zakrk-
njen, da mu mora zavreti kri, če ima še količkaj gorke, rudeče krvi 
svojih žilah! To hudodelstvo vpije do neba po maščevanju, po boju 
proti morilskemu kapitalizmu, proti monstrumu, proti krvoločnemu 
zpiaju, ki se nasičuje s krvjo in s telesci naših otrok! 

Ampak ta zločin michiganskih kraljev bakra še ni vse. Ko je to-
lovajska banda "Citizens Alliance" videla rezultat svojega dela, na-
taknila si je angeljsko krinko na svoj satanski obraz. Pričela Je na-
birati milodare za žrtve svoje bestijalnosti in hlinila se Je, da hoče 
pomagati pokopati te žrtve. Prišel je tudi diktator McNaughton s 
svojim hinavskim obrazom in ponudil svojo pomoč; Toda rudarji so 
ponosno odklonili vsak cent. Prav so imeli! Ali si je mogoče misliti 
večje lopovstvo? Kaj bi si mislili o človeku, kateri pride v hišo dru-
gega človeka, mu podavi vse otroke in ženo in potem seže v žep po 
denar, da bi plačal pogreb svojih žrtev? Vsak človek, ki se količkaj 
zaveda, da je človek, bo pljunil na krvavi denar, katerega mu ponuja 
nasprotnik, ki je moralno odgovoren za smrt njegovih dragih. Straj-
karji so s pomočjo organiziranega delavstva drugod skrbeli pet 
mesecev za svoje otroke, ki so morali vsak dan jesti in oblačiti se. Ali 
niso magnatje bakra, ali ni "Citizens Alliance" ves ta čas delala na 
vse načine, da bi štrajkarjem izbila vsako sredstvo wmoobraue in 
samoohrane, tako da ne bi otroci zadnjih umirali lakote? Kdor je stav-
kar jem pomagal skrbeti za žive otroke in ostale člane rodbin, skrbel 
bo tudi sedaj za njih pokop. Proč s krvavim denarjem roparjev in 
morilcev! — Seveda, ko so hinavci uvideli, da štrajkarji v svoji ža 
lostni uri ne marajo za krvave dolarje rudniških magnatov, zatulili 
so, da Je tega kriv Ohas. H. Moyer, predsednik Western Federation 
of Miners, da Je on nahujskal rudarje zoper njihovo licemersko milo-
ščino. In na večer dneva, ko §o kopali sveže grobove 72 žrtev božič-
nega peklenskega kapitalističnega zločina, izvršili «o tolovajski ban-
diti v službi kraljev bakra drugi zločin, kakoršnemu še ni para • zgo-
dovini ameriškega delavstva. Po lopovsko »o napadli Moyera v hote 

Kdo |e zakrivil katastrofo? 

Calumet, Mieh., 25. dec. — Strašna nesreča je včeraj popoldne 
zadela štrajkarje, strašna in nenadna. Okrog sedemsto oseb, večino-
ma žene in otroci štrajkarjev vseh narodnosti je bilo zbranih v ita-
lijanski dvorani z namenom, ds razdele med otroke božična darila, 
ki so jih prejeli od delavskih organizacij širom Amerike. Zabava se 
je pričela. Na oder je prišel bradati "Miklavž" z velikim svežnjem 
igrač in ženske so pričele deliti iste med otroke. 

Tedaj jc pa nekdo zavpil skoz vrata: " O g e n j ! " Množica v dvo-
rani je ostrmela. " O g e n j ! " ponovil je klic enkrat, dvakrat, trikrat 
iu dotičnik je stekel po stopnicah dol in izginil. V dvorani je nastala 
grozna panika. Zadonelo je vpitje, krik in jok. Možje in ženske so 
pograbile otroke in vdrle proti stopnicam. Človeški val je butnil na-
vzdol s tako silo, da so bile stopnice v trenotku natlačene od spod-
njih vrat pa do stropa in do vrha z maso trupel. Mali otroci so bili po-
gaženi in pometeni pod nogami odraslih na stopnice in tam je oble-
žala cela masa drug na drugim dokler je bilo še kaj prostora. Vrata 
od spodaj so bila — zaprta. Drugi so odprli okna in skakali 40 čevljev 
visoko na cesto, kjer so obležali večinoma mrtvi. 

V petih minutah je bilo vse končano. Ko je prva panika polegla 
in ko so se ostali v dvorani zavedli, videli so, da — ni ognja. Ljudje 
zunaj na cesti so slišali strašni krik in butanje ob vrata. Skušali so 
vrata odpreti, ali ni bilo mogoče. Prinesli so sekire in razbili vrata 
— strašen prizor! Polne stopnice mrtvih in umirajočih mož, žensk in 
otrok! Skušali so potegniti trupla od spodaj, toda bila so tako stla-
čena eno pod drugim, da se niso mogla niti ganiti. Prinesli so lestvo 
in pričeli jemati trupla na vrhu kupa. V kupu trupel je bilo še dosti 
umirajočih in živih, kojih stoaknje in jok je rezal v srce. Na sredi 
kupa je gledala ven neka deklica, katera je milo prosila, da jo naj re-
šijo. Potegnili so res ven, toda noge so ostale v kupu — umrla je reši-
teljem v rokah. 

Rezultat groznega zločina je : 72 mrtvih in veliko število poškodo-
vanih, iz med katerih bodo trije bržkone umrli. 

Prizadetih je 41 rodbin štrajkarjev. Ker do danes (nedelja) še 
nimamo direktnih poročil od naših poročevalcev — morda so med 
mrtvimi — posnemamo iz angleškega časopisja, da so po prvih vestih 
prizadeti sledeči slovenski in hrvatski štrajkarji: 

Agnes Mihelič, 4 leta; Nik Slovekovič, 40; Jakob Lustik, 5; Paul 
Mihelič, 5; T. Bolf, 4; Kristina Klarič, 5; John Butala, 3; Mary Ka-
ranač, l t ; Kate Gregorič, 10; Martin Smuk, 6. 

(Natančna poročila glede žrtev slovenskih in hrvatskih štraj-
karjev slede prihodnjič.) 

V prilog mieh. štrajkarjem 
za kongresno preiskavo, so po-
slali predsedniku Zod. držav vsi 
tajniki »oeialističnin federacij 
telegram, v katerem zahtevajo 
kongresno preiskavo v Michiga-
nu. Razne unije v Chicago so pri-
redile v nedeljo tudi protestne 
shode, na katerih so govorili raz-
ni delavski voditelji, med drugi-
mi J. II. Walker, predsednik illi-
noiške federacije dela in Yanko 
Terzič, član eksekutive Western 
Federation of Miner*. 

Eksekutiva J. S. Z., ki je im«de 

svojo posebno sejo za to stvar, je 
osvojila predlog, vsled katerega 
se pozi vi je vse klube jugoal. so-
cialist. zveze, da prirede takoj 
protestne shode v prid štrajkar-
jev v Miehigami. Na teh shodih 
naj se odpošlje na predsed. Wil-
sona brzojavka, ki naj se glasi: 

Hon. W. Willsotni, President U. 
S. of America, Washington. D. C. 

We the South Slavic natural 
i zed Cit izens of U. S. demand 
congressional investigation to 
the strike in Michigan 

Signed 

V silni zmešnjavi, ki je na-
stala vsled krika " o g e n j ! " , ni 
nihče gledal za lopovom, katgri 
je dejanski izvršil strašni zločin. 
Prišel je v dvorano in Qdšel ter 
izginil kakor kafra. Več oseb je 
izjavilo, da ga je videlo in Mrs. 
Caesar, žena štrajkarja, pravi, da 
ga je pozitivno videla, ko je po-
molil glavo skoz vrata in zavpil 
"Ogenj ! " . Ona ga je skušala 
zgrabiti za roko, toda iztrgal se 
je in izginil, fierif je sicer oblju-
bil, da bo napel vse moči, da zlo-
činec ne uide, ali do danes še 
nihče ne ve zanj. 

Calumetska unija W. F.- of M. 
je takoj pričela s poizvedovanjem 
in imformacije, ki prihajajo iz 
mnogih virov, dajejo dovolj po-
dlage, da krivda leži na kletih na-
sprotnikih štrajkajočih rudarjev. 
Chas. II. Moever, predsednik W. 
F. of M., je bil obveščen še tisti 
dan, da zločinec, kateri je povzro-
čil 72kratni umor, je imel na 
prsih znak "Citizens Alliance". 
Mayer je takoj brzojavil predsed-
niku Wilsonu, guvernerju Ferri-
su in tajniku Morrisonu Ameri-
can Federation of Labor apelujoč 
za preiskavo grozne tragedije. 
Med tem je pa nad ubigimi štraj-
karji plula smrt s šrnimi krili 
na mesto božičnega miru. Tisti, ki 
so peli v cerkvah: "Mir ljudem 
na zemlji!" so člani "Citizens 
Alliance", morilne bande, katera 
se ni obotavljala, da ne bi po-
vzročila štrajkarjem gorja tudi 
na sam božič. Dvainsedemdeset 
mrličev so štrajkarji pokopali 
zadnjo nedeljo. 

Ko so se magnatje bakra za-
vedli groznega hudodelstva, ki so 
ga izvršili nad štrajkarji, so ta-
koj hinavsko odprli svoja "usmi-
ljena srca". McNaughton je spo-
ročil štrajkarjem, da jim da na 
razpolago rudniške zdravnike in 
bolnišnice. "Citizens Alliance", 
banda bogataških anarhistov, je 
brž nabrala med rudniškimi mi« 
lionarji $25,000 in hinavsko po-
nudila rudarjem za pogreb ne-
dolžnih žrtev. Ali rudarji so sle-
herni cent in vsako pomilovanje 
od strani svojih nasprotnikov in 
zatiralcev s prezirom odklonili. 
"Kakor je unija skrbela za avoje 
žive, tako bo tudi za svoje 
mrtve" — se je glasil odgovor 
štrajkarjev. In "aliančarji", o-
sramočeni in razsrjeni, zdaj ne 
vedo, kam bi z nabranim krvavim 
denarjem. 

MOYER BARBARSKO NAPA 
DEN, OBSTRELJEN IN ŠILO-

MA ODVEN IZ COPPER 
COUNTRY. 

Kapitalisti v bakrenem okrož-
ju so docela podivjali. Gorostas-
nemu zločinu zadnjo sredo, ko je 
bilo umorjenih 72 Štrajkarjev, 
njih žen in otrok, je zadnji petek 
sledil drugi zločin. Charles n . 
Moyer, predsednik rudarske za-
padmy.veze, jc bil v petek zvečer 
Napaden v Hanckocku po tolova-
jih združenih v anarhistični "Ci-
tizens Alliance", obstreljen v 
hrbet, tepen, osuvan in šiloma od-
veden na vlak. 

V soboto ponoči je prišel so-
drug Moyer v Chicago v družbi 
s Charles H. Tannerjem, auditor 

jem W. F. of M., katerega fe ea-
dela ista usoda, in z Victor Ber-
gerjem, kateri se jima je pridru-
žil v Milwaukee. Moyer je bil 
obrezan na glavi, raztrgan in 
krvav ter s kroglo v hrbta. Na 
kolodvoru ga je sprejelo nebroj 
delavcev in zastopnikov raznih 
unij, ki so mučenika za delavske 
pravice naglo spravili v bolniš-
nico. Zdravniki izjavljajo, da je 
Moyer v kritičnem stanju, toda 
lahko okreva v kratkem, samo če 
se rana od krogle ne prisadi. 
Moyer je izjavil, da pojde nazaj 
na Calumet efm bo mogel stati na 
nogah. 

V bolnišnici St. Luce's je 
Moyer povedal sledeče: 

" V petek sem še enkrat predlo-
žil rudniškim družbam ponudbo 
za arbitracijo. Pisal tfem opera-
torjem, da je unija zadovoljna če 
predsednik Zed. držav ali guver-
ner države Michigan sam na 
svojo pest imenuje razsodiščni 
odbor, kateri naj razsoja glede 
v*eh rlisputacij ln Se so operator-
ji s tem zadovoljni, gredo štraj-
karji takoj na delo. (Moyer je 
pokazal kopijo omenjenega pis-
ma, vso krvavo in raztrgano.) 
I)ve uri potem sem bil pozvan v 
hotel Seott v Hancocku. Dejali so 
mi, da me tam čaka šerif in komi-
teej Citizens Alliance. Nisem do-
bro prišel na mesto, ko je udrla 
v sobo cela drhal moških, ki so 
vpili: " K j e je Moyer!" Ko jim 
povem, da se jaz Moyer., padli so 
po meni. Eden me je tolkel po 
glavi z avtomatičnim revolver-
jem, kateri se je sprožil in krogla 
me je zadela v pleče. Drhal me 
je nato vlekla ven na ulico. Tolkli 
so me po glavi, suvali v hrbet in 
drgnili po tlaku čez most v 
Houghton. Vmes so vpili: "Ubijte 
ga! Ubijte ga! Vrzite ga v vodo ! " 

Privlekli so me na kolodvor in 
tam se je drhal srečala z James 
McNaughtonom, glavnim mana-
gerjem Calumet & Hecla Co.. 
McNaughton me je prijel za vrat 
in grozeč s pestjo je rekel: " T i gi 
morilec! Ako še prideš nazaj, te 
bomo obesili!" Nato je posegel 
McNaughton v žep moje suknje, 
vzel denarnico in druge važne li-
stine, katere je držal dokler me 
niso zavlekli na vlak. Z menoj 
vred so vrgli na vlak tudi Chas. 
II. Tannerja in posadili zraven 
nas dva deputišerifa, ki sta imela 
iti z nama. Naročeno jima je bilo, 
da nas ustrelita, če bova skušala 
izstopiti na kateri postaji v bakre-
nem okrožju. Šerifa sta tudi pla-
čala vožnjo za naju. V Minoni, 
Mich., me je prevzela bolečina in 
poklicali so zdravnika, kateri mi 
je obvezal rane. Drhal, ki me je 
napadla, mi je zvijala roke goto-
vo z namenom, da mi polomi ude. 
Dasiravno ne vem za imena na-
padalcev, vendar bi jih poznal 
takoj, da jih vidim. Prizanesel pa 
ne bom. Predsednik Zed. držav in 
michiganski guverner imata šči-
titi moje ustavne pravice, ko se 
vrnem, y Calumet. Pojdem pa ta-
koj v pondeljek če bom le mo-
gel." 

Iz Calumeta in TToughtona pri-
hajajo vesti, da "nihče" ne ve ca 
napad na Moyera. McNaughton 
(Nadaljevanje na 4. strani v 6. 

koloni.) 



Butte, Mont 
Kakor je splošno zuano, je But-

te uaijeko mesto; v njem ni pro 
štora i* skebe. Toda nekateri slo-
•venski in hrvatski akebje ao pa 
mnenja, da. je Butte pravzaprav 
nekako pribežališče skebov, kadar 
jim ie drugje postaja prevroče. 
Da p«. t6mu ni tako, lahko pove 
Hrvat Joa. Jardas. On je bil v 
Calumet, Mieh., nekak deputy « 
količkom, s katerim je nastopal 
proti štrajkarjem. Ker so mu pa 
menda tla tamkaj prevroča, jo je 
ščene pripihalo v Butte. Tu je do-
bil delo v West Calussa rudniku, 
in glej, zgodilo se je, da so za te-
ga delavakega izdajalca zvedeli 
unijaki delavci in dne 13. decem-
bra zvečer pripeljali so se pied 
rudnik a avtomobilom iu so za 
h te vali " junaka" Jardaša, kate 
rega ao takoj tudi dobili, ga vzeli 
s seboj tor ga odpeljali nekam v 
okolico ter ga tam izpustili. Isto 
ae je zgodilo tudi z nekim Ivan 
Cvetičom Goriša. Tudi on je pri 
šel za delom v Butte, katerega je 
tudi dobil v Pitt Mont Mine, in 
delal je že kakih 30 dni, ko ae je 
zvedelo, da je bil akeb v Calumet-
skem štrajku. Dne 21. novembra 
ob 10. »večer pripeljali so se štirje 
možje z avtomobilom pred imeno-
vani rudnik in so zahtevali izroči-
tev Cvetiča. Ko so mu povedali, 
da ga nekdo od zunaj zahteva, je 
šel na površje nadajoČ se, da mo-
ra kaj dobrega biti. Toda tudi on 
se je prepričal, da temu ni tako, 
kajti omenjeni možje so ga od-
peljali kdo ve kam v pustinjo in 
in ve »e, kaj se je ž njim zgodilo 
sedaj v ledeni zimi t 

Tors j akebje, svarim vas, da ne 
prihajate v Butte. Okolica tega 
mesta je pusta in prazna — pra 
va puščava. Obenem je sedaj tu-
di zelo mrzlo, in najti se nekega 
večera v takem kraju, ni kar nič 
prijetno. Ako kdo ve za kakega 
skeba ki dela v Butte, naj stvar 
naznani na. "Butte Miner's Union 
No. 1" , Butte. Mont., kajti goto-
vo jo ta več skritih garjevcev. 

Frank Zaje. 

Newark, O. 
Cenjeno uredništvo: — 

Kot mezdni delavec v teh sla-* 
bih časih, ko povsod brezposelnost 
vlada, moram biti pač zadovoljen, 
ker aem pogodil nekaj kot slepa 
kura zrno. namreč: dobil sem de-
lo. Sedaj, tekom dveh mesecev 
mi je zopet dovoljeno prodajati 
mojo delovno moč. 

Mestece Newark leži v prijaz-
nem kraju, 140 milj južno od Cle-
velanda. Slovencev je tukaj samo 
seat družin in nekaj samcev. Ve-
čina nas dela v tovarni "The We-
irli Stow Co." Imenovana družba 
sprejema samo organizirane de-
lavce, akor tudi v celem meatu, 
ako delavec ni organiziran, tukaj 
ne dobi de4a. 

Dasi je malo Slovencev, kljub 
temu imajo svoje društvo "Ja-
vornik", štev. 160 S. N. P. J.. Šte-
vilo članov ae namreč množi, ker 
prihajajo rojaki iz drugih mest. 
Zadnji teden je prišlo iz Cleve-
landa pet Slovencev, vsi oženje-
ni; tukaj delajo njih družine, a 
živijo pa v Clevelandu. Zaradi 
brezposelnosti so morali zapustiti 
svoj* žene ter iti po »vetu za de-
lom. 

Kdo torej uničuje družinsko 
življenje? Socialisti ali pa kapi-
talizem? Gospodje v Žoletu odgo-
vorite! Kam se naj delavec obrne 
brez dela in gmotnih sredstev; 
druzega pač ne more postati kot 
socialist! Kdo vraga bo čakal na 
vaše obljube po smrti? Tukaj ho-
čemo živeti kot se spodobi člove-
ku. Seveda Kranjski Janez hi naj 
raji videl, da bi živeli po vzgledu 
Klopčiča, — farškega skeba, — 
ki dela sramota celemu narodu. 
Srce me boli, ko čitam dopise bo-
rečih se bratov v bakrenem okrož-
ju Michiganu. Nikdo ne ve. kaj 
da je štrajk. kdor še ni bil priza-
det. Sodrugi in vsi Slovenci, po-
magajte jim ! V kratkem bomo 
tudi tukaj napravili malo veseli-
eo, upam, da se bo nekaj nabralo 
za n iih! 

So*. Poadravl A. Gradišar. 

De Pue, 111. 
Uredništvo Proletarea! 

Po potrebi se zopet oglasim, 
da »porodim sodelavcem po dru 
gih naselbinah, kako tukaj pri 
nas živimo. _ 

Z vsakim dnem 8itam v čaaopi-

sih pritožbe ubogega trpina, kako 
da ae muči, toliko, da ne omaga 
na potu doiuov in vse to zadruge, 
sam pa nima toliko, da I f j s i nte 
šil glad. Tudi pri na^ je tako 
Kar se tiče dela, delamo vedno in 
to največ po 12 uu- ua dan, da bo 
več profita za podjetnike, potem 
bomo pa počivali, kot se to že 
zdaj govori. Ne mislim resno, da 
bi počivali, ker tovarne delajo ve 
duo naprej iu ker največ govorijo 
boasi, da imajo v celi oblasti ubo 
ge trpine. Neki delodajalec ae je 
celo predrznil izraziti, da ga. s 
povzdignjenimi rokami proeijo za 
delo in tako vlada atrafh med de-
lavstvom, kateremu bo • kapital 
odpovedal njegovo moč, oziroma 
ki jo jo že oustil za njihov profit. 
Tako se godi in se bo godilo ubo 
geuiu delavstvu, dokler ne bo or-
ganizirano gospodarsko in poli 
tično, dokler ne bo delavec držal 
z delavcem, dokler ne bodo de-
lavci ustunovljali aoc. klubov in 
sponjevali svoje dolžnesti iu do-
kler ue bomo podpirali unij. Ako 
bi vsak delavec bil v Hocialistič-
nem klubu, kjer bi se podučil, k«j 
je socializem, oakaj se bori in 
kaj je njega naloga, potem ne bi 
bilo toliko bojev, oziroma tako 
dolgo trajajočih, kot so danes v 
Michiganu, Coloradu itd. Ako bi 
se delavstvo zavedalo svoje dolž 
nosti (ako so že v soc.' klubu ali 
ne), bi se lahko veliko pomoglo 
naši stranki. Vem, da je že vsak 
slišal, ako ne čital, kako grdo ime 
je skeb in kako sramotno delo o-
pravlja in to na škodo vsem de-
lavskemu razredu, (n. pr. Glas-
nik, Klopčič itd.), da s«- zgraža 
nad njim ves delavski razred in 
plačilo jim ne uide. Veliko bolje 
pa tndi ni skebov podpirati. Za-
torej delavec, bodi pazeti vsikdar, 
kadar kaj kupuješ. Zahtevaj linij-
sko blago; ako ti ponudi skebsko, 
vrzi mu ga nazaj in pojdi drugam 
kjer ga dobiš Ako bi se delavec 
držal in zavedal vsaj te svoje 
dolžnosti, bi se s tem veliko po-
magalo delavcem, ker na ta tiačin 
bi jih prisilili v unije brez vsakih 
stavk. Ako bi ue bil to lahek Ooj 
in veliko koristi za nas vse. ki se 
borimo za obstanek v takih raz-
merah. kot ae sedaj? Ali tarnanje 
ne pomaga nič, ako ni resne vo-
lje. Stopimo v socialistične vrste, 
v boj z uma svitlim mečem za 
pravice, katere nam gredo kot 
človeštvu brez izjeme, ne samo iz-
voljenim, kot se nekateri sklicu-
jejo! Ampak naj neham s tem, 
ker se člani soc. stranke ne drži-
jo svojih rok stran, ampak še sa-
mi pospešujejo njih sramotno 
(skebsko) delo; kako naj se po-
tem zahteva od drruzih, ki sploh 
ne vedo, kaj je socializem in kaj 
je delo unijskih delavcev vredno. 
(Kdor je skeb. ne more biti socia-
list. Op. ured.) 

Naj Vam tudi sporočim, da je 
velika nesreča zadela naš soc. 
klub. ker nam je zbolel organiza-
tor sodr. Mike Omerza, kateri je 
stavil vse svoje moči za ustano-
vitev in napredek istega ali sedaj 
ga je pokopal požrešni moloh — 
kapitalizem v postelj že štiri me-
sece z navadno proletarsko bolez-
nijo — jetiko. Ako (ravno še okre-
va, ni veliko upanja. In kakor je 
začel naš organizator bolehati, ta-
ko je začel bolehati tudi naš soc. 
klub in to vsled posameznikov. 
Ali ni to žalostno, toliko ognja 
kot ga je bilo v vas. ko smo usta-
novili klub, da bi človek mislil: 
no, tukaj bo pa nekaj več kot sa-
mo ime socialist. Vedite, da sama 
znamka ne napravi človeka za ved 
nega ; kje ste pa sedaj, ali veste 
mogoče že dovolj, kar mora vede-
ti vsak delavec, ako se hoče borU 
ti s soyragom — kapitalizmom, 
kateri ima oblast nad nami, nad » 

^nezavedno maso. Zdram it e se in 
na delo, katerega smo započeli, da 
ga tndi dovršimo, ako ne mi, pa 
naši pototnei, ker veliko laglje 
jim bo nadaljevati boj, katerega 
smo mi pričeli, kot pa šele zače-
ti! — Zatorej vam kličem! Vsi na 
shod dne 11. januarja 1914, da se 
oživimo ali pa čisto zaspitno. Ne-
kaj se mora začeti, čakanje ne iz-
da nič! 

S socialističnim pozdravom. 
Jos. Omerza. taj. ki. št. 106. 

Za Mich, ftrajkarje. 
Svote: nabrana po jugosl. soc. 

klubu štev. 106, De Pue. Tli. in po-
slana v Denver, Colo. Dali so: 

D. Badovinaz $100. Po 25 e : 
Frank Penea, Joe Dolinšek, Joe 

Loa, Mat. Zemlen, Ant. Kerin, 
D. Stancel, John Koe, Luj Banič, 
Karol Grlovič, Mike Bodlaj, Jo« 
Frigel, John Koinan, Jo« Ur Dane, 
Joa. Omerza, Jos. Frigel, Btip. 
Petrovič, Jos. Kukuiau, Jos. 
ven iu Ignac Bedeuk; po 50c: 
Mat. Zugič, Aloia Povše, Vine 
Maček; po 30e: Ant. Kermic; po 
10c: Ant. Sčinkovec, Josefa Gre 
gorič, Mary Gregorič in Frank 
Se v c ; Klub atev. 106: $2.00. 

Skupaj $10.20 
John Koman, Jos. Frigelj. 

Newburg, 0. 
Cenjeno uredništvo: — 

Upam, da uvrstite teh par vr-
stic v naše glasilo. — Z delom gre 
pri nas prav slabo, in ne vem, ke 
daj se bo obrnilo na boljše; iz-
gleda ni zdaj prav nobeuega. »Se-
veda, kapitalistom sc zato ne go 
di nič slabeje kot po navadi. Oni 
sede lepo v palačah in s prezirom 
gledajo na to ubogo parijo, ki jim 
je znosila skupaj milijone, kako 
trpi oomanjkanje in nestaluost. 
Bilanca kapitalistov bo mastna; 
kaj pa naša? Kar izračunajmo 
vsak svoje, pa bomo videli, koliko 
nam ostane. Žulji po rokah, to bo 
vse. Toda če se bodo kapitalisti 
kapricirali, pa še kmalu žuljev ne 
bo, ker nam ue bodo pustili ua de 
lo, matlako. — Lepo lirejena je 
ta družba, kaj?! 

Kar se društvenega življenja 
tiče, je napredka dovolj, tako da 
se lahko vsak zavaruje za slučaj 
bolezni ali nesreče. Imamo društ-
vo "Jutranja zvezda", štev. 41. 
S. D. P. Z., ki prav dobro napre-
duje. Podpore tla je v bolezni vsak 
teden $7.00, posmrtnine pa $500. 
Želel bi, da vsak Slovenec, ki še 
ni član katere druge jednote ali 
zveze, da pristopi v to. — Dne 
14. decembra smo imeli volitve 
uradnikov društva in izvoljeni so 
bili sledeči: 

Preda. A. Strajnar, tajnik: F. 
Kokotec, blag.: A. Ulepič. 

Koneeno pozdrav na vse zaveti 
ne in pozdrav Jaka Štrigelnu, 
ker tako dobro štriglja voglate 
butice. Želel bi, (ia bi se oglasil 
tudi kaj v Cleveland! 

Frank Kokotec, tajnik. 

• . ' Clinton, Ind. 
Cenjeni urednik: — 

Časi postajajo prav resni. Iz 
časnikov čitam. kako kapitalisti 
odpuščajo delavce in zapirajo to-
varne. Tudi po rovih se dela ze-
lo pičlo, po dva do tri dni v tednu. 
Nismo več daleč od aprila, ko bi 
bilo treba stopiti zopet v boj za 
povišanje plače, ali kaj boš štraj-
kal, ko 8e zdaj, ko bi se moralo 
kaj delati, da bi človek djal kaj 
na stran za pozneje, ne dela. Tako 
nas kapitalisti že zdaj pirivijajo 
na ta račun. 

Ravno sedaj se zopet slavi roj-
stvo odrešenika, ki je prišel na 
svet pred 1913 leti. V cerkvah po-
jo "Mir ljudem na zemlji, ki so 
dobre volje" in kade in pridigu-
jejo. Koliko ljudi pa je odrešil 
Kristus s svojim rojstvom? Jaz 
še zdaj nisem odrešen in z menoj 
čaka tega odrešenika na miljone. 
Kdo pa je ta odrešenik? — Edini 
socializem je ta odrešenik, ki nas 
bo rešil iz gospodarske sužnosti. 
č'e bomo enkrat svobodni na tele-
su, bo svobodna tudi duša; duša 
v zasužnjenem telesu *pa ne inore 
biti svobodna! Poglejmo v Mi-
chigan, Colorado, in druge indu-
strijelne kraje, kjer bije mezdni 
suženj boj za boljši komadič kru-
ha. Kdo ho odrešil mezdnega de-
lavca, če se ne bo sam? Morda 
farji? kapitalisti sami? Nikdar! 
Suženj bi ostal na vse veke, ee bi 
akal, da ga odreši cerkev ali P« 

kapitalizem, Današnja! cerkev je 
ponižna dekla kapitalizma, "to po-
trjuje najjasnejše Lukec Klop-
čič in Janezov Janez v Jolietu. 
" M i r " pripovedujejo, a vganja-
jo največje provokacije za preli-
vanje krvi. — Fej! Delavci zani-
majmo se za naše socialistično ča-
sopisje in organizirajmo se poli-
tično in gospodarsko, če hočemo, 
da bo enkrat nastal mir na zemlji. 
Dokler ne bo orgnniziran zadnji 
delavec politično v socialistični 
stranki in gospodarsko v Uniji, 
je zaman pričakovati miru. Kapi-
talisti nečejo miru. 

Za delom ne svetujem hoditi 
semkaj. — Sedaj se že pripravlja-
mo za volitev delegatov za pre-
moga rsko konvencijo. Moja želja 
je, da bi bil izvoljen neusrašen 
delegat., ki bo vsikdar zagovarjal 
na5e pravice! 

Pozdrav in novojetno voščilo 
vsem čitateljem Proletarea! 

John Močnik. 

Alta, Canada. 
Cenjeno uredništvo: — 

Vsak dopisnik začne skoraj z 
delom, bom pa še jaz. 

V našem kraju je z deloiu skozi 
celo leto alabo. Sedaj ae obrača 
malo ua bolje, vendar ne svetujem 
hoditi nikomur semkaj, ker tako 
dobri časi še niso; je še precej 
brezposelnih. Tukaj imamo tiru 
štvo, ki spad^k S. 1). P. Z. Dne 
14. dec. smo imeli letno sejo in 
smo izvolili I. Travna pretlsedni-
kom, A. Kunca, tajnikom, F. Ob-
laka, blagajnikom. 

Vsem srečno novo leto 1914! 
J. Šribar. 

Mul lan, Ida. 
Cenjeni sodrug urednik: — 

Priloženo Vam pošljem $2.00 za 
mojo naročnino in prosim, da 
priobčite sledeče: 

Mnogo čitam o mtohiganskem 
in colcradskem štrajku, in ne mo-
•rem si kaj, tla bi ne občudoval so-
lidarnost delavcev, ki omogoču-
je, da vzdržujejo. — Le tako na-
prej delavci, in štrajk boste go-
tovo dobili. — Tudi pri nas je bil 
pred petnajstimi leti štrajk, a je 
bil izgubljen, krivda temu je pa 
bila delavska nesolidarnost. Kjer 
so delavci uesložni, tam se hudič 
smeje v pest, kajti potem zmaga-
jo vedno kapitalisti. 

Fantje, kjer ste že, stojte trdno 
kot skala; cela zapadna veriga 
rudarjev stoji aa vami! Vsepov-
sod se sliši: pomagajmo rudarjem 
v Michiganu. — Dri nas imamo se-
daj organizacijo, W. F. of M. iu 
zaslužimo po $3.50 za 8.urno de-
lo. Skeb nima pri nas nobenega 
kredita iu jo mora takoj popiha-
ti od koder .je prišel. Slovenski' 
delavci se prav pridno zanimajo 
za napredek. Pred štirimi leti tu-
kaj še ni bilo nobenega Proletar-
ea, zdaj ga ima pa do malega že 
vsak. Ne dolgo tega smo ustano-
vili tudi društvo S. N. P. J., ki 
tudi prav dobro vspeva, dalje so-
cialistični klub, štev. 125 J. S. Z. 

Naše geslo bodi: vedno naprej 
skozi napredek k zmagi! 

Štrajkarjem v Michiganu želim 
srečnejše novo leto 1914, Prole-
tarcu mnogo naročnikov! 

Star štrajkar. 

Waukegan, 111. 
V nedeljo, tine X. januarja 1914, 

bode tukaj govoril sodrug Einifc 
Seidel, brvši socialistični žii|>an 
mesta Milwaukee. Govoril bode 
v Armory Hall, na North County 
St. Pričetek govora bo ob 3. uri 
popoldan: ustopnina 10 e. Neki 
rojak mi je tukaj rekel, da je 
Seidel tovarnar in milijonar, da 
je torej tudi on kapitalist; in kar 
je rekel meni, je še bolj gotovo 
tudi komu drugemu. Zatoraj de-
lavci, kateri razumete angleško, 
[•osebno tisti, ki ste državljani, 
idite poslušati omenjeni dan te-
ga dozdevnega milijonarja in pre-
pričan sem, da ako bodete tako 
delali, kakor vam bode povedal, 
nam ne bode treba stokati, kakor 
stokamo danes, ki imajo demo-
kratski "berač i " in "delavski 
prijatelji" vladine vajeti v ro-
kah. 

Tu je lepa prilika tudi za tiste, 
ki pravijo, da so socialisti druge 
narodnosti " f a j n " , ker ne zabav-
ljajo samo čez farje kako "Kran 
jski " ; idite poslušat Seideln-a. 
ker nam je vseeno od koga se uči-
te spoznavat resnico, glavno je, 
da jo spoznate. 

Torej na svidenje v Armorv 
Hall! 

J. Zakovšek. 

Dunkirk, Kans. 
Cenjeno uredništvo:— 

Prosim odstopite mi par vrstic, 
da fKuročain o tukajšnjih razme-
rah. — Z zasluš kom gre bolj trda. 
kakor dandana« povsod. Ravno 
toliko intm tla.jo kapitalisti, da se 
protamo, po enih krajih pe še te-
ga ni. — One 15. decembra sem 
sklical sejo za ustanovitev socia-
lističnega kluba. Šel sem od hiše 
do hišo in vsakemu serti povedal, 
kar sem imel že dolgo na srcu. 
Brez nasprotnikov seveda tndi 
tukaj nismo, ali vzlic vsem na-
sprotnikom se je odzvalo na sejo 
13 članov in tri članice. Nasprot-
niki kajpak obrezujejo in blatijo 
naiSe gibanje toda pomagalo ne bo 
nič. Kdor neče iti h klubu, naj 
pa doma ostAne na zapečku, sili-
lo se ne bo nobenega. 

Dne 31. decembra bo imel no-
vi klub prvo zabavo pri sodr. T 
Tomšiču. Vstopnina prosta. Za 
vse potrebno bo preskrbljeno. Ob 
tej priliki vabimo vse sodnige v 
okolici, naj nas obiščejo v obil-

nem številu. Posebno vaibimo 
sodr. lirstkoviča, naj pride, da 
bo mladi klub vapodbudil s krep 
kinu besedami, da bo več življc 
nja. 

Pozdrav vsem in srečno novo Je 
to čitateljem Proletarea! 
Tony Tomšič, orghnizator kluba 

Lloydell, Pa 
Dne 14. decembra amo imeli rot 

no sejo soc. kluba štev. 117, ka-
tere so se vdeležili skoraj vsi tu 
kajšni aodrugi. Na dnevnem redu 
smo imeli več važnih točk, kakor 
tudi volitev odbora za leto 1914. 
V odbor so izvoljeni: Ant. Zalar, 
tajnik, Ant. Grbec, zapisnikar, J. 
Švigelj, blagajnik, Ant. Stražišar. 
organizator. Zraven smo »prejeli 
sklep za prvo veselico, katero pri-
redita skupno ol>adva kluba in 
sicer: štev. 117 in štev. 127. v Slo-
venskem izobr. Domu, v Dunlo, 
Pa. Na tej veselici st* bo nudila 
vsakovrstna zabav«. Prepričan pa 
setn. da ne hode nobenemu žal, ako 
se vdeleži te veselice. Na dnevnem 
redu bo igra, povzeta iz delavske 
ga. življenja, srečolov, šalji»va fn>-
šta in vsakevrste druge zabave. 
Da bo cisti prebitek namenjen v 
tlobre namene in da ne pride v 
mrtve roke, bomo že mi poskrbe 
I i. Ker se gire za koristno stvar — 
tiobrobit vsega delavstva —, va 
bimo vse občinstvo iz tukajšne o-
kolice, da se vsi odzovejo va.bilu, 
in sicer iz Dunlo. Lloydell, Bca-
verdaJle, Omalinda, St. Michael bi 
South Fork. Posebno pa bi nas 
veselilo, tla bi se odzvali vabilu 
sodrugi iz Johnatovvna in okolice 
Vsem kličemo že 'vnaprej' dobro-
došli ! 

Kar se tiče našega* kluba štev 
117., prav dobro napreduje. Zad-
njo sejo, dne 14. dee. je pristo-
pilo 7 uovih bojevnikov, katerim 
kličem: živeli zavedni delavci! Le 
tako naprej, da se prej rešimo 
okovov starega suženjstva. Dela-
mo še precej dobro, tiar pa ni 
tukaj v navadi; seveda, zaslužek 
je različen |K> prostoru, ali pa tu-
di po druzih okolščinah, katere 
skoraj vsaki razume, Če le hoče. 
Druge industrije tukaj ni, kakor 
črn diamant, katerega je tukaj 
še precej pod zemljo. Seveda bo 
sialo še veliko delavskega gorja. 
|aej ko pride na površje. IVemo-
ičarji smo tukaj vsi organizirani, 
iu sicer poti okrilje U. M. W. of 
A. Kdor ne pristopi, ni prostora 
za njega v premogokopu. Do zdaj 
je bilo vse še nsikako P O V V M I O — 

bilo jih je več kot polovico, ki ni-
so plačali pristopa. Sedaj pa pla-
ča vsak, in to je čisto pravilno. 
S prvim aprilom prihodnje leto 
nam bo potekla pogodbena lestvi-
ca; eni govorijo, da bo štrajk. a 
drugi tla ne. Vendar pa o tem ne 
ve ne- prvi ne drugi nič gotovega. 
Naj 1K> že kakor hoče, recimo, da 
zaštrajkamo in kom pan i je nam 
povišajo mezdo 5%, kaj nam 
pa pomaga, ko moramo pa za dru 
ge potrebščine plačati j>o 15% 
več, tako, tla delavca vedno tla-
čijo le nazaj in to se bo godilo 
toliko časa, dokler ne pride de-
lavska stranka na površje, to je 
socialistična, katera 1K> preuredi-
la. da bo vsak delavec dobil svoje 
polno vrednost, to je kar. zasluži 
Toraj vsi ne delo, da se rešimo 
prej ko mogoče iz krempljev ^ka-
pitalizma in naših delavskih na 
sprotni i kov. 

S HOC. pozdravom, 
Ant. Stražišar, taj. ki. št. 117. 

Brownsville, Pa. 
Cenjeno uredništvo:— 

Delavske razmere pri nas so 
zelo slabe. V rovu «e dela komaj 
toliko, da se zasluži za najpotreb-
nejše . Kompanija bi pa še to ra-
da odvzela. — Ne svetujem torej 
nikomur hoditi semkaj za delom. 

Na zadnji seji smo izvolili tudi 
nov društveni odbor za dr. Hab. 
sinovi št. 28 SDPZ. in sicer I. 
Bauer predsed., T. Erjavec taj., M. 
Sprohar zapisnikarjem. 

Pozd rav vsem zavednim delav-
cem ! 

Ivan Erjavec, tajnik. 

Forest City—Vandling, Pa. 
I/, (raznih, krajev iin v raznih 

časopisih čitam dopise in nihče 
se ne pohvali z delavski .»i razme-
rami. Tndi jaz se ne morem po-
hvaliti. Delai se sicer vsak dan. 
ali druzega nimamo ko žuljavc 
roke in pričakovati ni nič boljše-
ga tako dolgo, dokler se delavec 
ne bo začel zanimati za svoj polo-
žaj. — Tukajšnji rojaki se za te 
stvari vse premalo zanimajo. Ve 
liko več zanimanja kažejo, kako'ropi, da proglase navadnega buT-
bodo nabasali božično kuverto in šosznega politikarja za eocialinta. 

jo predali "gospodu" . Za social J 
stično stranko je še bore malo 
zanimanja; neko človeče ae je 
trkalo ua prsi ki reklo, da smo vsi 
republikanci. O, jej, kakšna iro-
nija! Ktior pozna republikansko 
iu demokratsko stranko, ta že ve 
kakšno prosperiteto sto prinesle 
delavcu. Saj smo živali v času 
vladanja obeh in sedaj živimo v 
času "dobrrh" demokratov. Kje 
f*.i je tista blaisna prosperiteta 
za na« delavce? 1*0 ve j te, vrli 
"refnaMikaoci"! Ali ine pljute 
v lastno skledo? Pustite na atran 
tisto časopisje, ki vas kloroformi-
ra s tako hrano, da potem ne ve-
sle ali ste tič ali miš; meročite ai 
Proletarea, morda iz njega izve-
ste, kam spadate. 

Konečno želim vaem čitateljem 
srečno novo leto! 

Jo«. Oebular, tajnik. 

— V Chicagi so pričeli takozva-
ni "reformatorji" , med katerimi 
je največ duhovnov raznih krščan 
skih ver, agitiral i proti prostemu 
prigrizku v gostilnah. Na vaak n« 
čin hočejo odpraviti zakonitim 
|H>tom prosti prigrizek. 

Vprašanje nastane, kdo je dal 
eni gospodom pravico, ki niso bi-
i še nikilar lačni v svojem življen 

ju. vtikati se v gostilniško obrt in 
predpisa vati gostilničarjem, tla 
ne smejo iz proste roke dati člove-
ku prostega prigrizka, ki si je ua 
ročir pijačo. Gospodje hočejo tu-
li radodarnost ukleniti in atixniti 

v paragrafe. 
Ako je tem gospodom re« toliko 

za zdravje prebivalcev v Chicagi. 
INI j v prvi vrsti skrbe. da se očisti 
židovski geto in postranske ulice. 

katerih včasih smrdi gnoj, tla 
si mora človek tiščati nos. ko gre 
mimo. 

— Po podatkih Foaso, gover-
nerja v državi Massachusetts, are-
tirajo vsako leto v tej državi 27 
tisoč oseb, med katerinp jih je 
10 tiso«'* aretiranih ra<ii vagabod 
laže. Z drugimi besedami (te pra 
vi: V tej državi aretirajo vsako 
leto 10 tisoč oseb, ker so bile ta 
ko nesrečne, da niso mogle dobiti 
tlela. 

Svobod«, kje si? 
— Preiskava zveznega senata, 

ki se je pečala z industrijaluiini 
razmerami v Pittsburgu, je dogn* 
a, da od vseh oseb, ki umrjejti v 

tem mestu, 86 odstotkov ne zapu-
sti uiti vinarja, 3 ^ odstotkov za 
pogrebne t roške in eden in poi 
odstotka pa iuietek v vrednost 
$5000. Ali Carnegie živi in ima to-
liko . . . da lahko daruje orgije 
takim cerkvam ki uče verske 
nauke, ki NO V protislovju z nje-
govimi. 

— Nova grozodejstva • Putu-
mdyju v Južni Ameriki. "Daily 
News" v Londonu poroča, da je 

Pro t Suženjska l iga" razkrila 
mnogo hujša grozodejstva, kakor 
so bila v navadi ua plantažah, na 
katerih se je pridobival kavčuk v 
*utumoyju. Neki angleški odkri-
vateJj je sporočil družbi, da se 
vrše najostudnejša grozodejstva 
v Aim in Benu, kjer se stikajo Pe-
ru, Bolivija in Brazilija. Domači-
ni »o pravi sužnji in med sužno-
držci so tudi Angleži. Sužnodržci 
>ičajo indijanske ženo in morijo 
dijance. 

Kapitalizem povsod zapušča z.t 
»eboj sledove krvi, muk in trplje-
nja. 

— Anarhisti podrepniki liberal-
cev. Domela Niewenhiua, znani a-
narhistični vodja »e je na ljud-
skem shodu v Amsterdamu hvalil 
javno, da so anarhisti glasovali v 
tretjem amsterdamskem volilnei 
okraju za liberalnega kandida 
Otta, da ni prodrl socialiatič j 
candidal. 

Anarhist, liberalce, far in svt 
lodomislec — vsi »o nasprotniki 

pravega razrednega delavskega 
gibanja, osvoboditve delavcev iz 
kapitalistične sužnosti. 

•— Komaj je bilo na Francos-
kem sestavljeno novo ministrstvo, 
je takoj hrzojav, ki ie pod kon-
trolo kapitalistov sporočil vest v 
svet, da je na Hiancoskem postal 
ministrski predsednik socialist. 
Go«pod Doumeriruc je ravnotoli-
<o socialist kakor Bryan ali se-
nator La Folette, Doumergue ae 
nazivi je radikalnega socialista. 
To jc navadna meščanska stran-
<H kakor , pr. na Kranjskem li-
beralna. 

To pa tudi dokazuje, koliko 
znanja iinajo ameriški časnikarji 
o sestavu političnih strank v Ev 

! 



ADVERTISEMENT nobeue rinke. Jakia. je še led'g in 
je za oddat." Kuinej ara tula re-
ku, ae je iia ncnem ksdht prkazou 
glib tku luštn smeh, kukr je ua 
ti»tm piid, k' mu pravja Moua Li-
zai ali iva La Diskonta, k' ga je 
en prfrknen Taljan ukradu v Pa-
riz, potlej je pa rekla: "Gspud 
Jaka, kar uaedoja ao nej in niatoč-
ja glaž vina." 

Jest a' niani pustu dvakrat rečt 
in usedu, sm ae zravn Toneta in sm 
reku Tone, Har govor. In Tone je 

začeu tkula: " V nauzočnaat 
moj ga prjatla Jakata žihar uae 
povem. Holt, k' am ie nehou. Aha, 
že vem. Mi nucamo *a orglce štir 
taužent, dnbl ama pa le osemnajst 
stu in te ho treba dobt zdej k' Ha 
praznk. Orglce res zgledaja, kukr 
d ' b" stare. Al tu pride od te-
ga, k na jh noskusal, d* aa dubl* 
t H pravdi, št ima. Usake orglce jc 
treba tolk ca j t i>oskušat. d ' gre 
ta-fovK štima vn, ta prava pa not 
uatane. Vi tega cnazaatopte, k' ni-
ste mirzikiailiš. L ' uprašajte Jaka-
ta, k ne na tu zaatop, č ' ni res 
tku", in «unu me je z nogo pod 
miza. Jest am se pa hitr k nem 
obnui in ain mu po tihm reku na 
u'hu: "Zaston n' bom gavuru." 
Tone m' je spet atopu na kurja 
očesa, d ' b' biu kmal od bolečin 
zairpou, poti m' je pa en zmečkan 
pttipir stisnil u roka. K ' »m tula 
čutu, am uatou in am rfku: " M o j 
prjatu Tone ima prou. lil stare 
zgledajo orglce, bi lejwi pojejo. 
K ua. škrjane, nohtigal, štiglc, caj 
zle, repnk ingrilčk, usi aa od muh 
preke startu orglcam." Tone me 
je pr teli bestnlah sunu z nogo pod 
m i za. j«H»t am pa naprej gia.vuro: 
" J eat am ton* rečt preke nov m or 
gleam, k' pa glih tku izgledaja 
kukr d ' b' »tare. Take orglce tku 
[K) je jo kukr devet korov anglnov 
v nehali, k' nimaja nobenga ka 
pe 1 MUH jest ra." Pr teh besedah m' 
je Tone se^u v beseda, najbrž ae 
je ban, d ' b* ja nezavozu in je re-
ku: "Zde j ste same slišale *z ust 
gspuda Jakata, k' s ' na tu spozna, 
d sa ti i ke owglee narbl fajn in 
največ kuštaja. Zdej pejte dam 
in povejte ta drug m, d ' nej pr-
pravja gnar, d ' boni a plačal, kar 
š»- man kis." 01>e t reja n k aa usta-
le in rekl<: Gspml Tone mi boma 
naredle, kar je v naš moč in boma 
skrbele, <la bo pehar puhn ob pra-
snkh. Ne «e na.i nabojeja. Tu jc 
naša atvjH*. Oni nej pa molju za 
nas, d ' 1»' lnstn blo bi na drugm 
sv«A kukr tukaj." 

Tone, je na tu roka vzdignu, na-
redu je en zriamne po luft in zga-
vuru nekaj besed v en čudn sprah. 
Trcjanke sta peidle na kolena in 
se nista upale ivogledat Toneta, 
dokler je gavuru. Potlej, k' sta 
ustale, sta gledale v tla in »le iz 
ciinra, kukr d ' b* ale na gauge. 
K ' »ta ble zunej, »tn pw reku To-
net: "T i jii i>a znaš. še nekej boš 
dan." — "Kua pa Če", je reku 
Tone, "al nimaš zadost en cenar." 
— " K u a " , am reku, "al noriš. 
Se tmga lw>š <lau. č ' ne l>om pA 
ii»eiii povedou, d ' je tiat star lw-
j»*rkostn tirodton kumej en finfar, 
d ga jest še zastonj nemaram". 
— Tone je pa nairedu prou kisu 
ksrht in je aegu v varžet in mi je 
<lau še en cenar. Jest sm pa reku: 
Vidiš Tone, nč ne delaj ksihta, 
kukr d ' Mate trešl. Men je biu tre 
ba sam povedat, k'ky je blo pr 
Bizmark, pa b' t ' ble ksiht spra-
skale in ti b ' ne Teč napeti tiste 
od orgle." 

"Prou imaš Jaka", je reku To-
ne. "T i se imaš tud žiher dobr 
enkrat *a praznke. Tla nnaš še en 
cenar, d ' boš tih. Zdej pa serbus, 
s' m' prou m' di dam." 

Po teh besedah ja je ubran iz 
eimra, jest sm šou pa v gustilna 
in »m poklicou za uae enkrat pjače 
gor. Ko je moj prjatu Ni—Ma— 
Nč vidu, da sm cenar vrgu na 
pudl, je pustou prou prjazn in m' 
je prnesu ena mejhna škatla ci-
«rar in je reku: "Jaka tula maš 
za kristkindl, k ' s* fejst fant." 
Jest, sm spnavu škatla v frak in 
sm irelru adija. Mislu srn a* pa, 
mene ne boš prdržou s cigaram, 
d ' b ' zapiu cen cenar al pa dva, 
za praznke pa v luft gledoti. Odpe 
ou sm se prec v moj hauptkvar-

tir v Pihtorjev kevder, č* je med 
tem časam kej pism prši o zame. 

Kumej sm biu not, je že kelnar 
upou: Poglejno kolk prjatlou 
imaš. Priftrogar jh je prnemi, 
kar cen pok zate." — " D e j no 
liter, stn mu reku, "pa pmes ta 
vclk glaž ta rdečga kela v kot. 
Jest sm se prec usedu in nsčen 
brat: 

Kolin rud, 0. 17. dec. 
Dragi Jaka! 

Gotov uiiališ, da sm0 Slovene 
v Kalinvud, že vai pomrl. Pa tu ni 
rea. Mi prou dober napredujemo 
in prov fajn »e imama. 

Vidiš Jaka, zdej aa nam kapita-
list dal počitnice in imaina zadost 
cajta. Da ne bomo brez dela, auio 
ustanovil prvi^ in fanteri regiment 
feldcajgimijatej- baron Ovega, nu-
inara 0 0. I)o zdej je že ajnrikal 
nad ato rekrutov. Skoda je, da po 
ainerikansk železnic tku počas vo-
zja, drugač bi bil naš regiment 
že bol močan, kiaJcor 17 regiment 
Janezov v Celovc. Zato fantje, kar 
h nogam k nam, če železnica pre-
počas voz. Pri nas se prov nič ne 
zbira, temveč se vse pobira. Še-
pav, star, kntljev al |MI mlad, 
vsak je dober za bit' vojak. 

Le ena smola je pri tem regi-
ment. Vaak si mora čaka, gvant 
in sablja kupit. V Celovc sni*. se-
veda vae dobil zastonj^ Kedar ek-
sercirajo tud' ni ta prave disci-
pline. Gospud kompanikoman-
dant, bi jih mogel dat včaaiti u-
klenit' v spange, pa bi bilo kmal 
boljš. No, p« do velike nedelje že 
pojde, če glih ne gre rekrutom 
nič v glava. I>o takrat, ko bodo 
mogl ausrikat, bodo že tolk znal, 
da boja lahko skakal iu ae obra-
čal, kakor pajac na špag. 

Ta velka i>arada bo dne 18. av-
gusta za cesarjev rojsten dan. Ta-
krat bomo imel feldmaša, le ge-
nerald»sarže ne liomo streljal, ker 

-ne smerna drugačnih pušk nosit, 
kot iz lesa. Nič ue «tri! (Boma pa 
strolal s kanoni, da se bo tresla 
zemlja m nebo. IVitroue bomo na-
ladal s fižolom in bolioin, pa bo 
tud' grinel. Sam tu me skrbi', ke 
bi dobil feldpatra. Jaka, ti si pov-
sod znan, pa bi prov lohka enga 
»komandirov. Če bi »el Tone ali 
J«nes v peozjon, bi jih pixn- rad 
sprejel. I>ej se z nima pogovorit o 
tej stvari, ki si zmeram z njima 
skupej. Teb gotov več zaupata, 
kakor nam. 

Man ka nam tud' regimentsko-
^audant. Ti Jak« si najbolj spo-
solien zs la biznis. ki si bil za rit-
ma jst ra pri kavalariji na morju. 
Sej veš, da regirnentskoinandant 
niore zmit .jahat, dnigač je pa za 
v pen z j on. Jaka, kar sem prit, pa 
te bomo precej befedral za obr-
ata. da ti ne bo treba več hodit 
po švelarjib. Kupili smo že lepga 
konja od ta starga Majnarja na 
brikjard. Tu je konjiček, da mu 
ga ni para. Teče tako kakor povž, 
kedar čez planke leze, skoči pa 
tako visok kakor šildkrota. Ta 
star Parvie, glavar ciganov, nam 
je že t>onujal en počen gros zanj, 
l>a ira nismo hotel predat. Zato pa 
Jake, ka»r »em prit, dokler imaš 
čenč, da ne bo prepozen. Odpiš mi, 
če prideš, da se bom za tebe po-
gnal, da g\'išn postaneš regimemts 
kmoandant. 

Tvoj 
Jurček Zaletu, 

konipanikomandant regiment nu-
ni ara 0 0. 

Klivlend, 0. 
Loncnuan Jaka! 

Prov važne novice imam zate. 
Veš, ti»t človk, ki hod po Kleve-
lond' s torbo in prodaja ta velko 
pratko po hišah in novice iz celga 
sveta in dela reklamo za Tončka, 
je že nspumpov A%e Maričko v 
Nujork za 35 tilarjev. Kaj češ Ja 
ka? Ali bi ti svojinu loncmann 
zameni? lxm ima slab, živt pa tud 
mora. Strebovčov Peter mu pa 
ne more dost plačat, ker je biznis 
bolj sleb na numar nesreče v Lju-
bljan. Vsak človk si pa pomaga, 
kakor more. Vol—Vider Janez tud 
kolekta za Maričko. Tu je tiat ta 
kinu Janez, ki začne le takrat čiv-
kat, kedar ga pogledaš. Janez 
prav: " tu ni nič, če je mogti Pe-
ter plačat enteres za tist dnar, ki 
se je izgubu na pot iz Klevelonta 
t Milvavki in je. potlej spet sam 
naza.i prišpaneirrov. /*otlej je šov 
r»a v drugič v Milvavki. da je biv 
tam, kamor je, spadov." 
. Jaka. vem, da se še dober spo-

mniš. kako je enkrat en človk 
zabavlov in .šinfov socialiste. Tist 
človk je vzev 400 tolarjev od 
"Dobrodelne", tiste klevelontske, 
sej me zastopia, puatu je žena in 
otroke, pa jc šov delcČ na lust-
ra j ža. 

Vidiš Jaka! V Nuburg sta pa 
Trčen Jurče in Sladak Andreje, 
dva pobožna človeka nepumpala 
stacnna, ki so jo delavci gor po-
stavil s mrojimi krvavimi žulji. 
Ob* sta huda socialistožrca. Tr-
čen JiirČe kar križ dela. Če sreča 
socialista, zmeram moli in pri pe-
harju v drku stoji ta prvi. 

Hobrat Kui»ar Urban, tlaa <kaAtva 
Atev. 10 j« bolel, predno ja bU opra< 
vi^en do bolniike podpore, ter proai, 
da bi mu glavni odbor privolil kaku 
potlporo. Iz dot i* nega piama je raz 
viduo, da je omenjeni mnenja, da ne 
dobi /a to bolezen «ploh aobeae podpo 
re, zatoraj ne glavne-
mu tajniku, kateri na^druitveaega taj 
uika obveali, da je ufcenjeni »obrat de 
letcu podpore f>o preteka trek meeec**v 
od dne iprejema v zvezo. 

O zadevi »obrata Haver Ivana, tla 
na druitva itev. 28, ae ravaa po pra 
vilib. 

Hobrat Heller Him«, tlaa društva it. 
44 »e pritožuje, ker mu je bolniika pod-
pora odtrgana, ter trdi, da ni njegova 
krivda, ker ni podpore veaki meaee 
»proti prejemal. He »klene dobiti na 
tanfnih podatkov. 

Za tekmo pridobivanja novik flanov 
in članic »e nkletie nabaviti tri dobitke 
in nicer: prvi dobitek zlat prstan, dru 
gi dobitek 14karatni zlati priveaek, 3. 
dobitek 14 karatno zlato pero. Ako 
dobi tekmo kaka ifcmek aoeeeter, ai 
lahko poljubno voli zlato iglo mesto 
priveska. 

Iz razloga, ker državni sakon države 
Pennsylvania ne dovoljuje aprejemanja 
prosilcev v podporne orgaainaeije izpod 
18 let, »e »klene pravila v toliko pre 
druga^iti, da se sprejema earao prosil 
ce, kateri so izpolnili 18 let atarosti. 

Nadalje »e uredi finančni promet in 
poslovanje zveze po načinu, da ae deli 
blagajna v 4 različne »klade, to je : 
smrtnlnaki, bolnlikl, upravni la re 
zenmi. Ker razne države zahtevajo 
vplačevanje mesečnine za smrtnino po 
lestvici, ali bolje natan&no, da mora 
vsaki član in članica plačevati raču-
najoč po njegovi »taroeti ob čaau pri 
stopa v organizacijo v»aj toliko, kot 
je sprejela zbornica ra narodne bratske 
orgauizarije, se »prejme za Hlov. Del. 
Pop. Zvezo naslednja lestvica: 

UplatUna lestvica za članstvo B. D. P. 
Zveze. 

Vidiš Jaka, ti si neumen, ker se 
kej tacga ne podatopiš, ker bi bil 
kmal bogat. Mal bi obraz akrem-
žu, oči za vi jo v prot nebu in en 
mal molu, pa bi ti ne blo treba ho-
dit po švelarjih. Z gaapudam bi 
niogu tud bit dober, pa bi prov 
gotovo švo. 

Vidiš Jaka Eden je osem ato 
pobasov. Eden ima mesnica v Mi-
chigan Detroit, ki je najbolj, u-
pov: "Mili narod!" V kratkem 
cajt je tolika zaslužu pri zadrug, 
d« ima »tacuna in mesnica. Vidiš 
Jaka, gre tudi na ta način, če jo-
kaš in zdihuješ: "Ah , moj mili 
narod ! " Ako ai pa socialist in po-
šten č-vovk, ae te pa tako boje, 
kakor da bi imov kuga. 

V Nuburg so gaapud preskrbel 
misjon. Mal sa zamrpival in z ro-
ka zamahal navskriž, pa sa bili 
vsi mali grehi odpuščeni. Trčen 
je dobiv še |>osebej odpetek, če 
prav ni dav denarja nazaj. Ga-
Mpud MU rekJ, da ae naj mav poke-
sa, pa bo vse dober in bo vohka 
fajii zic dobiv v nebesih, če bi slu-
čajno umru. 

Vidiš Jaka. t *co je pri nas v 
Clevelont. Nevt i, zakaj ai zme-
'ram v Čikag in se nič ne ogvasiš 
pri nas. Tukai bi ti prov dosti de-
lcu imov in štrigelj bi mogel tako 
nueat da bi ga že v enmu tednu 
čist znucov. 

Najnovejše je tudi to v Cleve-
lont, da nas bodo zdej gospodje 
ob nedeljah gonil na voda k je-
zeru, da »i bomo ugasnili žeja. Sa-
lunarji te zdej prec zatožj«, če bi 
pri kakšnem loncman prv kej dro-
zga, kakor voda. Po človeka pri-
dejo M ta plavo Marijanco, da ima 
potlej precej dragu vožnja v 
š|>ehkamra. Vidiš Jaka. taka je 
taka pri nas. 

Se tole Jaka. Zdej se boma dal 
v Klevelont inkorporirat. Pol po-
stanemo vsi smart in bomo po 
smrt dobil tavžent tolarjev, da bo 
bolj 1 ustn v nebesih. Če pa jio-
ceš l>olj natančna pojasnila, pa 
l>iši klevelon<lskeinu pratkarjn. 

Pratke »mo tudi dobil in not je 
zapisan fH>nt. Glih pr;:»v je, ker 
doni ne delamo, bomo vsaj ložje 
skoz šivankino uho šli v nebesa. 

Zdej te prav lepo pozdravim in 
ostanem 

Tvoj 
Loncman iz Klevelonta. 
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frajtar", am mu adgiavuru. "Še 
zdej a' t ' na rokah pozna, d ' a' 
del »u zarezo na palca, k ' a' hodu 
komia fasat, ker t ' ni drugač v 
toj buč ostal, kolk komisou s ' du-
bu. Ti tiakelc pajace lohka farbaš, 
k* wiala pr teb stuje-, kterm na-
umnost tri klaftre del'č iz uči vn 
gloda." Kumej sm tula reku,.sa 
pa usi t 'rje naenkrat zaupil: "Per 
meja, kua praus*'? In začel m se-
gat v varžet e. Jest »m prou mirn 
od gavuru: "Kar p'stite tiste pip-
ce v varžet. I>rgač bom ertga za 
pete zagrabil, pa tku tla, druge dva 
udaru, d ' bote usi t 'rje skoz oken 
letel na gasa. IVesnete bumbe, vi 
še Jakata ne poznate, č ' ae uje-
zi." K' Min j m. povedou, kdu sm, 
d* b' ti redahter vidu, kitk sa po-
nižn ratui.1. Glih tak sa bli, kukrr 
ovce, d ' b' jh biu en taužent spra-
vu not v ta navadna štala. Tist 
frajtar je pa najwrej stopu in je 
reku prou ponižn: "Jakia. n'kar 
ne zamer, d ' sma bli tku grobi. 
Dost sma že slišal o teb, al dio don' 
s te še nisma poznal. Z<lej pa en-
ga pi na moja konta." Jest sm pa 
r e k u , y nto bom nč piu, zatu kr' b' 
rad narpred s Tonetam gavuru, 
pa nevem k' ga -vrag drži. Kr je 
pa tku frajnd'h, d ' m' če pjača, 
knrpt, bom pa ena c'garti nzeu. K ' 
sm tula reku, se je pa birt prou 
poreden nasmejan in je reku, d ' 
na ve, k' je Tone. Prec za nim Je 
pa rku,- frajtar: "Jaka. kter not v 
ekatraeimr stop. pa ga boš dubu." 

Men ni blo treba dvakrat rečt. 
In šou sm preke ta ekstracimer. 
K' je birt pogruntoti moji n*tjn-
ga, je stopu za mana in me prjeu 
za frak in reku: "Kela not že na 
bom šou." — " K u a " , sm reku, 
" č ' me naspustiš za frak, boš ta-
ktu (dubu, d ' s ' bo toj kinezarsk 
inie spremenu v Dost — Imam." 
— "Oh, Jaka. sej nism mislu nč 
hudga. kar naprej pejo, pa dobr 
se imej", je prou ponižn reku 
birt in spustu moje škriee, kukr 
d ' b ' ga biu panou. 

K' sm atopu notr v ekstracimr, 
je Tone glih gavuru. Nasprut ne-
ga sta sedele dve trejalke. Ema je 
gledala z en'm učesam na Kranj-
sk. s ta drugm pa na Kinezarsk. 
Ta droga je imela od Samh kozjh 
molituc usa usta nuakriž, gledala 
je j>a glih kukr h—č iz krugle. 
Na miz sa stale že dve^ flaše pra-
zne, v katr'h je biu ta pnau vin, 
ena bi velika, je bla pa še povhna. 
Kukr je Tone ališou, d ' sa se ura-
ta odprle, je nehou govort. Slišou 
sm b', k ' je reku, d ' je premal 
gnarja za orglce, d ' boda koStwle 
štir taužent. Kumej am biu not, 
stn pa na glas zaupon: "Tone 1' 
govor. Toj prjatu Jaka je tu kej 
in nč ae ne bo j . " 

Tista treanjka, k ' je imelia, na-
uskriž usta, me je prec pogledala 
na roke. Jest sm pa prec ug'nu, 
zakaj me tiru gleda in am j ' relru: 
" N ? na glej na tačee, gor še ni 

SEJA GLAVNEGA ODBORA SLOV. 
DEL. PODP. ZVEZE. 

Dne 30. novembra 1913. 
Sobrat prednenik Pavlovčič otvori 

sejo ob 3. uri )»opoldne. Navzoči so 
sledeči odborniki: Pavlovčič, Bavdek, 
Vidrih, Sitter, Rupert, (lačnik, Zaman 
iu Dremelj. Sobrat Zaman čita zapis-
nik zadnje f«eje, kateri se soglasno o-
dobri. 

Začasnim zapisnikarjem za to sejo 
soglasno izvoljen sobrat Sitter. 

Brat tajnik poroča, da se je ustano-
vilo iu priklopilo zvezi pod stev. 77 
društvo z imenom "Heverni premogar" 
v Suj»erior, Wyo. Nadalje poroča, da 

vje umrl »obrat Fran Mogolič, član 1. 
odd. druitva štev. 13. 

Nadalje poroča sobrat tajnik o zade 
vi sobrata Glavan Antona člana dru 
fttva itev. 71, kateri je obolel, a ni do-
spelo uradno spričevalo v glavni urad, 
pričakuje se se pojasnila društvenega 
tajnika; istotako ima tudi sobrat Aire 
Josip, član ravno istega druAtva pri-
vatno spričevalo od zdravnika, da je 
bil bolan od 4. sept. do 20. okt. t. 1. 
a uradnega spričevala ni bilo; v obeh 
slučajih se ravna po pravilih. 

O sobratu Mesojednik Pavel, članu 
društva Stev. 50, je dospelo v glavni 
urad poročilo, da je sumljiv bolnik; se 
sklene natančno preiskati, predno se 
nakaže podpora. 

Sobratu Svigelj nu se bolniAko pod-
poro odkloni, ker je bil bolan na te-
lesni po&kodbi, katero mu je glasom 
ovadbe prizadjala njegova soproga, ka-
tera je tudi članica zveze; odklonitev, 
se utemeljuje še tembolj, ker je ome-
njeno poSkodbo deloma sam izzval. 

Sobrata Fran Megliča, člana druitva 
itev. 11, kateri stanuje v državi Arizo-
ni, je dospelo bolniftko uradno spriče-
valo 50 dni prepozno v glavni urad; 
se skleue natančno preiskati vzrok za-
kasnitve, ter ravnati po pravilih. 

Prečita se pismo matere umrlega Je-
glič Konrada, bivšega člana druStva 
itev. 20, katera se pritožuje in trdi, 
da je omenjeni umrl za pljučnico, ne 
pa za poikodbami, Itatere je zadobil, 
predno je bil sprejet v zvezo. Ker pa 
mrtvaške listine izkazujejo, da je nje-
govo smrt povzročila omenjena po-
škodba, katero je zadobil pred spreje-
mom v zvezo, se ravna po prvotnem 
sklepu. 
| Tajnik društva itev. 53 poroča, da 
je bil sobrat Josip Hren suspendiran 
trikrat v šestih mesecih po kfivdi ta-
časnega društvenega "predsednika, ka-
teri ni plačal za omenjenega članarine, 
dasi mu je omenjeni (sobrat Hren) v 
ta namen vročil denar. Se sklene o-
menjenega Jos. Hren a »prejeti nazaj 
v zvezo pod pogojem, da druitvo na 
•eji potrdi, da je gornje resnica. 

Lub sodroh redahter! 
K ' sm zadnč-dubu Tvoje cajtn-

ke v roka, sm biu mal jezu, kr sin 
msilu, d* a' pisni od mojga prja-
tk. zgubu. Poti, k' sm pa spet ra-
tou veaeu in sm s' mislu, tu ga 
bodo moj prjatl iskal, predn ga 
l»odo najdJ, 

Zdej, k' t* tula pišem, sm biu 
glih irtapraulen za jt v Žolet, d ' 
b ' praznke preživu pr mojrau 
mane Janez. Stop't sin tou že na 
tramvaj, pa m' je n«. misu prsio, 
d ' ni prou, d ' b' šou iz Šikage 
stran, in b* se nč ne posloru od 
svojga prjatla Toneta. &t'dirat 
sm Začeu, ke b' ga dubu, zatu, k' 
je bla že dve ura po kosil. Naen-
krat se je zabl iskal v mojmu ver-
stond kost'n, da ima dol na ena-
indvejst gas en moj star prjatu 
bircaus, k* ma bi kizenarsk ime. 
Grontat sm začeu ime, pa ga ni-
sm mogu zgruntat. Sum seb aru 
teku J u a n — — k a j ni, Afna— 
Hem tud ne, Be—DA—KO—VIČ 
pa spet ne. Naenkrriat sm pa se-
gu u svoj, ta lev varžet, v katerm 
ni blo ficka, je pa kar nekaj poči 
v možgia.nh in sem rekn, zdala pa 
•m, vem. Tu .je moj prjatu Ni—Ma 

i»Kč. K ' sm biu enkrat gvišn, d ' 
prauga mislm, sm kar skoču 

. tramvaj in se odpelou na ta 
utu mest. 
K ' sm not stopu, »a glih trije 

miandlc grontal sveta trojica, moj 
prjatu Ni—Ma—Nč je pa zraun 
stavu in se držou kukr lipou buh. 
K' m' je zagledou, se je oživtr tn 
zaupon: "Jaka, glih prou d ' pri-
deš. Tela trije mandlc gruntaja 
sv. trojica, p«, sa tku neumn, d ' 
sliSja o punuči, k ' narbl trdu spe-
ja planke žvižgat in trava rast". 
— Jest. sm pa na tu odgovuro, d ' 
se nej kar v špegu pogledaja, pa 
ja boda vidi in zastopl. — En 
mandlc, k ' je zravn mene stavu 
in k ' je mou že čist špičasta usta, 
ker je zmeram svetnikam pete 1i-
zou, se je p*». obrnu prot men in 
je relrn: " T l a ne boš prou nč za-
bsvloii. Jest sm biu ftrajtar pr 
aoldath v star domovin in tud ne-
kej vem". — " S e j glih rarad te-
ga tira neumn zgledaš. k ' s bin 

Sobrat Pavlovič zaključi sejo ob pol 
osmi uri zvečer. 

Viljem Sitter, začasni zapisnikar. 

KOLOSALNA &PIJ0NAŽA 

Organizacija telegrafistov, vpo-
slenih pri Union Telegraph Co., 
je zadnje dni odkrila prav ruski 
sistem vohunstva, katerega se je 
posluževala omenjena družba na-
pram organiziranim telegrafistom. 
Par bivših vohunov je izpoveda-
lo, da je družba vsega skupaj iz-
dala $50.000 za negovanje špijo-
n-aie z namenom, da uniči unijo 
telegrafistov. Toda špijonaža se 
ni posrečila in letos je morala te-
legrafska družba opustiti dragi 
šport. Vohuni so operirali v uni-
jah kot zelo aktivni člani. Odpi-
rali so tajniške shrambe in kradli 
pisma in zapisnike sej ter vse 
sproti pošiljali vodstvu družbe. 
Ker so bili špijoni plačani " od 
kosa", kolikor so ovadb naredili, 
prijavili so družbi tudi neunijske 
delavce kot "nevarne agitatorje", 
samo da so dobili več plače. Ova-
deni vslnžbenci so bili potem na-
vadno odslovljcni. 

— Odlikovanje sodruga Van-
dervelda. — Svetovnoznani bojev-
nik v socialističnih vrstah, sodr. 
Vendetrvelde, je bil izvoljen za 
člana kraljevske belgijske akade-
mije. 

— Izpor deelavcev na Reki.— 
V kovaškem oddelku tovarne za 
torpede White so demonstrirali 
delavci proti delovodji in inže-
nirju. Obmetavali so ju tndi s 
premogom. Nato je ravnateljstvo 
izprlo 1300 delavcev in ustavilo 
obrat, ter razglasilo, da ostane o-
hrat zsprt do srede januarja. A 
že prihodnji dan se je dosegel 
sporazum med delavci in ravna-
teljstvom in pričeli so zopet s d^-
lom. 
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EOMGEM IK ZAČETKOM 
LETA. 

Staro loto je končano m priče-
nja ae novo. Kapitalisti delajo ra-
čune ki atevilijo za koliko so oro-
pali delavce v preteklem letu in 
obenem delajo proračune, kako ae 
bi najboljše obneael rop v bodo-
čem leta. 

Ako mi delarvci sklenemo naše 
račune, vidimo, da nam ni osta-
lo nil kakor žulji na rokah. De-
lali smo leto dni — delali za dru-
ge, a ease amo obdržali le izmuče-
ne kosti. To je naše plačilo. 

JJno leto sužnosti je končano in 
pričenja ae novo leto au/noati. Po-
navljala se bo zopet stara igra 
in koncem novega leta ponovila 
ae bo znova. Ponavljala ae bo ta-
ko dolgo dokler se velika masa 
delavcev ne zdrami in ovrže ka-
pitalistične račune. 

" Proletarec" je glasilo tistih 
delaveev, ki ao že zdrami jeni in 
delujejo nato, da ae zdramijo tu-
di ostali, ki ae apijo. 

Z aovim letom atopa <(Proleta-
rec" v deveto leto svojega ob-
stanka. S ponosom zremo nazaj v 
to kratko ali plodonosno dobo im 
z najlepšimi nadami jremo v bo 
dočnost, ki je naša. Velika arma-
da. rasrednozavednih delavcev, ki 
stoji aa " Proletarcem' \ je naš 
ponos in zavest, da ta armada 
prodira boljmbolj med zatirano 
maso slovenskih mezdnih sužnjev 
r Ameriki, nam je vera v boljšo 
bodočnost ne samo w. naše jugo-
slovansko delavstvo, temveč za 
delavstvo vobče. 

Program "Proletarca" je pro-
gram socialistične stranke v Ze-
d in jenih državah, ki je veja med-
narodne stranke razredn ozaved-
nega proletarijata. V kratkih be-
sedah se ta program glasi: pravi-
ca in svoboda za vse, posebnih 
predpravic nikomur! Proč z mezd 
no suinostjol Delavec naj bo go-
spodar svojega dela) Gospodarska 
svoboda ia vse l 

V teb besedah so na kratko iz-
ražene vae zahteve modernega de-
lavstva. In te zahteve zastopa 
"Proletarec" z vsemi skromnimi 
močmi, ki ao mu na razpolago. 
Kot glasilo revnih, zatiranih in 
preganjanih je "Proletarec" ve-
dno in bo vedno na bojni fronti 
za gori omenjene zahteve kakor 
vsak list, kateri je dosledno zvest 
svojemu socialističnemu principu. 
In čimbolje so drami delavski raz-
red, čimbolj se poostruje in širi 
razredni boj med delom in kapita-
lom, temvečje je bojno polje za 
"Proletarca" — tembolj jc po-
treben. 

V preteklem letu beleži "Pro-
letarec" izredno lep napredek. | 
Ne toliko gmoten kakor moralni 
napredek. Pomnožil jo socialistič-
ne bojevnike med slovenskim pro-
letarijatom na častno število. Ar-
mada naših naročnikov, ki ao sr-
ce in dnša socialističnega gibanja 
med našim delavstvom, se je v 
končanem letu skoraj podvojila. 
V začetlrn leta 1013 je imel "Pro-
letarec" nekaj čez 2500 dobrih 
naročnikov; začetkom 1. 1914 jih 
pa ima 4000. Tn razen kampanje 
za 1000 novih naročnikov, katera 
se je pričela v 1. 1912 in končala 
v februarju ter fazen ene rdeče 
nedelje v oktobru nismo vodili 
nobene posebne kampanje za na-

ročnike. Prepustili » « to delo 
popolnoma naiiin nevtrudnim za-
stopnikom, da delajo po svoji 
lastni ineklivi in delali so res s 
luajlepiimi vsj>ehi. Vsa čast vam 
•odrugi I 

Kot napredek našega liata mo-
ramo beleftiii tudi boj, ki so ga 
z izvanredno aktivnostjo pričeli 
proti nam v končanem letu naši 
načelni in breauačelni nasprotni 
ki. Ua je bil ta boj velike koriati 
za nas, dokazuje ue le naš ime-
nik nauočnikov temveč tudi za-
uimanje za nan lint po vseh ua-
selbiuah, tudi v takih krajih, 
kjer "Proletarec" poprej ni bil 
poznan. Radi tega apeliramo na 
naše socialiatožrce, zlasti na Ja-
neza v Jolietu. da naj blagovoli 
maimdati še v zanaprej. 

Sodrugi, naprej! Novo leto bo 
leto še večjega boja z novimi zma-
gami in novimi vapehi. Naprej 1 
Socialistična misel se je rodila, 
da živi in raste dokler si nc osvo-
ji celi avet. Kar je danes misel, 
jutri je dejstvo. Socializem bo ra-
ael in »rasel dokler ue zraste v ve-
likana. ki bo stri okove mezdne 
sužiuosti in popeljal delavstvo iz 
solzne doline kapitalizma v bolj-
šo človeško družbo go«i>odar*ke 
svobode. ' ' Proletarec" živi s to 
idejo, zato mu je bodočnost zago-
tovljena. Ali med tem je pa tre-
ba dela, trdega dela, teškega trn-
jevega in mučnega dela in boja. 
Večno delo in večni boj v smislu 
naših idej — to je pot. ki pelje 
k socializmu. Podvojimo delo iu 
boj v novem letu za "Proletar-
ca". /a socializem, za^organiza 
cijo in izvršili bomo, kar se za-
hteva od nas 

V boju do zmage, in ko dokon-
čamo boj ovenčan z zmago, da bo 
sleherni delavec gospodarsko svo-
boden, potem šele — ne prej — 
bomo si voščili: 

Srečno novo leto — srečna no-
va doba! 

GERMER JE PROST 
Sodrug Adolf Gerner, voditelj 

štrajkujočih premogarjev v Huer 
farno County, Colorado, kateri je 
bil. zaprt več tednov v vojaškem 
taborišču v WaUenburgu, Colo,, 
je bil zadnje dni izpuščen in se 
zopet nahaja med štrajkarji. Vo-
jaški zapovedniki nimajo proti 
Germerju nobene obtožba in zapr-
li so ga čisto |K> mxloUhiem. Štraj-
karji so sklicali veliki shod ob 
Gerinerjevem prihodu iu .zadnje-
ga navdušeno pozdravili. 

Vodstvo organizacije United 
Mine Workers je priredilo 8000 
štrajkarjem v trinida^lskih šoto-
riščih lep in zabaven božič. Vsi 
otroci strarjkarjev so dobili dari-
la in vsaka rodbina je prejela ko-
šaro jedil in drugih potrebščin. 

Peticije za odpoklic guverner-
ja Ammonss v Coloradu marljivo 
krožijo po državi. 

oije ae kapitaliati pokoljejo do 
suirtj. Samo ena organizacija jo. 
v katero kapitaliati ne verujejo 
— in to je organizacija delavcev! 
Delavska organizacija ne sme 
biti! Vse, kar je kapitalističnega, 
vae, kar služi bogu in uiamonu 
profita, sme se organizirati, samo 
delavci se ne bi smeli! Delavei na 
dani Naj vam kapitalisti in njim 
prodane hlapčevske duše slikajo 
pekel z vsemi hudiči, naj pokajo 
z vsemi nebeškimi strelami — ne 
bojte se! Na dan! Pravica je na 
uaši strani! Organizirajte se! 

Ošabni polubog, vsemogočni 
vladar bakrenega okrožja v Mi-
chiganu, Jim McNaughton, izda-
je potoni svoje ciganske alliance 
nekako cunjo z naslovom 'Truth', 
v kateri hujska ua poboj štrajka-
jočih rudarjev. In to cunjo pre-
stavlja na slovenski jezik Jimov 
zvesti sluga pop Luka Klopčič. 
Tiska jo pa skebski "Glasnik". 
Ta cunja seveda kroži le med slo-
venskimi skebi in pa med trgovci, 
ki so do sedaj živeli na stroške 
svojih rojakov rudarjev. Kajpak 
Luka zdaj nima druzega posla. 
Cerkveni business je šel pod ničlo 
odkar traja štrajk in zato se je 
ta popovska uš obesila za 
McNaughtonovo dlako, kjer ima 
brez dvoma mastno plačo za pre-
vajanje diabolskih laži o zapadni 
rudarski zvezi. Pa še kdo poreče, 
zakaj mešamo štrajk, duhovnike 
in skebe vse v enem kotku. Po-
glejte v Calumet! Ce duhovnik 
opravlja službo pomožnega šerifa 
službo kapitalističnega cucka naj-
nižje vrste, ki javno govori in 
piše proti delavcem na štrajku, 
proti njihovi uniji in kateri je 
člau kapitalistično-anarhističm 
bande, ki javno advokatira umor 
— ali naj potem še tak duhovnik 
zasluži le trohico spoštovanja tudi 
med vernimi katoliškimi delavci, 
ki imajo količkaj ponosa na svoj 
stan? Noben slovenski duhovnik 
v Ameriki se še ni tako globoko 
ponižal ,da bi javno zobal iz rok 
kapitalističnega satana in javno 
pomagal do nasilja in zatiranja 
svojih rojakov delavcev, ki so mu 
dali eksistenco. 

Boiič je minul. Naai&eni so re-
veži od "radodsmih rok oficijel-
ne milosrčnosti" in aedaj bhko 
počakajo — drugega božiča! 

Novo leto izgleda precej črno 
za delavce. Armada brezposelnih 
narašča. Kakor so ai delavci pri 
aadnjiu volitvah postlali, tako 
bodo ležali. Kapitalist je pre-
skrbljen. On lahko porode: *• Kdg 
me briga!" 

Svajger, ponižni hlapčou šeri 
fil Luke in kapitalistov, čegar 
prepričanje se meri po "skunar 
j ih " in "atampdrlih", pravi v bo-
žični številki svojega skebskega 
glasila, da hoče braniti svojo oseb 
no čast in ugled akebskega lista 
proti vsakomur. Ye goda! Njego-
va osebna t, ugled skebske 
cunje in pa McNaughtonova škor-
nja! Ce Svajgor brani svojo 
" čas t " in p«, "ug led" skebske 
t rombe, pomeni to ravno tolfko, 
kakor če bi z bikssom belil Mc 
Naughtonovo skornjo! 

' MIR LJUDEM . . " 
Glasom dnevnih vesti v kapita-

lističnih listih izvršenih jc samo 
v Chieafci na božični dan 12 umo-
rov, 5 poskusov umora, 4 samo-
mori, pet oseb je bilo do smrti po-
voženih po avtomobilih in poulič-
nih kara h in enega starca so na-
šli zmrznjenega v nekem hlevu. 
Razentega je bilo izvršenih brez 
števila marnjših in večjih ropar-
skih napr.tdov in vlomov. 

V Los Angelesu. Cal., je polici-
ja napadla množico brez|>osebnih 
delavcev, ki so zborovali na pla-
za. Vnel je boj in eden delavec 
z imenom Rafael Adame« je ob-
ležal mrtev Kadet od polieajske 
krogle in trideset drugih je bilo 
ranjenih. Več ali manj ranjenih 
je bilo tudi sedem policajev. Osem-
deset z borov a le e v je bilo aretira-
nih. 

Kak lep " m i r " so imeli naši 
bratje štrajkarji v Calumetu, 
Mich., na božični d»n. povedano 
je na drugem mestu. 

Kapitalisti vedno dobijo pro-
pale ljudi — denar dohi vse ki 
namesto njih trobijo nezavednim 
delavcem ravno to, kar kapitalisti 
hočejo. Kapitalist ne pojde ni-
kdar sam med delavce, da bi jim 
prepeval sladke pesmi. O ne! Ka-
pitalist je prepameten. On ima 
vedno na špagi take ljudi, ki 
znajo delavce premeteno voditi 
za nos. Ti faloti imajo skrbeti, 
da so delavci neorganizirani, ne-
složni, da se pisano gledajo in da 
ob volitvah vedno glasujejo za 
republikance ali demokrate. Uni-
ja je delavcem nepotrebna — pra-
vijo taki najeti hlapci. Oeniu bo 
unija? Le tako ostanite kakor 
ste! Tako pojejo kapitalistični 
sluge. Na drugi strani se pa kapi-
talisti Organizujejo kar najbolj 
morejo. Na milione dolarjev za-
ložijo V svoje organizacije — 
truste — in na milione potrosijo 
za volitve. Njim se to izplača. 
Delavec, kedaj boš spregledal? 

Kapitalisti verujejo v svojo ka-
pitalistično organizacijo (trust); 
vem je jo v organizacijo skebov, 
puškarskih barab in profesioje* 
nelnih lenuhov ter pijancev (ci-
tizens alliance); verujejo v orga-
nizacijo ofrakanih žganjarjev in 
prostitutk (social clubs); veruje-
jo v organizacijo profesijonelnih 
beračev v svili in žametu l[cha-
rity); verujejo sploh v vsako 
organizacijo, katera se klanja in 
kadi kadilo dišav njih najvišje-
mu trojedinemu bogu: profit, 
rent, obresti . . . Za te organize. 

CalumeUki "Glasnik" — glasi-
lo Calumet and Hecla Co., Wad-
dellovih in Ascherjevih bumov in 
sploh vseh kapitalističnih bandi-
tov — pravi, da je nepristranski. 
O, for the love of Mike! Jim Mc 
Naughton je tudi nepristranski in 
Harry Orchard je bil tudi nepri-
stranski, ko je na komando rudni-
ških operatorjev na zapadu izvr-
šil cel karnival zločinov. Čudno 
pa je, da se Glasnik in Jim Mc 
Naughton do pičice strinjata v 
mnenju, da je treba štrajkarje za 
pete obesiti, ako ne pokleknejo 
pred Jimom in ga prosijo odpušča 
nja, ker so se predrznili zaštrajka-
ti. Kdor je čital zadnjih par štev., 
tega lističa, mora priznati, da na 
sramoto vseh slovenskih delavcev 
ga ni v Ameriki bolj prostituira-
nega in kapitalistom prodanega 
lista kakor je Klopčičev "Glas-
nik". Kxit Muks! 

V svoji neskončni zateleljbuo-
sti prikazuje Svajger vsa dejstva 
glede stavke ravno narobe. Skeb-
je — nagrši izdajalci delavstva • 
so mu zavedni delavci ( ! ) ki so 
dobili stavko ( ! ) , a štrajkarji ao 
l*a sami lainiki ( ! ) in zapeljivei 
( ! ) in kar poročajo "Proletarcu" 
in drugim listom, je vae le Kama 
M in farbarija ( ! ) . Haroni bakra 
nasilni k i v allianci in importirn 
ni ubijalci ao* mu nedolžni agelji 
an prave duh teče lilije ( ! ) , med 
tem ko so štrajkarji zločinci prve 
vrste, katere je treba vae poobe-
siti. To so "dejstva" Glasnikove-
ga škrihaUita Nič se ne bomo ču-
dili, ako r eni Inxloeih številk svo-
jega škandaloznega lističa pove, 
da je cela stavka ena sama laž in 
farbarija. da .stavke sploh bilo ni 
da so delavci ubili tri štrajkarje 
in dri.ga taka "dejstva". 

Konštatiu-auio na tem mestu, da 
vsa poročila in vesti, kar jih pri-
občujeiuo teden za tednom v ma-
še m listu glede štrajka rudarjev 
v Michiganu, zajemi jemo iz "Mi-
ners Bulletina" iu prejemamo 
naravnost od štrajkarjev samih. 
Sodrug Frank Haivs nam ni poslal 
niti ene vrstice odkar se j^. iuc-
*eea septembra v drugič povtrnil 
v Calumet. Vae dopise glede gi-
banja med slovenskimi stavkarji 
in glede slovenske skebarije nam 
fHišiljajo štrajkarji in sicer tisti, 
ki niso še nikdar poprej pisali v 
• Proletarca", ki niao nobeni so-
cialisti — upamo pa, da bodo od-
slej —, ki so brez dvoma pred 
stavko bili dobri pristaši Klopci 
čeve klike, a dau«*s niso več, ker 
sta j i ni Klopčič in McNiaugtonov 
Glasnik široko odprla oči. V srce 
nas veseli, ko čitamo dopise in za-
sebna pisnia teh priprostih in po 
štenih delavcev, ki so šele sedaj 
spregledali in ki imajo pravično 
željo, da zmagajo v tem boju. To 
so delavci, ki imajo značaj in 
človeški j M >n os in ki »e zaveda-
jo, da brez stfcniovsfce organizaci-
je delavcem ni poštenega obstan-
ka. In ti delavci naj bi naa far-
bali? Kakšen povod bi imeli ti 
pošteni, značlajni in priprosti de-
lavci, da bi lagali sami sebi, laga 
li pre<l vso slovensko javnostjo o 
svojem pravičnem boju? S kak-
šnim vzroko'm bi delavci, ki niso 
pred sttavko morda nikdar niti 
videli "Proletarca", sedaj lagali 
in farbali tisočere čitatelje naše 
ga lista? Ali misli pijani in kz-
n ji vi Svajger, da je vsak delavec 
pijanec in lažnjivec? 

Skebski Jistič v Calumetu pra-
vi, da je njegovo načelo: Hog in 
narod. Ce bi bil zapisal "bog Mc 
Naughton in zatirani delavski na-
rod", potem bi bilo pravilno, kaj-
ti to je pravo načelo slovrtnskega 
organa C. k II. Co. 

Srečno novo leto! Ali res? Za-
te, delavec, ne bo sreče, dokler 
si je sam ne skuješ, to je da ae 
boriš za srečno bodočnost. 

"Proletarec' stoji ua strani 
št natjkarjev od prvega dne stav-
ke in stal bo zanaprej do konca. 
"Proletarec" stoji na stališču, da 
morajo rudarji izvojevati pravo 
organizacije/ pravo, ki jim je za-
jamčeno po zakonu. Ce se delavci 
svobodno organ izu jejo v Monta-
ni, Coloradu, Illinoisu, Pennsylva-
niji itd., zakaj bi se ne smeli v 
Michiganu? Ce delavcem koristi 
organizacija v omenjenih drža-
vah, zakaj ne bi v Michiganu? In 
to pravo delavcev zasto|>a "Pro-
letarec" z vsemi svojimi silami in 
ga bo zastopal v bodoče. Zato pa 
imaj rudarji v bakrenem okrož-
ju, ki se bore za pravico organizi-
ranja, po|w>lno pravico, da okrca-
jo v javnosti tiste kukavice, tiste 
strahopetce in delavske izdajal-
ce, ki so zbežali iz bitke v skeba-
rijo. In zato pa mi zaupamo našim 
dipianikom iz bojnih poljan Mi-
chigana; verujemo jim, čeprav jih 
osebno ne poznamo; smatramo, da 

trni poročajo gola dejstva in 
nico. Nasi dopiauiiki so deiavei, 
ki poznajo položaj, ki gp. gledajo 
Mask dan, vedo, kaj se godi okrog 
njih in zato smatramo, da nam 
poročajo resnico in dejstva, nrwi 
tem o "Glasnik" late in farba! 
Capito Avajger? 

Da je gornje resnica., dokanali 
MO naši dopianiki sto in stokrat 
In dokaial je tndi "Glasnik'' sam 
V začetku stavke je "Glasnik" pi 
sal v linijskem duhu, kakor da je 
na stnani unije. Ilvalisal je govo-
re raznih unijskili voditeljev n 
pr. Moyera, MiteheUa, Valkera 
itd. in z debelimi črkami je oz.na 
nil 

"Proč s stavkokazi!'' 
Danes pa kolne unijo v dno pe-

kla, meče blato na iste unijekc 
može in st&ykokwze imenuje po-
štene in zavedne delavce. Ali ni 
to farbarija? Ali je to doslednost ? 
Iu takim časopisom naj zaupajo 
po&teni iti značaji delavci? 

Danes zo|>et lahko doklazemo, 
da "Glasnik" laže in farba peš-
čico svojih skebskih čitateljev. V 
božični številki ima. sledečo vest: 
"Rudniki severno in južno od Ca-
lumeta delajo skoraj s polnili) 
številom mož". V našem uredni-
štvu jc pa pismo slovenskega štra j 
karja iz A h meek a. kateri ni naš 
naročnik, kateri m socialist, kâ  
teri ni noben brezverec ali "ne-
varni agitator". Vemo le toliko, 
d a j e pri prost dekuvcc m član W. 
F. of M. On piše: "Najbolj me je-
zi Glasnikova nesramna laž, ki 
pravi, da delajo vsi rudniki sever-
no in južno od Calumeta. Resnica 
(pa kaj ve Glasnik, kaj je resni-
ca!) pa je, kar se tiče rudnikov 
severno od Calumeta, da Mohawk 
ni produciral se do zdaj v celem 
štrajku niti enega funta bakra v 
vseh svojih šestih šeftih in tudi 
nima skebov, razen par bos sov. 
Ahmeek No. 3 in 4. je popolnoma 
mrzel in namesto da bi sel baker 
gori, gre voda doli V Ahmeeku 
No. 1 imajo res okoli petnajst do-
mačih in nekaj importiranih ske-
bov. Imeli so rockhouse poln ka-
menja in tudi sute v jami še iz-
pred štrajka, kar zdaj počasi in 
pomalo vozijo z veliko alavnostjo 
in karabuko v "stamp mill". To-
da Glasnik naj le počaka, da izvo-
zijo ono kamenje, kar so ga se 
sedanji štrajkarji nagTomadili, 
potem bo že drugače izgledalo. Al 
louez Mine tudi tako dela. da se 
štrajkarji kar smejemo. Kearsar-
ge No. 4 ne dela nič razen premog 
žge zastonj. Wol erine se nekaj 
muči, kar je pa družbi še v večjo 
škodo. North in South Kearsarge 
ravno tako. Centenial pa niti v 
najboljših časih ni delal s polno 
silo, a zdaj pa ni še govora o ka-
kem delu. kar .Muks pri Glasniku 
ne ve, ali je pa tako hudoben, da 
tako laže. To so vsi rudniki sever-
no od Calumeta, ki po Muksovem 
mnenju " s polno silo delajo". Sa-
ma sreča, da ni skebski Glasnik 
tako razširjen, kakor nekateri 
Judeži želijo, in tako ne more v 
večjem obsegu trositi laži o štraj-
ku kot bi jih rad." Kdo torej 
laže in farba, Svajger? Mi veruje-
mo, da so gornje vrstice popolno-
ma resnične in obenem dokaz, da 
je Glasnik debelo lagal kakor la-
že vedno. Zapomni si Svajger in 
tvoj krušni oče Luka! Prcletarea 
gre v vsako tudi najmanjšo nasel-
bino. Resnica o štrajku je torej 
znana povsod in ravno tako je 

n t 
znana farbarija in prostitucija 
skebskegSi lističa, ki je najpodlej-
ši listič tiled najzadnjimi časni-
karskimi prostitutkami v Ameri-
ki! 

Mlch. štrajk. 
(Nadaljevanje s prve strani.) 

neee nič znati, ds je osebno f r o 
zil Moyeru in mu vzd listine. 
"Al l isnca" tudi taji, da je imela 
kaj opraviti z njim. Poznejše ve-
sti govore, da je bil " r e e " napa-
den in "mogoče " tudi obstreljenr 
toda "ne ve se", kdo je to storil. 
V Calumetu govorijo, da je bil 
Moyer napaden in šiloma odve-
den iz okrožja zato, ker ni hotel 
preklicati trditve, da je "Allian-
c e " odgovoma za 72kratni umor 
v italijanski dvorani. 

Ix>povi ae torej zvijajo in ta 
jijo, ker jih je sram barbarskega 
čina. Ampak to ne pomaga nič. 
Cela Amerika danea zna, kake 
zverine so hlapci kapitalizma v 
Copper Country in delavstvo cele 
Amerike bo z njimi obraftunade. 

PROTESTI PROTI ZLOČINOM 
Denver, Colo., 27. dec. — Vod-

stvo Western Federation of Mi-
nera je brzojavilo vsem krajev-
nim organizacijam, da takoj akli-
čejo protestne shode proti zločinu 
izvršenem nad Moyerjem in za-
htevajo zvezno preiakavo tega 
zločina. 

V Chieagi se je vršil v nedeljo 
velikanski protestni shod v Musi-
cians Hall. Sprejete so resolucije, 
ki žigosajo umor 72 oseb in zlo-
čin storjen nad Moyerjem obenem 
zahtevajoč vladno preiskavo. 

Sodrug Lanfersick, tajnik so 
cialistične stranke, je v soboto 
brzojavno pozval vse organizaci-
je, da protestirajo na demoatra 
tivnih shodih in zahtevajo od 
vlade, da stori konec kapitaliatič-
nemu nasilju v Michiganu. 

Svajger nas vprašuje, kaj bomo 
rekli o onem katoliškem duhovnu, 
kateri je o priliki zadnje razstrel-
ile v Coloradu iskal ifirličev v ro-
vu. Ko je Sviajger pisal dotično 
vest, je zopet nafarbal peščico 
svojih čitateljev. Prvič pravi, da 
so bili jH>nesrečenči rudarji. Res-
nica pa je. da so bili farmarji ali 
rančarji, ki so skebali v premogo-
kopu (ne v rudniku) med tem ko 
l*remogarji tamkaj štrajkajo za 
priznanje unije. Farmarji, ki so 
nnisli smrt v rovu. so bili večino-
ma dobro preskrbljeni, tako da 
jim ni bilo treba delati in razbija 
ti stavke. Smrti so si torej »ami 
krivi — čemu ao pa šli skebat? 
Dotični duhoven je torej šel medf 
svoje ovčice, kajti skebje in k<u 
toliški duhovni so vedno skupaj 
kakor uš in dlakia. Saj med linij-
ske premogarje ga ne bi bilo. U-j 
parno, da to zadostuje. $vajg«r! 

KAJ POROČAJO ŠTRAJKARJI. 
Calumet, Mich., 21. dec. r -

(Vnjeno uredništvo 4 Proletarca' T 
Objavite zoj>et teh par vrstic iz 
našega bakrenega okrožja. Boj 
se nadaljuje in se bo, dokler M 
me uda bakreni bog Jim. Zadnje-
mu in njegovim podrepnikom že 
lasje padajo iz glave od aamega 
stud i ran ja. kako bi zlomil štrajk. 
"Allianca" je sedaj izbrala ne-
kak odbor obstoječ iz in ek olik o tr-
govcev. ki bodo hodili od hiše do 
hiše — kot v starem kraju kadar 
popisujejo sv. tri kralje — in ob-
dela vali štrajkarje, da se naij vr-
nejo na delo. Delavci, pokažite 
jim vrata, kadar- pridejo ti posto-
pači! Ce se tako navdušujejo zst 
delo, naj gredo sami v jame, saj 
smo jih sle|H> hranili dosti dolgo, 
ali mislijo, <La jim moramo delati 
tlako na vse večne čase? 

"Citizens Alliance" nima še 
nobenega vspeiia. Plakat "Resni-
ca' ni še pridobila nobenega 
štrrajkarja. Rudarji se še ne zme-
nijo za to krpo, ki jo tiska v slo-
venščini 1'op-žandar & Svajger 
Co., ali "Glasnikova" familija. 
Omenjena krpa, katero tiska 
'Glasnik' :n« sramoto vsemu slo^ 
veskeinu delavstvu v Ameriki, bi 
se morala zevati "Debela Laž". 
Kaj hočeta pravzaprav vidva, 
Klopčič in Svajger, da lažeta in 
trobita: toliko o nas štrajkarjih? 
Corn u nam pripovedujeta toliko 
o delu v rudnikih ? Mi vemo, kako 
je bilo v rudnikih, ne potrebujemo 
vaju, da bi nam govorila o neka-
kih "dobrotah" v jamalv Zakaj 
vajina "Debela liaž" ne piše v 
prilog kongresne preiskave? Za-
kaj se bojite preiskave, ako ste 
na pravem potu, kakor se hvalite 
vsi skupaj, kar vas trobi v Jimov 
rog? To mam pojasnita Luka in 
Svajger. ki vodita vaše skebe zs 
nos. katerim ste nametala peska 
v oči! 

Cas je, da sc tudi vi skebje en-
krat. zdramite, saj žo spite od 
rojstva: Skebje. odgovorite mi 
samo na par vprašanj. Prvič, ali 
mislite, da bote res imeli pol dne-
va za pritožbe v tednu? Komu se 
hote pa pritoževali? ' Jiniu 
McNaughtonu? To se pravi, da 
bote šli lisico tožit k lisjaku. Ali 
bo to kaj pomagalo? Drugič, ali 
vas ni sram, da si . prisvajate 
kar tako tia le|»etn osemtirno delo. 
katero so vam štrajkarji izvoje-
vali? Ali mislite, <la bi vam kom-
panije dale kar tako osemizmo 
delo, da ni bilo tega štrajka? 
Tretjič, ali res vrjamete Jimove-
mu plakatu, katerega prevajajo 
in tiskajo v slovenskem jeziku 
ljudje, ki bi morali biti v zaporu 
v starem kraju, da niao o pravem 
času odnesli pete v Ameriko? Če-
trtič, ali verjamete, da so rudni-
ške drntfbe tako «sn gel jako čkte 
m nedolžne kakor vam Luka & 



*vaj*M trobila? Ako bt bile 
4raA*e tako čiste, zakaj ao boje 
k o i g t i f u preiskave, kataro za 
k lova a a i > v Washingtonu! Za 
kaj jo aame ne zahtevajo! Sva j 
fer vprašaj svojega Iniasa Jima, 
aakaj je proti kongresni preislcarvi 
m polem obelodani odgovor v 
ovojem jetičneni 'Klobasniku'. 

INaodrav štrajkairjem in osta 
lim camftnim. delavcem sirom 
Amerike. 

Opa/ovaJec. 

Cafamat. Mich., 20. <lw. — Oe 
•jeui arednik ' Proletarca"! Pro-
sim, priobčilo teb par vratic v 
obrambo naa štrajkarjev. ("'ilal 
sem t jetičneni Glasniku z dne 12. 
t. m. dopia iz Chisholma »podpi-
som "Oitatelj raznih listov". Po 
ntojem mnenju ta dopisu ne č,ita 
drugega kakor cslumetsko cunjo 
itn morda Janezovo iz Jolieta. 
Pravi, da »la "Proletarec" in 
'X. Yestnik' hujskača. Ja/. ti |va 
rečem, da ai povedal ravno naro-
be. "Ve»tnik'Vin Proletarec" sla 
prava delavska lista, ki razkriui 
kavmta vae, kar je zoper zavedne-
ga delavca, dočim je pravi huj-
skač. "Glasnik'. Sprva je bil ta 
list kolikor "na strani štrajkarjev; 
ko je p* rided, da je večina« tukaj-
šnjih slovanskih izdajic v skeba-
riji, šel je za njimi in postal njih 
glasilo, la tega se vidi, da je 
'Glasnik' odviscm od skebov. Kaj 
temu porečejo njegovo naročniki 
IH> dragih krajih! Dalje hoče 
omenjeni dopisun učiti druge 
predvsem nas stavkarje, kako 
i HI j pišemo, da se namreč 
moramo ogibati v naših do-
pisih eerkve 'm farjev. Dobro, 
ne rečem nič zoper cerkev in 
slavknrji, ki pišejo v omenjena 
dva lists, tudi ne odvračajo niko-
gar od cerkve, ampak kar ae tiče 
l>osajnecnih popov, so pa ravno 
tako obsodbe vredni kakor vsak 
drugi človek, kmitcri ae vtika v 
si vari, ki mu ne smejo biti mar. 
Mislim, da je nani stavkarjem tu-
kaj utvar bolj znana kakor pa 
dopiMM v Ohisholmu, zato pa 
tudi vemo, da so si tukaijšni popi 
sami krivi če jih raekastita "Pro-
let." ia " Veatnik". Če bi «e 
|H>pi ne vozili v avtomobilih z 
newyorftkimi barabami. Če bi ne 
bili šerifi in če ne bi v cerkvi huj 
skali proti strajkarjem, ne bi no 
Inni dopianik pisal ničesar zaleg« 
o njih. Torej čemu ne na: dan z 
reaicoV Po tvojem mnenju, dopi 
sira. bi ee morali taki debeli grehi 
popor lepo zamolčati in mi štraj 
kar ji bi moraJi nositi pokorno ba-
tine. ki po na« padajo, ali ne? Ti 
dopimm ai menda tudi skeb in 
podTepnik naših nasprotnikov! 
Sratn te bilo! — Nadalje pravi 
bedasti dopisun, da cerkev, du-
hovnik in štrajk ne spada skirj>a.i 
in zato ae ne bi smelo to troje 
mešati • enem kotlu. Imaš prav, 
da ne spada akupaj; toda kdo je 
p«; duhovne povabil, <la se meša 
jo v Štrajk? Če nam že neoejo nič 
koristiti, ne bi nam saj 
smeli saj škodovati. Duhoven spa 
da v eerkev, zakaj pa ne ostane 
v cerkvi? Zakaj se meša v nniše 
stvari m zakaj pop *am skače v 
kotel, kjer so deputiji, šerifi in 
«kebje? Dooisun zopet pravi, da 
bi n« smoli napadati skebov, ker 
ni mogoče očetu sedmerih otrok 
živeti ob miloščini. Kako hinav-
sko! Ali nimamo tudi mi stav-
karji otroke in nekateri še več kot 
po sedem, a vondar živimo že pet 
mesecev brez da bi kaj zaslužili 
in bomo šo pet let če bo treba. 
Ako torej stavkarji prebijejo, 
zakaj ne bi skebje? Dopisun, bolj 
še je, da se več ne oglasiš, ker 
vidim, da ne znaš nič, samo huj 
skal bi rad proti nam atavkarjem. 
Ako se tako zanimaš za nas, pri-
di semkaj, da te ogledamo od 
bližje in da vidimo kakšen Janez 
si; i*>tem to bomo saj kaj poduči-
li, ker vidim, da poduka si silno 
potreben. 

Omeniti tioeem še nekaj parn 
do Citizens Alliance z dne 10. t. 
m. Pravijo in pišejo ,da je takrat 
korakalo 40.000 "alijančarjev". 
Gospodje so se zmotili za eno nič-
lo, ki je odveč in še to niso bili 
sami stavkokazi, temveč po veči-
ni trgovci in njihovi vslužbenci, 
bankirji, doktorji, študentje itd. 
Korakali so sključeni in slepi 
— sploh kar so mogli bossje sku-
paj spraviti. Videl sem, kako je 
pred milionafjem Petrom Rupe-
tom šel neki revež v raztrganih 
hlačah, da mu je zadaj srajca ven 
visela in za njim pa spet drugi v 
suknji brez rokavov. To so bili 
skebje, ki »o v večini slabo obleče-
ni ia bres vrhnjih sukenj, ki so v 

t*ui kraju pozimi neobhodno po-
trebne. Videl sem moža, kateri je 
držal roko v hlačah, a z drugo si 
je pa mencal uho. In naši gospo-
dje milionarji, ki drugače beže 
čim dlje morejo od revežev, so 
tisti dati brez sramote korakali s 
temi reveži, samo da bi pokazali, 
kako velika srca (t) imajo za de-
lavca, kateri proda svojega brata 
na štrajku. Med "ali jančarji" je 
bilo tudi takih, ki so pred per-
iodni prišli iz starega kraja ali 
bogvedi odkod. Samo, da je pri-
pel znak "al iance" na razcapano 
suknjo, pa je bil dober. 

Korakala sta skupaj tudi dva 
slovenska gostilničarja Marko 
&terk iz Red Jacketa in John Su-
šteršič iz l>auriuma. Ta dva sta 
največja zganjača skebov med 
Slovenci. Bolj smešnega para ni 
bilo. Prvi majhen s trdim klobu-
kom in zadnji visok z dvajset let 
staro kapico na glavi ter oba kla-
pastih ušes. Bilo je dovolj smeha, 
ko je nekaj dečkov vpilo za nji-
ma : " O , look, look, Mutt and 
J e f f ! " Brez Hudobe Jos. Štuklja 
seveda tudi ni bilo. Izgledal je 
kakor judež in izpod velikega klo 
buka se mu je videla le kozja 
bradica, katero je venomer mol-
V5el. Videl aeni tudi dva ženska 
strašila. Prva je bila Mary Kocjan 
(Crackers) ali "Jumping Jack" 
in pa Kate Vidoš iz Lauriuma. 

Član W. F. of M. 

Gitteland, Mich., dec. — 
Cetijeuo uredništvo ' IVoletarca'! 
Po seji društva sv. Petra in Pavla. 
N. II. Z., razpravljali smo o dopi-
su iz Greenlanda priobčenem v 
"Glasniku" z dne 19. dec. Iznc-
fiadilo HUMS je, da imamo tudi v 
Greenladu take, ki se hinavsko 
brigajo za naso deco. Mi siwxlaj 
podpisani smo zelo veseli, da »kr 
bijo za nas "dobri l judje" in na 
tročtniki "Glasnika", ki hi nam 
radi pomagali nazaj v staro sni 
nost. Škoda le, da se dotičnik ni 
podpisal, da bi znali, kdo je ta 
skeb, dasiravno pravi, -da ni. 
štrajkarji se borimo zato, da 
zmagamo; mi ne mislimo hiše po 
žigat 'niti varati nikogar, temveč 
kot organizirani delavci asihteva-
mo le to, kar nam gre po pravici. 
On piše, da je «keb ali garjevec 
slaba bes«*da. prelepa in pre-
dobra je ta beseda za tisfre, ki 
izdajajo avoje delavske brate. 
Tisti, ki se ne more pošteno boriti 
za svoje delavske pravice, za več 
kruha, ni vredem, da ga zemlja 
nosi. Kar se pa tiče našega po-
ložaja, kako da živimo in glede 
plač organizatorjev, ti povemo, da 
dokler smo mi s tem položajem 
zadovoljni, moraš biti tudi ti. ki 
ne prispevaš ničesar v inašo bla 
gajno. Mi dobimo od W. F. of 
M. kot člani tolijio kolikor vsake 
mu gre in smo zadovoljni. (V pa 
naši organizatorji dobe kakšno 
plačo, jo tudi zaslužijo. Ti "sta-
ri naročnik" skebskega "Glasni-
k a " pojdi s svojo staro v jamo 
skebat, ako se ti tako smilijo ba-
roni bakra. Dovolj za danes. 
Pripavijeni pa smo zopet odgovo 
rrti na vsak napad in na vsako 
vprašanje. 
Martin Bačar, 
Stefan Kuffnar. 

Am t on Štimac, 
John Benčinji. 

Jos. Mihelič, 
Jo«. Pintar. 

Mato Vidma«*, 
štrajkarji. 

Calumet, Mich., 2.'l. dec. — 
Ponižni hlapci Jima, ki so zdru 
ženi v skebski "alianci". so že do-
kraja podivjali. Blatijo okrožne 
ga sodnika O'Bniyia. kateri neče 
njim na ljubo kršiti postav in 
divjajo proti vsakemu, ki simpa 
tizira s štrajkarji. Pripravljeni 
so tudi na umore. V nedeljo 14 
t. m. peljalo se je več avtomobilov 
z oboroženimi barabami in "ali 
enakimi'! krimovei v Allouez 
kjer so streljali v hišo nekega 
štrajkarja. K sreči ni bilo niko-
gar doma. Prileteli so na lice 
mesta vojaki iz Ahmeeka in zopet 
odšli, ne da bi le eno teh barab u< 
jeli. Kaj če bi bili kaj takega na-
redili štrajkarji? Aretiranih bi 
bilo najmanj 200 štrajkarjev. 
Kdo je ubil one tri štrajkolomce 
v Paines<lale? Ali morda ne te 
podivjane barabe z namenom, da 
zvrnejo krivdo m stavkarje? 
Banda nesramna' 

Naš nasprotnik je sedaj tudi 
JoA. Oričar. slovenski trgovec in 
me«ar, nekdanji brivec. V za-
četku boja. ko jo unija, dajala 
podporo v čekih na razne proda-
jalne, ki so bile naklonjene stav-

ka r jem, je GriČar prosil, da ga 
sprejmemo v unijo. Sprejeli smo 
ga in. čeki ao se iadajali tudi na 
njega. Sedaj ps, ko j« unija od-
prla svoje lastne prodajalne, po-
kazal je Gričar, da mu je bilo le 
za tiste čeke. ne pa &a delavce, ki 
so v stavki. Takoj je letal nao-
krog in vabil ljudi v ekeharijo, 
češ tla unija JU zk nič in da in i 
ue bomo nikdar zinaguii itd. Ker 
tukaj ni dosti opravil, šel je v 
Ironwood, Mich., kjor je — ka-
kor poroča dopisnik "Hrvatski 
Slobodi" — vabil delavce, ki so 
odšli odtod, da se naj vrnejo brž 
nazaj, ker drugače ne bodo mo-
gli dobiti stanovanj, ako pridejo 
prepozno. GriČar dobro ve, da 
je lagal, kajti stanovanj je dovolj 
praznih. Bilo je praznih hiš še 
poprej, ko ni bilo stavke iu če tu-
di v*a mesta stav karjev za vza-
mejo skebje, še bodo ostale praz-
ne hiše. Torej 'Gričar je bil le to» 
iko časa z nami, dokler smo mu 

nosili novce in čeke, sedaj l>a pro-
ti nam. Delavci, za|»oiuftite si 
tega "prijatelja" in vrnite mul 
inilo za drago. Zgodilo *c bo s to 
suho rogovilo kakor se jc s ple-
šastim " buk ki perjem " Ludvig 
Ba h or jem, kateri jc moral Iska-
ti iz treh naselbin v Minncsoti in 
je zopet prišel uazaj v Calumet 
za akcijskega šerifa. V Kvelethu, 
Minn., mu je neki trgovec oblju-
bil $100 na meeec, ali ko jc zvedel, 
kakšno (yropalico j<« dobil v *vo-
jo prodajalno, dal mu j«* takoj z 
nogo in Bailor je bežal v Duluth, 
kjer so hrvatski delavci zopet 
posvetili temu lopovu tako, da 
več ni mislil ua nobeui. drugi kraj 
na svetu kakor samo na skflwki 
Calumet. Ako |K>jde še kam, 
bom žc poročal. Zavedni delavci 
morajo takoj bojkotirati vsakega 
trgovca, kateri bi dal delo takim 
delavskim judežem. Šeflerski 
"šumešter" John Spreitzer je 
že obogatel * skebe,rijo. Kavno 
tako njegov tovariš Jerman (Pr-
še). Prvi več n«* nosi lojenih 
sveč, samo |xi pljuča še včasih 
pride. Spreitzer je dober " ko-
st ulnar" in zato ln> Gričar sedaj 
povečal tncsnieo. Prše in* bo več 
prodajal samih fajf in zaeherli-
nov, temveč tndi larfe iu sicer 
črne. da se bodo lepše podale 
raznim skcbicam na Yellow Jack-
etu. Hudoba bo odprl še tri »nlu 

samo za skebe. Rumen si je 
pa zabil okno z deskami, da ne 
bo noben štrajkar mogel videti, 
kako se pas«« n« stroške skebov. 

C nijski rudar. 

v vrste zavednega delavstva, kef 
ziuaga je na naši strani. Ce bi 
bila prava zavednost med vsemi 
delsvci iu Če bi vai do zadnjega 
ostali {Jouia le en sam teden, ope 
ratorji bi prišli k nam in konec 
bi bil boja. 

Za danes imam še par skebov| 
da jih malo predstavim javnosti. 
Peter Majerle, doma od tam ka-
kor kvadratglavi Janez (urednik 
"Amer. Slov.") iz Poljan, katere-
mu pravijo tukaj "dohtar" , je 
slab delavec, toda zelo dober 
skeb. 'V stari domovini je ubil ne-
dolžnega mladeniča in je potem 
zbežal roki pravici ter ušel v 
Ameriko. Tukaj nosi pokonci svo-
jo neumno glavo ,a boljše bi bilo, 
da bi se »kril pred vsemi ljudmi. 
Sram te bodi, ubijalec! Od ubi-
jalca pač ni pričakovati boljšega 
kakor skeba. Drugi obžalovanja 
vredni skeb je "s ivček" John 
Weiss. Držal se je nekak napred-
njak pred par leti, ko je bil v 
Minncsoti, kjer se ga rojaki go-
tovo še spominjajo. Ko so drugi 
ljudje dejali, on ni mogel tem-
več je bil več mesecev doma in 
podpirati ga je moralo društvo. 
Slišal sera, da je bil član Bratske 
Sloge S. N. P. J. To društvo ga 
je potem izključilo, ker ne mara 
grintavcev v svoji sredi. Za sedaj 
še zamolčim njegovo preteklost, 
ampak če bo še skebal zanaprej, 
boin pa že obelodanil. Paul Mu-
kavec — o you scabby scab! — je 
bil preti več meseci v Montani. 
Njegovi tamošuji znanci ga bodo 
gotovo ohranili v — častnem spo-
minu ! 

Zdaj pa par besed Janezu v 
Jolietu: Kranjski Janez, ti si naj-
večji lažnik, kar jih po svetu 
hodi! V vsaki številki svojega 
umazanega lista se hvališ, kak 
delavski prijatelj, da si in da 
držiš s štrajkarji v Michiganu — 
koliko si pa že pomagal štrajKar 
jem? Molči, teslo neumno in po* 
zabi na svojo samohvali)! Saj te 
poznamo po tvojih bratcih. Luka 
je res delavski prijatelj od nog 
do glave! Jim mu bo kupil 
k—o . . . Kdo vam naj še kaj ver-
jame? / 

Pozdrav zavednim delavcem., 
Živeli štrajkarji v Coloradu! 

Popotnik iz Poljan. 

ROJAKI V MESTI) IN OKOLICI! 
Poskusite ffernardovo Kapljico! 

NA ZAHTEVO POŠLJE NA DOM. 

Delna zmaga. Naprei za unijo! 
Kakšni so skebje. 

Calumet, Mich., 11. dec. 
Cenjeno uredništvo Proletarca! 
Rudarji nadaljujemo naš pravič 
ni boj. Nekaj smo že izvojevali; 
to je osem urno delo in tri dolar-
je minimalne dnevne plače za 
majnarje. Seveda unija je glav 
na stvar, zato sc pa tako dolgo 
ne povrnemo na delo dokler nam 
ne priznajo nase zaščit nice West-
ern Federation of Miners. Jim 
je ustanovil nekako "Citizens Al 
lianea". On je sesveda predsed 
nik in vratar, dasiravno sc ne ve, 
kdo je vodja, ker nečejo povedati 
Tako je Jim dobil neše skebe na 
limanice, skebe. katerim smo mi 
priborili fturno delo in boljšo 
plačo. Ali vas ni sram marširati 
za .Timom in mu poljubovati pe-
tr? Ali vas res ni nič sram, ske-
bje, kadar srežate linijskega de-
lavca, proti kateremu se borite 
tako zaslepljeno? Ce bi vi imeli 
kaj sramu in človeškega ponosa, 
bi ne bili skebje' 10. dec. so se 
sešli vsi skebje iz bakrenega o-
k rož ju v Calumetu in imeli svoj 
shod v družbi z vsemi trgovci iz 
treh eountijev. Delavcev med 
njimi ni bilo veliko, pač pa toliko 
več postopaJVv, ki smo jih mi 
hranili dolira leta, a zdaj so sc 
pokazali. Ta drhal izliva vso je 
zo ua urednike W. F. of M. češ 
da jih bodo iztirali iz Michigana, 
ampak zmotili so sc temeljito 
Komaj s«» izrekli svojo grožnjo 
je sodnik O'Brein izdal sodno pre-
poved proti njihovemu nasilju. 

Delavci, stojmo skupaj! Dve 
zahtevi smo že priborili in zdaj 
fnoYamo še eno in sicer glavno za 
ht'evo — priznanje organizacije. 
Delavec brez organizacije je ka 
kor mornar brez vfsla. Zabiti 
Skebje naj le verjamejo, kar jim 
zviti bossje govoričijo, da ne bo-
do priznali unije. Ravno tako so 
rekli v začetku stavke, da ne 
bodo priznali ničesar, toda vidite 
li, kako so se podali za osemurno 
delo in večjo plačo? Skebje, spre 
glejte dokler je Se čas in stopite 

Ako živite izven Chicage, piiite po naA cenik za ik>bro vino in žganje, aa: 
T A C D T D \ I A D n » » « "LUK ISLAND AVENIJE, 

J U S . O L K I M A K U f (DEPT. C.) CHICAGO. ILLINOIS 

I / ' A D A R potrebujete društvene po* 
trebščine kot zastave, kape, re-

galije, uniforme, pečate in vae drugo 
obrnite sc na svojefa rojaka 

F . K E R Ž E C O . , 
2711 South Millard Avenue. 

CHICAGO, ILL. 

J; Cenike prejmete zastonj. -:- Vse delo garantirano. j|| 
»»»••eoc 

Neki katoliški list piše o socia-
lizmu iu pravi, da nameravajo so-
cialisti odvzeti kapitalistom pri-
vatni kapital in ga izročiti državi. 
— Poglejte, v Jem so katoliški li-
sti zopet drugačnega mnenja ka-
kor so bili pred dobrim letom. 
Pred dobrini letom so še pisali, 
da hočejo socialisti kapital deli-
ti. Dotičui lis! piše, da to res ni 
prav, da ima ena oseba vse dobro-
te, med tem ko morajo biti ostali 
odvisni od njega, in naglaša. da 
je država popolnoma v pravem, 
če posamezniku odvzame, kar ima 
preveč in da drugim, ki nimajo. 
• Rockefeller, Morgan in Astor 
si gotovo niso prihranili toliko 
bogastva s pridnim delom in var-
čevanjem, ampak sb ga vzeli od 
ljudstva postavnim potoni v obli-
ki profita. Ali ne bi bilo to tudi 
postavno, če bi drrava o<r njih 
"kupila" postavnim potom tisto, 
kar ljudstvo potrebuje za vsak-
danje življenje? Mi se strinjamo 
s katoliškim listom, ki pravi, da 
ima država pravico dotičnikom 
vzeti to, oziroma vrniti nazaj, 
za kar je bilo postavnim potom o-
ropano! 

Sv. Lukcž pravi v svojem pi-
sanju. kdor trdi in vrjame v eno 
telo in eno srce, ne more trditi, da 
j«' edino njegova last, ampak vse 
komune. Kaj neki bi dejal sv. 
Luka, če bi znal čitati na primer 
Amcrikanskcga Slovenca, ki je 
mnenja, da vsa sedanja lastnina 
kapitalistov spada po vsej pra-
vici tistim, ki jo lastujejo. 

Nek katoliški list piše, da bi 
ljudstvo potem, ko bi vse lasto-
valo. ne hotelo delati tako skrbno 
kakor sedaj, ko tako malo lastu-
je. Ali ni to smešno? Ali je to mo-
goče zapopasti, da bi ljudje ne ho-
teli delati zato, ker bi bili gospo-
darji svojega? — Človek z zdira-
vimi možgani, sc takim trditvam 
smeje. 

Ako mi s tvojo vedo in znanst-
vom ne maraš pomagati do boljše-
ga, nikar me ne sili v slabejše, 
kajti slabo je že sedaj dovolj. 

F O T O G R A F I J E 
najfinejšega dela, najaibo ženitovanjske, društve-
ne ali družinske, vedno dobro in okusno izdeluje 

IVAN VČEUK, prvi hrvatski fotografist 
1634 Blue Island Ave,, med 18. In 16. ulM Chicago. 
Z vlaki« tncitoro slik damo krttti daril«. Talilo«: Canal 2511. 

Ako si moj prijatelj, mi poma 
gaj ko sem pomoči potreben, dru-
go bom že sam atoril. 

A M—e. 

Dr. W. C. Ohlendorf. M. D. 
Edravnl* sa notranja balami 

ln raaacalalk. 
»adravaiAka preiskava bretplala«—pla 
teti ja la zdravila 1024 Blue Iala»4 
Ave., Okicafo. Ured a je od 1 do S pe 
pol.; od 7 do S svoior. Izven Chieagt 
ftiveii bolniki naj pilejo elovenoko 

Delavei na Aurori, Mina., ia tieti, 
kateri pridete na Auroro, ne pozabite 
Cietiti KovaJev "Saloon" kjer vam 

do sodr. Movlan poetregel • hladno 
ia evefto pijato in nnijakimi emodkami. 

Delavei, podpirajte tvojo organizira 
ae tovarile. 

ANA KOVAO, 
Main ulica. Anrora, MUm. 

ANTON MLADIČ 
moderna gostilna. 

Toči pilsensko pivo in vina. 
Kegljišče. Tel. Canal 4134 

2348 Blue Islnad Ave. 
Chicago, 111. 

J O S . A . F I S H E R 
Battel 

Iaa aa raepolago vaakovertao pive, 
•lee, aaio4ko, L i i 

I »vrata! proeter as ekrepiUo. 
S7SS W. Sttfc at, Okloace, DL 

Tal. La wa dale 17«1 



IZ URADA OL TAJNIKA A. » 
B. P. J. 

20 decembra 1913. 
Kakor je ie večidel naAiiii čla-

nom iu članicam znano, da raslič-
ne države zahtevajo od vaeh pod-
pornih organizacij uvedbo upla 
ril ne lestvice, kajti državni zakon 
ne dovoljuje poslovati nobeni 
podporni organizaciji brez ome-
njene lent vice. Vslpd tega ae je na 
konvenciji A. S. B. P. J., ki se je 
vrftila od 8. do 13. t. m., sprejela, 
ter uvedla vplačilna Iwtvw'a, ka-
tero priboČujem apodaj 
Pri vplačevanju članov in članic 
ne vzame upoštev starost, ko so 
k drufttvu pristopili, stem upamo, 
da bode ustreženo večini našim 
članom, kajti mlajši član (ice) bo-
de po novem sistemu plačevali 
nižji prispevek kot dosedaj 

Nova pravila stopijo v veljavo 
s 1. junarjem 1914, ker pa do tega 
••asa nam ne bode mogoče dobiti 
pravil iz tiskarne, kakor tudi več 
drugih listin za vpeljavo novega 
sistema, radi tega naj vsa društva 
plačujejo sAcainent kot dosedaj. 

Kadar bode vse potrebno vreje 
no za uplačevanje aaesmenta, po 
določeni uplačilni lestvici, bodete 
prejeli tozadevno Obvestilo iz 
glavnega urada. 

Naj navedem nekatere glavne 
točke, ki so bile sprejete na glav-
nem zborovanju in po katerih se 
naj vsa krajevna društva ravnajo 
do časa, ko prejmejo nova pra-
vila 

1.) Vstopnina znaša od 16. do 
45. leta starosti samo $1.50 Vsak 
nov kandidat pa mora plačati en 
meaečni donesek za tekoči meaec, 
v katerem je bil sprejet. 

2.) Člani, ki phčajo hc $3.00 
zraven predpisane vstopnine, so 
opravičeni takoj do bol. podpore, 
ko so bili pravilno sprejeti v gl. 
uradu. V tem slučaju se plačuje 
pa vse notranje blozeni. 

3.) Člani, ki so zaostali en me-
sec z uplačili in drugimi prispev-
ki, so suspedirani od bol. podpo-|42 
re, ter ne mora njih imena nazna-
niti v gl. urad 

4.) Člani, ki dolgujejo 2 mese-
ca, so izgubili pravico do bolniške 
in posmrtninske podpore. 

5.) ( lani, ki so že 3 mesece za-
ostali z uplačili, so prenehali biti 
6lani, ter se jih črta. 

6.) Vsaki član(ica) mora plača-
ti aseement najkasneje do 25. te 
kočega meseca društvenemu taj-
niku. 

jT.) Vas finančna in druga poro-
•ils morajo biti najkasneje do 5. 

prihodnega meseca doposlsns • 
i?L urad. 

Zapisnik konveucije smo posla-
li v tisk, kakor hitro istega do-
bim, ga bodem razposlal na vsa 
društva, ker iz zapisnika se razvi-

Lestvica i ta člane A. 8- B. P. D 
sa $150.00 

16 I .15 .75 1 1 2 i .03 1.05 
17 1 .16 .75 I .12 I .03 1.06 
1K .17 i .75 .12 1 .03 1.07 
19 I ,18 1 .75 1 .12 | .03 1.08 
20 .19 .75 1 i .03 1 09 
21 .20 .75 .12 ? .03 1.10 
22 | .21 .75 .12 i .03 111 
23 .22 .75 .12 .03 1.12 
24 .23 .75 1 .03 1.13 
2f» .24 .75 .12 .03 i U 
26 .25 .75 .12 .03 1.15 
27 .26 .75 12 .03 1 16 
2 H .28 .75 .12 .03 1.17 
29 1 .28 .75 .12 .03 1.18 
30 I .29- .75' i .12 .03 1 t t 
31 .30 .75 1 12 .03 1.20 
32 .31 7«r» 1 .12 .03 1.21 
33 .32 .75 .12 .03 1.22 
«34 .33 .75 .12 .03 1.23 
35 .35 .75 .12 .03 1 l.°5 
36 .37 .75 .12 .03 1.27 
37 .39 .75 .12 .03 | 1 29 
38 .41 .75 .12 .03 1 1.31 
39 .43 .75 .12 .03 ! 1.33 
40 .45 1 .75 .12 .03 ' 1.35 
41 .47 .75 .12 .03 1.37 
42 .49 f .75 .12 .03 1.39 
43 .51 .78 .12 .03 1 II 
44 .53 ! .75 ! .12 I .03 ' 1.43 

Lest vies za članice A. S B P D. 
la $150.00. 

16 .15 .02 l .01 .18 
17 .16 J .02 .01 .19 
18 .17 1 .02 .01 i .20 
19 .18 .02 .01 .21 
20 .19 0$ .01 . SStf 
21 .20 .02 .01 .23 
22 ! .22 .02 .01 .24 
23 22 02 .01 .25 
24 .23 .02 .01 .26 
25 .24 J .02 .01 f .27 
26 ; .27 j .02 .01 .28 
27 <1 26 .02 .01 .29 
28 ! -27 i .02 .01 M 
29 .28 | .02 .01 31 
30 .29 .02 .01 .32 
31 .30 .02 .01 .33 
32 .31 1 .02 .01 34 
33 .32 I .02 ! .01 .35 
34 .33 1 .02 | .01 .36 
3f» | .34 1 .02 .01 .37 
36 I .35 ' .02 1 .01 .38 
37 .36 .02 .01 .39 
38 1 .37 ! .02 .01 ' 40 
39 .38 .02 .01 .41 
4(1 M P .02 | .01 i 1'J 
41 40 .02 .01 . 43 
42 41 .02 M 44 
43 42 02 .01 <8 
44 43 .02 .01 46 

01. tajaik John Came. 
UI. blagajnik Frank 8tarči6, 
Produ. nadc. odbora Jongrau Jurše 
I. nadzornik Martin Kociuau. 
II. nadzornik Autou Konusu. 

Porotni odbor: 
Predieduik porotnega odbora Josef 

Hvato. Prvi ia drugi porotnik od 
šotna. 

Delegati: 
Društvo it. 1. Kr. Krajsel, Kr. Selak, 

.fohu Miklavc. 
At. 2. Alojz Aidifl. 
At. 3. John Črepinšek. 
At. 4. John Goršek in Prank Avajger. 
At. 5. Alojz Hauzer. 
At. 6. John Jeučič. 
At. 7. John Koron. 
At. M. John Bobnar. 
At. 9. Prank Jarc iu John DoJanc. 
At. 10. Frank Atucin in Frank Grilc 
At. U. John Peč nik. 
At. 12. Irf'opold Preložuik. 
At. 13. ni zastopana. 
At. 14. John ("'erne, pooblaščenec. 
At. 15. Anton Dolosega. 
At. 16. Vineeue Izgovšek in Math. Se 

tina. 
št. 17. Mihael K rajne. 
Nt. 1**. John Bre/.ovnr. 
At. 11». Frank Kučer. 
At. 20, Martin Oberžan, pooblaščenec. 
At. 21. Frank Porenta. 
At. 22. John f e m e , pooblaščene«-. 
At. 23. Pongrae Jurše, p«mbla<uvi>cc 

Navzoči $o vsi. 
Konvenčaim zapisnikarjem *ta iz 

valjeaa Mihael Kraja« in Johu Pečnik. 
Plača sapi »nika rej m »e dovoli JK> eden 
tolar dnevno. 

Predlog, <la ne zboru je od 9—12 dop 
in od I—-6. ure zvečer, »prejet. 

Sprejet predlog, da se izvoli j>overil 
ui odbor /a pregledan je pooblastil. 

Sprejet predlog, <la »e plan jo vozni 
stroški, kakor je bilo sklenjeno ua zad 
ni konvenciji. 

Sprejet predlog, da ne poročilo pove 
rilnega odbora vzame 'na /nanje. 

Sprejet predlog, da M* del. od At. 12 
izkaže n svojim pooblastilom drugi dan. 

Sprejet predlog, da »e da zspisuik 
tisk \ tiski r no Proletarca. 
Prečita se zapisnik v-eh glavnih od 

borovih aej. 
Predlog, da sr zapisnik srjiejme, kot 

pretitan. 
Sprejet predlog, <la ««• imena predla-

gateljev ne pišejo v zapisnik. 
Sprejet predlug. da «*«• zapisnik zadne 

konvencije ne rita, na ntzpolago je pa 
navzočim. 

GLAVNI URADNIIKI 
Avstr. Slovenskega Boln. Podp. 

Društva, Fontenac, Kansas. 
Predsednik: MARTIN OBER 

ŽAN, Box 72, E. Mineral, Kans. 
Podpredsednik: JOHN GOR 

ftEK, Box 211, W. Mineral, Kans. 
Tajnik: JOHN ČE1INE, Box 

4, Breexy Hill, Mulberry, Kans. 
Blagajnik: PRANK STAR 

CHICH, Box 24$, Mulberry Kans 
Zapisnikar: LOUIS BRESNT, 

KER, L. Box 38, Frontensc, Ksns. 
Nadzorni odbor: 

PONGRAC J1TRSHE, Box 357, 
W. Mineral, Ksns. 

MARTIN KATZMAN, Box 
dijo vse premembe sedajnih prs-| frontensc, Ksns. 
vil. 

Proseni so vsi tajniki, da četrt- n a c » K a n s -

JOSIP SWA 

ANTON KATZM 

odbor: 
A, R 4, Wood; 

FRANK STUCIN, Box 22^ 
Jenny Lind, Ark. 

MATIJA SETINA, BOX 23, 
Franklin, Kans. 

Pomožni odbor: 
FRANK SELAK, Box 27, Fron 

tenac, Kans. 
JOHN MIKLAVC, Box 227, 

Fron tenac, Kans. 
FRANK KRAJSEL, Box 108. 

Frontenac, Kans. 
a a a 

Vsi dopisi se naj blagovolijo 
pošiljati gl. tajniku. 

Vse denarne pošiljatve pa gl. 
blagajniku. 

letna računska porodila pošljejo 
kar najhitreje mogoče na glavni 
urad ,ds bom vstanu pravočasno| ward, Iowa, 
račune zaključiti za leto 1913. 
Ob enim ne pozabite naznaniti no-
vo izvoljene uradnike z imeni in 
natančnimi naslovi, ter kedaj se 
seja vrši. Poslati morate tudi pra-
vilno izpolnjene poroštva za taj-
nika in blagajnika! 

Tem potom apelujem tudi na 
vsa društva, da v bodoče strogo 
pazijo na njih bolne člane. Neka-
tera društva so izplačevala bol. 
podp. ne da bi se ozirala na pred-
pise naših pravil. Da je temu ta-
ko, izkazujejo računi izplačanih 
bolniških podpor. 

V teku 27 mesecev izplačano je 
bilo $28,214.00 reci: osemindvaj-
set tisoč dvesto štirnajst dolarjev) i ZAPISNIK 
b o l n i š k e p o d p o r e . A k o pr imer ja -osemnajstega g l a v n e g a iborovanja 
mo to ogromno svoto s številom Avstrijsko slovenskega bolniško pod 
č lans tva , r a z v i d i m o t a k o j , d a se pornega druitva v Frontenac, Kansss, 
nekatera društva niso mnogo bri-|kl ae Je vrillo od dne 8. do 12. decern 
gala, je li ao njih člani v rertnici 
bolni, ali pa bolehajo zato, ker 
imajo stem večji dohodke, kakor 
če bi opravljali svoje delo. 

V novih pravilah sprejela se je 
točka, ki se glasi: Člani, ki so ne-
pravilnim potom prejeli bol. pod-
poro, dolžnost krajevnegs dru-
štva je, da isto vŽe izplsčsno svo-
to vrne je v glavno blagajno paziti 
bo treba, da pri tej točki nepride-
mo do nepotrebnih sitnosti. 

Dolžnost vsscegs člsns je, ds 
vedno in povsod deluje zs pro-
apeh in napredek nsše organizaci-
je, ker le tsko nsm bo mogoče 
dospeti do zaleljenega cilja 

Z bratskim posdravom, 
John Černe, gl. tsj. 

bra 1013 lstotam. 

Prva sa J s 
osemnajstega glavnega iborovanja 
A. K B. P. D. v Frontenac. Kans. 
Sejo otvori brat glavni predsednik 

Martin Oberžan ob 9:30 uri dopoldne, 
nakar pozdravi glavne uradnike in de-
legate s kratkim primernim nagovo-
rom. 

Vstop želi župan mesta Frontenac, 
kar se mu dovoli. On izjavi, da je pri-
pravljen kot član druitva vedno po-
magati Istemu v vsaki njemu mogoči 
zadevi. Sploh želi napredek društvu 
in vsemu Slovenstvu. 

Brat glavni tajnik prečita imena 
glavnih uradnikov in delegatov. Na-
vzoči so: 

Glavni pred«. Martin Oberžan. 
Bivši gl. preds. John Bedene 
01. podpredt. Frank Auguštin. 

PoroeUo gl. uradnikov. 
Krat gl. pred*, poroča o s vaje m de 

lovanju in zakaj «e j«' sklieala izvali 
redna konvencija. 

Brat gl. podpre.!*. poroi-a, da ui imel 
posebnega posla, kajti bil je gl. preds. 
na svojem mestu. 

Brat gl. tajnik porota o *v«jfn| <k> 
lovanju zaradi uvedbe novega *i>l»ma. 
deloval je JH» svoji niQči v prid orga 
ni zarije, kar se pa tiče premoženja, bo-
do pa izkazale knjig«- iu račuai. 

Brat gl. Kapintnkar nima kaj poseb-
nega poročati. 

Brat gl. blagajnik poroča, da ,;e de-
loval po svoji moči v prid orgauizacije, | 
uadaljno V°'lo izkazali računi in knji-g'- | 

Brat jo glavni nadzorniki poročajo, | 
IJ« -.<i/4fiflo\ ali kur je bilo MOGOČE V 

]>rii^6rganiza«ije. našli «•<» ](> majhae 
med knjigami, to pa le vsled 

poslovanja krajevnih dru-

k - iO. ae pritožuja proti gl. tajniku, 
glede bolniške podpor« Math. Bokala, 
da > dobil premalo. Olavai tajnik »e' 
opravili, da on tega ni kriv, temveč 

» je ravnal po poročilih odbornikov. 
At. II., 12., 13. in 14. nimajo pritožb. 
At. 15. ae pritožuje, da je b.lo pre-

malo plačaae bolniške podpore bratu 
omenjenega društva, ker niso vštevali 
nedelj, sklene se mu primankljaj r*ola 
čati. 

At. 1«. se pritoži proti »obratu Luka 
Jerman, kateri je svojega sobrata za 
vratno napadel, in je a tem centralno 
blagajno oškodoval. Po daljii debati 
se sklene, da ako je napadalec voljan 
poravnati bolniAko podporo nazaj dru 
štvu, še lahko ostane ČJau društva, ua 
aprotno se gu pa izobči. Pri vsakem 
takem nadaljnem slučaju se ga pH ab 
solutno izobči potom porotnega odbora. 

At. 17., iS., 1»., 20., 21., 22., 23. ni 
utajo pritožb. 

Poročila ln prošnje društev. 
Brat Peternel želi govoriti, da se mu 

beseda. V kratkih besedah pojasni 
svoj položaj, ter prosi, ako bi mu mo 
gla kon ve ue ija kaj pomagati. 

Sprejet predlog, da ae kolekta rned 
delegati za brata Peternela. 

Nakolektalo se je $M.20, za kar se 
brat gl. predsednik lepo zahvali zbo-
rovalcem. 

Sledi 10 minut odmora. 
Nadaljevanje po odmoru. 
At. I. Želi »plodno slogo iti delovanja 
prid društva in bratstva; uikakih 

zaprek, >1» se pride do zaželjenega ci-
Ija. 

st. 2. želi združenj«- vseh naprednih 
jednot in Zvez. 

St. 3. želi združenje. 
Št. 4. S«« i/razi, naj se složno deluje 

v priti organizaciji, ter želi združenje. 
Št. 5. želi /družen je. 
Št. 6. želi združenje, ter naj se poš-

ljejo zastopniki ua skupni sestanek sa 
združitev. 

St. 7. *«• želi združiti s. št. H. l*o 
kratki debati se želja odkloni. 

St. H. iu K. želijo /druženje. 
St. 1(1. želi ztlruženje ter le|m napre-

preduje. 
At. II. priporoča združitev, 
st .12. pri poro«'a združitev. 
St. 14. priporoča združitev, 
št. 1/5. želi, da' bi -«• dov«»lilo elauom 

pristopati k drugim društvam, ker jih 
je premalo z.a vzdrževanje stroškov. 

Sprejet predlog, <ia naj si člani vz.a 
rnej«i prestopne list«- k drugim «lru-
Atvam, na«laljno ima pa ukreniti glav-
ni odbor. • 

St. IH. prosi z.a enega s\ajih članov 
/.a odpravnini* 

ADVKRTI8BMHNT 

Avstr. S lovensko Bol. Pod. Društvo 
lakarparirtM S*, t 
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Sedež: Frontenac, Kans. 
GLAVNI URADNIKI: 

Predsednik: MABT1N OBERŽAN, Box 72, Mineral, Ksns 
Hodpreds : FRANK AUOU8T1N, Box 360, W. Mineral, Kana 
Tajnik: JOHfT ČERNE, Box 4, Breezy Hill, Mulberry, Ksna 
Blsgajnik: FRANK STARČIČ,Box 245., Mulberry, Kans 
Zapisnikar: LOUI8 BREZNIK AR, L. Box 38. Frontenac, Kaaa 

NADZORNIKI: 
PONURAC J URŠE, Box o57, W. Mineral, Ksns 
AVTON KOTZMAN, f o n t e n a c , Ksns. 
MARTIN KOCMAN, Box 482, Frontenac, Kans 

POROTNI ODBOR? 
JOSIP SVATO, Woodward, Iowa. 
JAKOB MLAKAR, Box 320, VV. Mineral, Kans 
JOHN ERŽEN, Jenny Lind, Ark., Box 47. 
Sprejemna pristojbina od 16. do 40. leta znaia samo edes 
Dolsr. Va; dopisi se nsj blagovolijo pošiljati, f l . Ujnik« 
Vas denarne po*iljatve pf gl. blagsjnikn. 

Poročilo porotnega odbora se \ zame 
ua znanje. 

Pordčilo dvoranine^a odlM»rs se v za 
me na znanje. 

Zaključek seje ob 12 uri ojKildne. 

Martin Oberžan, preds. 
John Pečnik, 
Mihael Krsjtic, zap. 

Druga seja. 

Brat glavni predsednik otvori sejo 
ob 1. uri popoldne. 

Prečita se zapisnik prve seje, ter se 
sprejme kot prečitan. 

Prečitajo se računi vseh krajevnih 
društev. 

Vitanje računov glavnega tajnika se 
vzame na znanje. 

Vznak sožalja za umrlimi sobrati in 
sestrami, s«' vstano s sedežev. 

("'itanje računov glavnega blagajnika 
se vzame na znanje. 

Sprejet predlog, da se poročilo glav-
nega blagajnika sprejme. 

Sprejet predlog da se volijo trije de 
legatje za pregledovanje knjig in ra-
čunov, ter da si isti vzamejo Čas po 
večerni s«'^. 

Pregledavalcem knjig so izvoljeni: 
Anton Dolosega, John Goršek in Fr. 
Grilc. -

Pritožbe krajevnih društev. 

A t / 1. n ima pr i tožb . 
At. 2. se pritožuje radi prkirajiane 

bolniške podpore člana omenjenega dru-
štva; po kratki debati se sprejme pred 
log, da se mu izplača podpora po pra-
vilih. 

At. 3. in 4. n i m a j o pr i tožb. 
St. 5. se pritožuje, da se ni izplačala 

vsmrtnina v dobi štirih mesecev, nakar 
glavni tajnik pojasni, da se je za po-
grebne stroSke že odposlalo. 

At. 6. se pritožuje, da je glavni tajnik 
suspendiral društvo nepravilnim po-
tom; gl. tajnik pojasni, da je bil pri-
silfln društvo suspendirati, ker ni v 
devetih mesecih dobil pravilnih raču-
nov. 

At. 7., 8. ia 9. nii^sjo pritožb. 

t«• i /«-li združenj«'. 
Ipt t j s l predlog, .1a se peklile AiitH.1 

Hoferja, t-laua omenjenega društva na 
kon v ene i j o 1«-r žnjim dogovori. 

Št. 17. in IV želijo združenje. 
Št. IU. a|M»liru na v*«* glavne uradni-

ke, da naj složno delujejo v prid orga-
nlzarije, priporoča tu«li združitev vseh 
Jeilnot in <tro*te\. 

Št. 20. ž«di združenje. Poroča radi 
siartuine člana John Arko, ker m* je 
zadržala. 

Sprejet predlog, da *«• gl. predsednik, 
gl. tajnik iu gl. blagajnik natanjko in-
formirajo, komu naj se izpla«'a smrt-
nina. .. 

At. 21. ž«di združenje, strogo nadzoro-
vanje bolnikov,in enakopravnost žensk. 

At. 22. želi za glasilo list Proletarec. 
At. 23. se strinja z vsem sklepi kon-

vene i je, le ne z u|«eljavo lestvice. 
Zaklnček «M\ie ob 6. uri zvečer. 

Martin Oberžan, preds. 
, John Pfs'-nik, 

Mik«» K rajne, zapis. 

Tretja seja. 

Brat glavni predsednik otvori sejo 
ob 9. uri dopoldne. 

Prečitajo se imena glavnih uradni' 
kov in delegatov. Navzoči so vsi. 

Prečita se zapisnik zadne seje, ter 
se z nekolikimi popravki sprejme. 

Rasne prošnje ln poročila društev. 
l>elegat društva št. 4. prosi za enega 

Člana omenjenega društva za odprav-
nino. Po dolgi debati, koje se vdeleži 
več delegatov, se sprejme predlog, da 
se ravna z omenjenim bratom po pra-
vilih. 

Na dnevni red pridejo pravila. 
Sprejet predlog, da delegatje preči 

tnjo poročila društev o premembi pra-
vil, kar se ne piAe v zapisnik. 

Sledi 10 minut odmora. 
Nadaljevanje po odmoru. 
Sprejet predlog, da se gl. zapisni-

karja Louis Broznikarja oprosti od po-
poldanftnje seje. 

Ime «lruAtva naj se glasi Ustava in 
uprava Avstrijsko slovenskega bolni-
ško podpornega društva z glavno upra-
vo v Frontenac, Kansas. 

Predgovor ostane po starem. 

Člen 1. 
• $ 1. ostane pri starem. 

$ 2. ostane pri starem. 
$ 3. ostane ter se doda, in v angle-

škem jeziku. 
Člen 2. 

$ 1. ostane. 
$ 2. se premeni, krajevna drnAtva so 

pod nadzorstvom glavne nprave. 
Člen 3. 

v $ 1. se črta, pod osemnajst, kakor 
tudi oni. 

K S 1. člen 3. se dostavi f 1. v Člen 
21. 

Zakluček seje ob 12. uri opoldne. 
Martin Oberžan, preds. 
John Pe£nik, 
Mike K rajne, sapis. 

Četrta seja. 
Brat glavni pre«l»ednik otvori sejo 

ob 1. uri jtopohiue. Prečita »e imena 
glavnih uradnikov in <ielegatov. Navzo-
či so vsi, isvaemši enega zapisnikarja 
ki se je pri dopoblanSnji aeji oprostil. 

Prečita se zapisnik zadne seje, ter se 
z majhnim popravkom sprejme. 

Vstop želi Anton llofer, član dru-
tšva št. 16. Dovoli se mu vstop, nakar 
se z njim razpravlja o njegovi poško-
dbi. 

Predlog, da se naj da sobrat Anton 
llofer v preiskavo trem zdravnikom, 
la ga preiščejo ako je pronajden ne-

ozdravljivim, se mu izplača smrtnina, 
nasprotna se ravna žnjim po pravilih. 

Sprejet proti predlog, da naj se za-
vežejo delegatje a{>elirati na člane svo-
jih »IruStev, da se prostovoljno kolekta 
za Anton Hoferja. 

Sprejet predlog, da se nadaljna de 
bata o tem zakluči. 

Nadaljevanje s pravili. 
V $ 2. se nadomesti mesto polovico 

: 1 dolar. 
V $ 3. se nadomesti mesto člana, i-

tega. 
K $ 4. se do«ia. ali j a v n o . 
$ ."». ostane. 
• <»,. 7, H ostaueju. 
Sledi 1.5 Hi inqt o^VoCh. 
Nadaljevanje po odmoru. 

predlog, da se plačuje ases-
ment po lest\i«'-nem sistemu. 

Sprejet predlog, da se smrtnina zniža 
na *150 tako dolgo, da glavna blagajna 
u«akoliko naraste. Ako pa uvidi glavni 
urad, «la je glav na blagajna primerno 
napredovala, ima pravieo dati na aplo-
šno glasovanje, da se smrtnina poviša. 

Sprejet predlog, da se debata o lest-
vici zaključi, ter se volijo trije dele-
gatje, da isto sestavijo. 

Brat predsednik zakluči »ejo ob 6. 
uri zvečer. 

Martin Oberžan, preds. 
John Pečnik, 
Mihael Krajnc, zap. 

Peta f 

Brat glav ni predsednik otvori sejo ob 
9. uri dopoldne. 

Prečiatjo se imena glavnih uradni-
kov in delegatov, navzoči ao vsi. 

Prečita se lestvica, kojo so sestavili 
odborniki, ter se sprejme. 

Prečita se zapisnik zadne seje ter se 
sprejme kot prečitan. 

I^estvica se glasi: najnižji aaesment, 
to je s šestnajstim letom znj*a $1.05 
in najvišji štiri in frtifdesetim letom 
$1.43, se sprejme. 

Lestvica sa moška. 

36 35 2 1 38 
37 36 2 1 39 
38 37 2 1 40 
39 38 2 1 41 
40 39 o £t 1 . 42 
41 40 2 1 43 
42 41 o 1 44 
43 42 f 1 45 
44 43 2 1 46 

16 
17 
18 
19 
20 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 
41 
42 
43 
44 

c c c c 
15 75 12 . 3 $1.05 
16 75 12 3 1.06 
17 75 12 3 1.07 
18 75 12 3 1.08 
19 75 12 3 1.10 
21 75 12 3 1.11 
22 75 12 3 1.12 
23 -75 12 • 3 1.13 
24 75 12 3 1.14 
25 75 12 3 1.15 
26 75 12 3 1.16 
27 75 12 3 1.17 
28 75 12 3 1.18 
29 75 12 3 1.19 
30 75 12 3 1.20 
31 75 12 3 1.21 
32 75 12. 3 1.22 
33 75 12 3 1.23 
35 75 12 3 1.25 
37 75 12 3 1.27 
39 75 12 3 1.29 
41 75 12 3 1.31 
43 75 12 3 1.33 
45 75 12 3 1.35 
47 75 12 3 1.37 
49 75 12 3 1.39 
51 75 12 3 1.41 
53 75 12 3 1.43 

Lestvica sa tonske. 
16 15 2 1 18c 
17 16 2 1 19 
18 17 2 1 20 
19 18 , . 2 1 21 
20 19 2 1 22 
21 20 2 1 23 
22 21 2 1 24 
23 22 2 1 25 
24 23 2 1 26 
25 24 2 1 27 
26 25 ' 2 1 28 
27 26 2 1 29 
28 27 2 1 30 
29 28 2 1 31 
30 29 2 1 32 
31 30 2 1 33 
39 31 2 1 34 
33 32 2 . 1 35 
34 33 2 1 36 
35 34 1 2 1 37 

Nadaljevanje s pravili. 
Člen 4. 

V $ 1. se premeni: Vsprejemua pri 
stojbina znaša za vse kandidate $1.50. 

Sledi 10 minut odmora. 
Nadaljevanej po odmoru. 
$ 2 . se črta ter ae nadomeati, mesečni 

doneski se plačujejo po razredni lestvi-
ci, v slučaju pa, da vidi glavni, urad, 
da blagajna nazaduje, ima pa glavni 
Ujnik pravico raspisati iziranredni a-
sesment do 25 centov na meaee. 

Člen 5. 
K $ 1. se dostavi, to pal« aa vse po 

škodbe, izvzete so vae notrajae bolezni 
$ 2. ostane, ter se doda, to je aede» 

dolarjev na teden. 
$ 3. ostane. 
Zakluček seje ob 12. uri apaldne. 

Martin OberSaa, preds. 
John Pečnik, 
Mihael Krajae, cap. 

Šesta seja. 
Brst predsednik otvori mejm sto 1. uri 

popoldne. 
Prečita se zapisnik zadne meje, ter se 

sprejme kot prečitan. 
Nadaljevanje » pravili. 
V $ 4. se črta drugi stavek ter se na-

domesti z Ako «ie član javi prej pri 
zdravniku, in pozneje pri tajaiku, ali 
narobe, se računa podpora vedno od 
zadnjega datuma; —• »Irugo ostane. 

K $ 5. ae dostavi Podpora ae izplačuje 
le za bolezni, katere potrebujejo zdrav 
niške pomoči. Podpora teč« vodno do 
zadnjega obiska zdravnika, ae pa do-
kler je član bolan. Če je bolnik na su 
mu, da bi v »voji bolezni lahko oprav-
ljal delo, pa je klub temn »poznan po 
zdravniku nezmožen za delo, aaj kra 
jevni predsednik določi dva Alana, da 
peljeta bolnika k drugemu zdravniku. 
Ako zdravnik pronajde, da je bolnik 
zmožen za delo, trpi bolnik otroške za 
preiskavo, nasprotno pa dmStvo. 

$ 6. ostane. 
K Členu 5. se dostavi $ 3. is tlen 21. 

Člen S. 
$ 1. in 2. ostanejo. 
i 3. se črta. 
$ 4. ostane. 
i 5. se črta. 
i 6. ostane, ter se dostavi T Oanadi 

in Meksiki. 
$ 7. ostane. 

Člen 7. 
$ 1. se glasi. " A k o kateri brat zgubi 

eno nogo. eno roko ali eno ako, da pe 
stane za vedno nevporabljive, se mu 
izplača $50.00. Ako izgubi nogi, obe „ 
roki ali oba očesa, tedaj ima pravico • 
do cele smrtnine, toje $150.0$ ter pre 
neha biti član društva. 

K $ 2. se dostavi, za vodae. 
Nova točka 3. Prizadeti člaai ee mo 

rajo dati preiskati tre.is izkušenim * 
zdravnikom. 

Sledi 15 minut odmora. 
Nadaljevanjo po odmorn 

• Člen-8. 
$ 1. Ako dober član umrje, tedaj do 

bijo njegova žena ali krvni'sorodniki 
svoto $150. 

$ 2. Vsak dobro stoje4i šlan, kteri 
umrje v inozemstvu, je opravičen do 
smrtnine. 

$ 3. naj se glasi: Ako ne iivi nobe 
den dedič, ki je opravičen de smrtnine, 
tedaj pripade po pokritja pogTebnih' 
stroškov glavni blagajni. 

M . •e črta. 
$ 5. ostane. 
$ 6. Smrtnina se izplačuje v teku 90 

dni po prejetju pravilno ispolnjenega 
mrtvaškega lista. 

Član 9. 
f 1. Vsaka avstrijanka, tudi ona v 

Zdr. Državah Canadi in Mekaiko rojena 
se sprejme v društvo v starosti od 16. 
— 45 leta. 

V f 2. se nadomesti meeto $300 z 
$150. 

V M . *rta izvzete se le Uaolce 
sedajnih članov. 



i l H M j glasi: Msss*ni donesek m* 
plačuje f imare«lni lestvici. 

V i ft. m sadom est i mestu Planice, 
kanil ula tišje. 

$ 6. Oporoke tlanie M morajo glasiti 
le na njik soprog«*, otrok« ali njih krvue 
»o rod l ike . 

t 7. ia ft. ostanejo. 
Zaklutak aeje ob 6 uri tveisr . 

Martin Oberiaa, preds. 
Joka Pstaik, 
Mihael Kraju«, zap. 

Sedma seja. 

Brat ptodaedmk otvori *f jo ob 9. uri 
i jutraj . 

Pretitajo oe imena Klavnih uradnikov 
in delegatov, navzoči so vsi. 

Prelita ae zapisnik zadne seje, ter se 
iprejiae kol pretitan. 

Nadaljevanje s pravili. 
Član 10. 

' V f 1. ae trta dva meseea, ter se na-
domesti ineaee; tudi ne Prta, in smrtnine 
4e doda; vaak Clan mora plačati as 
•esment aajkasneje do 25. tekočega 
mesta krajevaetnu tajniku, Mani, kateri 
»o i/.o« tal i dva meseca l vplačili so iz-
gubili pravieo do »mrtnine. 

V t 2. ae trta 4 meneče, ter se nado-
mesti a 3 mesce. 

\ 3. ostane. 
K $ 4. ae doda. nepotrebnim potom 

dostavi ae tndi t 4. iz člen 21 z dostav-
kom za boleani, ki nastanejo vsled pi-
janosti oziroma pijače, se ne izplača 
nobena podpora. 

4 5. ostaae. 
$ 6. ostane 
Nova totka. Ako s»e pronajde, da je 

bolnik nepravilnim potom prejel bol-
niiko podporo, j e dolžnost krajevnega 
druAtva svoto povrniti v glavno bla 
gaj no. 

Mledi 16 minut odmora. 
Nadaljevanj« po odmoru. t 
Nova tolk a k členu 10. Člani, kateri 

stanujejo izven krajevnih druitev od-
daljeni, morajo izkazati listine s podpi-
som javnega notarja ali mirovnega sod 
aika. Zadrti se j im bolniika podpora 

r 30 dni, da ae krajevni tajnik lahko in-
formira o njegovem obnašanju v bo-
lezni. 

Člen 11. 
5 1. ostaae. 
K \ 2. oe doda: *(* lani, kateri obreku-

je j o uradnike in druitvo nepravilnim 
potom, ae j ih izobči. 

Člen 12. 
V \ 1. ae črta, od enega, ali pa z de 

narno globo do 2 dolarja. 
V f 2. ae trta z globo od 1. do 3 ali 
S 3. oetaae. 
S 4. Kaaaodiftre *estoji iz petih do-

brih, neprietranakih Članov, katere ima 
pravico imenovati zatoienec dva, drui-
tvo dva, vai i t ir je pa petega. 

V $ 5. ae črta, vsi kandidatje za raz 
aodiftče morajo bili nepristranski. 

4 6. in 7. ostanejo. 
Člen 13. 

4 l. aa j a g!a*i, vse pritožbe naj se 
dajo krajevnemu društvu v poitev. 

5 2. ostane. 
Član 14. 

K ^ L M dostavi Canade in Meksike 
se preme ai meeto 10 na 8 se Črta glav 
ne uprave. 

$ 2. ae premeni deset na osem. 
^ 3. ae trta ter se nadomesti: V kra 

jih, k je je i e krajevno društvo. A. H. 
B. P. D. am* ae vstanoviti novo le te-
daj, če v to določi seja glavnega od 
bora. 

S 4. oetaae. 
Člen 15. 

i 1. oetaae. 
V ^ 2. ae črta, nadalje imenuje pred-

sednik ia an nanjo stražo, namesto ra-
čunovodja ae imenuje tajnik. 

t 3. oetaae. 
Osma seja. 

Brat predaednik otvori sejo ob 1. uri 
popoldne. 

Prečitajo ae imena glavnih uradni-
kov in delegatov, navzoči so vai. 

Pretita ae pismena čestitka od druit 
it. 10. 

Nakar ae jim zakliče s|a\a! 
Prečita ae zapisnik zadne seje, ter se 

sprejme kot prečita n. 
Nadaljevanje s pravili.' 

Člen 16. 
V f 1. ae premeni mesto tri dve. 
$2. oetacv. 
K 4 dostavi n̂ ne več,* drugi 

stavek ae črta. 
$ 4. 5, ia 6. ostanejo. 
K ^ 7. ae dostavi, A k o uvidi glavn 

urad potrebo, ima pravico takoj skli 
rati izvaaredno konvenci jo . 

Člen 17. 
$ 1., 2., S., 4., 5. in 7. ostanejo. 
$ 6. ostane, ter se dostavi $ 6. iz člen 

21. se črta stari in n6vi. 
$ 7. ostaae. 

Člen 18. 
DoUaosti glavnih uradnikov. 

$ 1. oetaae. 
$ 2. ostaae ter se doda $ 5. iz člena 21. 

Glavni predsednik. 
V ^ 1. ae premeni mesto volilno, vo 

dilno. 
^ 2. ia S. ostanejo. 

Podpredsednik. 
Ostaae po starem. 

Olavni Ujn ik . 
$ 1., 2., 3., 4. in 5. ostanejo. 
K f ft •»* dostavi : predsedniku v pod 

pis, potem ae odda blagajniku. 
{ 7., S., t . in 10. ostanejo. 

Olavni zapisnikar. 
Ae dostavi zapisnik. 

Olavni blagajnik, 
t 1., 2., I., 4., 5. in 6. ostanejo. 

Ndaaornl odbor. 
• 1., 3., 4., 5., ft. in 7. ostanejo. 
i 2. ae premeni, mesto lest ia tri. 

Porotni odbor. 
K f 1. ae doda, ako ai mogote zadeve 

retiti, se da na splotno glasovaaje. 
t 2. ostane. 

Član 19. 
Dolinoati ur tednikov krajevnih druAtev 

Prvi predaednik 
4 1., 2. in 3. ostanejo. ' 
K ^ 4. se dostavi, vse pravilne. 
i 5. ostane. 

Drugi predsednik 
$ 1., 2. iu 3. o s t a ^ j a 

Tajnik 
4 1. ostane. 
V ^ 2. se črta, kateri ostane tea iz-

plačilo bolniških podpor. 
4 3., 4. in 5. o«tanejo. 
V ^ 6. se črta, od članov, ki ne sta 

nujejo zunaj dvemiljakega okrožja ne 
sme prejemati prispevkov ali drugih 
pristojbin drugod kot na seji. Doda se 
$ 8. od člen 21. 

^ 7. ae trta. 
^ 8. in 9. ostanejo. 
$ 10. se črta, ter dostavi k blagajniku. 
• 11. ostane. 
Zapisnikar ostane. 

Blagajnik. 
^ 1. se dostavi, mora izplačevati vse 

bolniftke podpore. 
K $ 2. se dostavi, ves preostali denar 

od izplačanih bolniških podpor. 
$ 3., 4. in 5. ostanejo. 

Računski pregledniki. 
Ostane po starem. 

Bolniikl odbor. 
Ostane po starem. 

Voditelj. 
Prvi stavek se črta, črta »e beseda: 

tudi. Zunanja straža, se črta. 
Član 20. 

Potne liste se črta. . 
Prestopni listi. 

^ 1. iu 2. ostanejo. 
K $ 3. se dostavi točka 13. v elen 21. 
V $ 13. se črta, ako tega ne stori, se 

ga suspendira od bolniAke podpore, se 
doda: Člani, kateri stanujejo tako daleč 
od svojega društva, da jih t o v slučaju 
bolezni ne more obiskati, a tako blizu 
druzega, da bi jih lahko obiskalo, pa 
klub temu ne prestopijo »e ne izplara 
bolniška podpora. 

^ 4. ostane. 
Člen 21. 

$ 1. prenesena. 
• 2. ostaae. 
^ 3., 4., 5., 6. so prenesene. 
t 7. Člani, ki so šli prostovoluo k vo-

jakom, so za dobo vojaške službe sus 
pendiraai, ostalo se črta, ter se doda; 
Htavkokazov se ne sprejema v društvo, 
istočasne se pa izobči iz društva. 

^ 8. prenešena. 
$ 9. ostane. 
$ 10. ostane. 
4 11. se črta do 1. junija in se nado-

mesti: do koovencije. 
Nova točka: Ako zapazi glavni od-

bor ali krajevna društva kaj pomemb-
nega in koristnega, se sprejme lahko 
potom splošnega glasovanja. 

$ 1& ae črta. 
$ 13. je prenešena. 
t 14. se črta. 
$ 15., 17. in 18. ostanejo. 
V ^ 16. se premeni mesto računovo-

dja a tajnik. 
Hledi 15 minut odmora. 
Nadaljevanje po odmoru. 
Nova točka k raznim določbam. 
A. H. B. P. D. ne pripoznava od sedaj 

v naprej nobenih uniform, pač pa zna 
ke. 

Nova točka: Za premembo oporoke 
se plača 25e. 

Člen 22. 
Plata glavnih uradnikov. 

^ 1. Plača gl. predsednika $15 letno. 
Plača gl. tajnika 4c od članov, in 2c 

od članic meaečno. 
01. zapisnikar dobi $1. od vsake seje. 
Plača gl. blagajnika $50 letno. 
Nadzorniki dobijo vsak $10 letno. 
Prvi porotnik dobi $12 letno. 
Drugi in tretji porotnik dobita vsak 

po $5 letno. 
Dnevna plača glavnih uradnikov 

je $4.00 in vozni stroški, za nedeljske 
seje pa po $1.50 in vozne stroSke. 

$ 3. in 4. ostanejo. 
Sprejet predlog, da se glavnemu taj-

niku za vpeljavo novega sistema plača 
po glavnemu odboru primerna odškod-
nina. 

Hprejet predlog, tla se knjige po pri-
ložnosti glavnega odbora uredijo po no-
vem sistemu, po izkušnji, pa da bi se 
vpeljal enak sistem tudi pri krajevnih 
društvih. 

Člen 23. se črta. 
Člen 24. 

V ^ 1. se črta s f»0c, se nadomesti t 
suspendacijo do enega mesca. 

S 3. se črta. 
V f 4, se črta s 50c globe iz z 1. do 

lar globe, nadomesti se mesto s 50c glo-
be z suspendacijo do 1. mesca, mesto z 
1. dolar globe pa s suspendacijo do 
2. mesecev. 

$ 5. se črta. 
^ 0. naj se glasi: Uradnike, kateri za 

nemarjajo svoje dolžnosti, se jih od 
stavi. 

4 7. se črta. 
V ^ 8. se črta s 50c globe, ter se na-

ilomesti r. suspendacijo do 1. mesca. 
Nova točka: Vse suspen^aeije za kaz-

ni morajo nastopiti takoj. * 
f 9. in 10. se črtajo. 

Člen 25.' 
K f 1. se dostavi: s pravilno. 

K f 2. ae doatavi: jih ima pravieo 
kaznovati * smislu pravil. 

V 4 3. se nadomesti 10. z 8. 

Člen 26. 
He nu domesti mestu 10. z 8. 
Zakluček seje ob 6. uri zvečer. 

Martiu Oberžau, pre.is. 
. Johu Peč uik, 

Mihael Krajue, zap. 

De v a ta M j a. 
Brat predsednik otvori sejo ob 9. uri 

do|»oldue. 
Pretita ne imenu glavuih uraduikov 

in delegatov, navzoči so vsi izven de-
legata John Je<ieič. 

Prečita se zapisnik zadne seje, ter s«' 
z majhnim popravkom sprejme. 

Na duevni red pride opravilnik. 
Mprejet predlog, da se opravilnik pri-

merno skrajša. Sestavlja naj ga se-
stavljale! pravil. 

Sprejet predlog, da se bolniške na-
kaznice sobr. Math. Bokala preiščejo od 
poverilnega odbora. 

Sprejet predlog, da stopijo pravila v 
veljavo 1. Jan. 1914. Denarni doneski 
se pobirajo |H> starem, dokler se v glav-
nem uradu ue uvede novi sistem. 

Sprejet predlog, da člani, kateri v 
najkrajšem čaau ne dajo pravilnih po 
ročil krajevnemu tajniku, kedaj, oziro-
ma katerega leta so stopili v društvo, 
plačajo najvišji lestvičui asesmeat. 

Sledi 10 minut odmora. 
Nadaljevanje po odmoru. 
Sprejet predlog, da se del. John Jen-

čič oprosti, ker .je zakasuil sejo. 
Sprejet predlog, da se starost članic 

vzame v pošle v od zadne konvencije 
ko so pravilno postale članice. 

Poročilo računskih pregledovalcev je 
povoljno v korist društva, tajnika in 
blagajnika, ter ae jima izreče popolnn 

j zaupnica. 
Poročilo Dvorane sa sprejme po vsem 

povoljno. 
Sprejet predlog, da se celemu gl. od 

boru izreče zaupuieo, ker je tako na-
t a učno uradoval. 

Sprejet predlog, da se dvorano obdrži 
kakor je sedaj. V slučaju pa, da dvo-
rane doneski nazadujejo, ima glavni od-
bor pravico dati na splošno glasovanje, 
da dvorana proda.. Prva priložnost 
se da zadružni proda .mini, ako plača 
isto ceno kot drugi. 

Zaklutrk s,>je oh 12. uri opoldne. 
Martin Oberžau, preda. 
John Pečnik, 
Mihael Krajne,' *ap. 

Deseta seja. 
Brat predsednik otvori sejo od 1. uri 

popoldne. 
Prečitajo se imena glavnih uradnikov 

iu delegatov. 
Prečita zapisnik zadnje seje ter se 

sprejme kot prečitan. 
Poročilo (»overilnega odbora bolniš-

kih nakaznic Math, hokaln se vznme 
na znanje. 

Sprejet predlog, da se ravna r. o mi 
njenim <*»hratoin po prav i lah. 

Združenje. 
Sprejet ptedlog, da se sprejme rezo 

lucijo, katera je bila pripoznana na 
peti re<lai konvenciji S. N. P. J. v Mil 
waukee, Wis., da se delavci od vseh 
naprednih organizacij združimo v raz 
redni delavski boj. 

Sprejet predlog, da se ]Hišlje na skup-
ni sestanek dne 14. Jan. 1914 eden za 
stopnik. I /vol jen je John lloršek, za-
stopnikom. 

Volitev glavnega odbora. 
Soglasno izvoljen predsednik Martin 

Oberian. 
Soglasno izvoljen }»odpreds, Johu 

Ooršek. 
Izvoljen za tajnika John Čeme. 
Soglasno izvoljen zapis. Alojz Brez 

nikar. 
Soglasno izvol jen blag. Frank Starčič 
Soglasno izvoljen preds. nadzornega 

odbora Pangrac Jarše. 
Soglasno izvoljena prvi in drugi nadz. 

Martin Koeman. Anton Kocman. 
Soglasno izvoljen pred. porotnega od 

bora J ose f Svat o. 
Soglasno izvoljena prvi in drugi po 

rotnik Frank Stucin in Math. Aetina. 
Sprejet predlog, da se Frank Krajzel, 

Frank Selak in John Miklauc soglasno 
izvolijo .za pomožni in dvoranini odbor 
Vsi trije soglasno izvoljeni. 

Sprejet predlog, da ako bi kateri 
glavnih uradnikov odstopil, ima pravi 
co glavni odbor imenovati kandidata 
ter dati nn splošno glasovanje. 

Sprejet predlog, da se prostovoljno 
kolekta za štrajkarje v Coloradi in 
Michiganu. Nakolektovalo se je $10.15, 
nakar se brat predsednik iskreno za-
hvali konvenciji. 

Sprejet predlog, da se pravila tiskajo 
v slovenskem in angleškem jeziku, nko 
pa nvili gl. odbor potrebo, ima pravico 
naročiti tudi nemške in italjanske. 

Sprejet predlog, da sestavi zapisnik 
in pravila v slovenskem jeziku John 
Pečnik. 

Sprejet predlog, da prestavi pravila 
s slovenskega v angleški jezik Louis 
Breznikar. 

Sprejet predlog, dn se naj da navo-
dila zastopniku za skupni sestanek na 
prvi gl, odborovi seji, katere se naj 
zastopnik udeleži. 

Sprejet predlog, da ostane društveno 
glasilo list Proletarec, pod pogojem iste 
cene kakor je sedaj. 

Prihodnja konvencija se vrSr*V Fron-
tenac, Kansas, četrti ponddeljek v mes 
cu Augustu 1915. 

Sprejet predlog, da se pregledoval 

eem računov izplača |>o 50c na uro toje 
skupaj $21.00, 

Upaljav* gl. uradnikov. 
Po u pelje vi ae vsi gl. uradniki zahva-

ljujejo zborov a leem /a z^upauje katero 
ao v u j i h stavili. 

Nato /akluči brat. gl. predseduik s 
kratkim uavdušujočim govorom osem-
najsto glavuo /borov auje Avstrijsko 
aloveuskegu boluiško| podpornega druš-

1 tva dne 12. decembra 1914 ob 5. uri 
iveter v Frontenac, Kansas. 

Martin Obertan, preda. 
John Pečnik, 
Mihael Krajnc, zapis. 

Z A P E K A P R I O T R O C I H 
j e z e l o n a v a d n a n e p r i l i k a . O t r o č -
j a 6 reva bi se m o r a l a i z p r a z n i t i 
v s a j d v a k r a t n a d a n . a k o se n e , 
b i se j i m m o r a l i d a t i k a k o o d v a -
j a l o . N e k a t e r i o t r o c i n i m a j o r a d i 
t e k o č e o d v a j a l o , t o d a r a d i v z a m e -
j o s l a d k o r n o . S e v r o v e T a b - L a x s o 
s l a d k o o d v a j a l o , k a t r a i m a p r i j e -
ten o k u s ; u č i n k u j e j o z e l o u s p e -
š n o . S o p o p o l n o m a v a r n e t u d i za 
n a j m l a j š e o t r o k e in e n a t f o u s p e -
sne za o d r a s l e k a k o r za o t r o s e . 
P H p o r o e a j o se z o p e r z a p e k o , z o -
p e r d i h , s lab o k u s v u s t i h , n e č i -
sti j e z i k , ž o l č n i e o , ž e l o d č n e n e p r i -
l ike pr i o t r o c i h , n a p i h o v a n j e in 
d r u g e ž e l o d č n e in j e t r n e n e p r i l i -
ke. Ceua 10 in 25 c e n t o v v v s e h 
l e k a r n a h . Z a g o a o v i t e se , d a d o b i -
te S e v e r o v i h T a b L a x . N e v z e m i -
te n a d o m e s t i t e v . A k o j i h l e k a r n a r 
ni ina, n a r o č i t e j ih o d nas . W . f . 
S e v e r a Co . , C e l l a r R a p i d s . I o w a . 

A d v e r t i s e m e n t . 

N O V A S L O V E N S K A N A S E L -
B I N A 

v W i s c o n s i n u , p r v i p o l j e d e l s k i 
d r ž a v i a m e r i š k e U n i j e . 

M e d v s e m i d r ž a v a m i p r o s t r a n e 
r e p u b l i k e z a v z e m a W i s c o n s i n n a j -
o d l i č n e j š e m e s t o , ka*r se t i č e p o -
l j e d e l s t v a , ž i v i n o r e j e in s a d j e r e -
j e . V n o b e n i d r u g i d r ž a v i n e ž iv i 
f a r m a r v t a k o u g o d n i h r a z m e r a h , 
k o t r a v n o v t e j n a p r e d n i d r ž a v i , 
k a t e r * tud i v m a r s i č e m d r u g e m 
n a d k r i l j u j e o s t a l e s v o j e s o s e s t r e . 
W i s c o n s i n j e d r ž a v a , k a t e r a p o 
s v o j e m z d r a v e m p o d n e b j u , p o 
s v o j i h eist ih, h l a d n i h v o d a h , p o 
s v o j i h krasn ih j e z e r i h , p o s v o j i h 
b o g a t i h l o v i š č i h i t d . , n a j b o l j p r i -
j a našim l j u d e m . Z a t o pa j e t u d i 
v d r ž a v i W i s c o n s i n t o l i k o s l o v e n -
sk ih f a r m a r s k i h n a s e l b i n / k o t v 
n o b e f l d r u g i d r ž a v i U n i j e . L j u d j e 
se t r n m o m a n a s e l j u j e j o n a f a r m e , 
k e r v e d o , da j e le n a f a r m a h n j i h 
b o d o č n o s t in k e r j i h r s z u n t e g a k 
t e m o t a k o r e k o č s i l i j o že s k o r o 
neznosue d e l a v s k e r a z m e r e p o 
mestih ( s p l o š n a d r a g i n j a , v e d n a 
n e v a r n o s t b r e z p o s e l n o s t i , s l a b e 
plače , n a p o r n o in n e z d r a v o d e l o 
p o s m r d l j i v i h t o v a r n a h i t d . ) 

Kar j e b i l o d o b r e f a r m a r s k e 
z e m l j e , d o s t o p n e d o s l e j S l o v e n -
c e m , se j e v s l e d k r i č e č e j u d o v s k e 
r e k l a m e o d s t r a n i r a z n i h s l o v e n -
skih z e m l j i š k i h a g e n t o v v e č i n o m a 
že vsa r a z n r o d a l a . t a k o <la j e se -
d a j t o . k a r še p o n u j a j o z e m l j a le 
b o l j d v o m l j i v e k a k o v o s t i in m a n j -
še v r e d n o s t i . 

W i s c o n s i n p s j e o b s e ž n a d e ž e -
la in s e d a l e č n e t a k o o b l j u d e n a 
in n a s e l j e n a , k a k o r bi p o s v o j i h 
n a r a v n i h p r e d n o s t i h p r e d d r u g i -
mi d r ž a v a m i l a h k o b i la . V W i s -
c o n s i n u se še d o b i d o b r a z e m l j a ; 
v e n d a r S l o v e n c e m d o s l e j ni b i la 
na p o n u d b o , p a č pn d r u g i m S l o -
v a n o m , v p r v i v r s t i p o d j e t n i m Č e -
h o m . ki s o p r i z n a n o n a j b o l j š i p o 
l j e d e l e i m e d v s e m i S l o v a n i . K j e r 
se nasel i r a z b o r i t i C e h , j e t o že 
s a m o o b s e b i z a d o s t e n d o k a z , d a 
z e m l j a t a m n i s l a b a ! — 

P o d p i s a n i n a s e l b i n s k i d r u ž b i se 
j e p o d o l g e m p r i z a d e v a n j u p o s r e -
č i l o . da j e d o b i l a e d i n o z a s t o p -
n i š t v o v s v r h o r a z p r o d a j e t e iz-
v r s t n e f a r m a r s k e z e m l j e m e d 
S l o v e n c i . 

Ne b o m o h v a l i l i n a š e z e m l j e , 
k a k o r h v a l i i o s v o j o na vse pTete-
g e r a z n i s l o v e n s k i š p e k u l a n t i a -
g e n t j e ; — k a j t i s t o j i m o na s t a -
l i š ču , d a se s v a k a d o b r a s t v a r sa-
m a hva l i , — p a č p a V a m p r i p o -
r o č a m o le, d a n a m p i še te še d a n e s 
p o n a t a n č e n s l o v e n s k i , b o g a t o i lu -
s t r o v a n i p o p i s z e m l j e z d o t i č n i m 
z e m l j e v i d o m , ki g a n a z a h t e v o 
p o š l j e m o v s a k e m u b r e z p l a č n o . V 
t e m p o p i s u n a j d e t e v s e , k a r že l i -
te z v e d e t i o z e m l j i , k i j o h o č e t e 
k u p i t i . 

T a f a r m a r s k a z e m l j a se b o p o 
31 . d e c e m b r u t a k o j p o d r a ž i l a . 

P i š i t e n a m s e d a n e s in mi V a m 
d r a g e v o l j e d a m o v s a po f crcbna 
p o j a s n i l a o t e j n o v i s l o v e n s k i n a -
se lb in i . 

S l o v e n s k a N a s e l b i n a D r u ž b a , 
198 F i r s t A v e . , M i l w a u k e e , W i s . 

( A d v e r t . ) 

P O Z O R R O J A K U 
A k o t e l i t e s e b i i n s v o j i d r u ž i -

n i b o l j š e ž i v l j e n j e i n - b r e z s k r b n o 
b o d o č n o s t , ne u k v a r j a j t e se p o 
z s d u h l i h t o v s r n a h in n e v a r n i h r u -
d o k o p i b d o k l e r V a š e z d r a v l j e še 
n i p o p o l n o m a p o k v a r j e n o . P r i b i -
te v z d r a v o i n p r o s t o n a r a v o in 
k u p i t e ai k o s d o b r e in r o d o v i t n o 
z e m l j e k a t e r a r o d i v s e iftte p r i -
d e l k e k o d v s t a r e m k r a j u in k j e r 
se V a š e d e l o s t o t e r o i s p U č a . 

V p r a š a n j e j e , k a m se o b r n i t i in 
k j e k u p i t i , k a j t i z e m l j i š k i h a g e n -
t o v j e v e l i k o in v s a k s v o j e h v a -
li. V e l i k o h v a l e i n u p i t j a n a v a d -
n o ni v e l i k o p r i d a , r a d i t e g a n e 
t ra t i t e d e n a r j a in č a s a p o t a k i h 
k r a j i h . P r i d i t e n a r a v n o s t v z d r a v 
in p r i j a z e n k r a j W a u s a u k e e , W i s -
c o n s i n k j e r se v a m n u d i j o v s e u -
g o d n o s t i k i j i h p o t r e b j u e t e k o d 
p o v e l i k i h m e s t i h , k j e r j e d o b r a 
in r o d o v i t n a z e m l j a z d r a v s in č i -
s ta v o d a , v e d n o d o v o l j v o d e , 
z d r a v in u g o d n o p o d n e b j e t e r k l i -
m a . V e d n o d o b e r t r g in i z v r s t -
na ž e l e z n i š k a z v e z a g l a v n e p r o g e 
z v s e m i v e č j i m i m e s t i . 

T u k a j n i t r e b a z e m l j e i n k r a -
j a h v a l i t i , k o r i s ta se s a m a h v a i i 
in se l a h k o sami n a l a s t n e o č i p r i 
f a r m e r j i h in r o j a k i h o v s e m t e m 
p r e p r i č a t e . C e n e z e m l j i s o n i z k e , 
k u p n i p o g o j i p r a v l a h k i , v o ž n j e 
o t r o š k e se V a m v s l u č a j u n a k u p a 
v r n e j o , p o t r e ž b a j e s o l i d n a in p o -
š t e n a o k a t e r i se j e v z a d n j i h 
p a r m e s e c i h n a d 8 0 r o j a k o v p r e -
p r i č a l o k i s o t u k a j s v e t k u p i l i , 
k a r v a m j e l a h k o j a s e n d o k a z d a 
j e t o r e s n i c a in d a i m a m o t u k a j 
t o k a r i š č e t e i n p o t r e b u j e t e . P r i -
d i t e t o r a j n a r a v n o s t v W a u s a u -
k e e , W i s . k j e r še v e d n o l h a k o 
k u p i t e d o b r o in r o d o v i t n o z e m l j o 
v s r e d i š č u n o v e i n j a k o h i t r o s e ' 
r a z v i j o č e s l o v e n s k e f a r m a r s k e 
n a s e l b i n e . K o d o a p e t e s e m , p r i d i -
te n a r a v n o s t v m o j u r a d , ki se 
n a h a j a n a s p r o t i ž e l e z n i š k e p o s t a -
j e in p r e p r i č a n i s m e t e b i t i , da 
V a s b o d e m d o b r o in p o š t e n o p o -
s t r e g e l t e r d a b o d e t e z v s e m p o -
p o l n o m a z a d o v o l j n i , k a k o r s o vs i 
r o j a k i ki s o se z a n p n o d o m e n e 
o b r n i l i . A k o ž e l i t e k a k e n a d a l j -
na p o j a s n i l a p i š i t e m i n a r a v n o s t 
na s l e d e č i n a a l o v . 

A . M a n t e l , 
( A d v e r t i s e m e n t ) L . B o x 2 2 1 . 

S t a r a n a v a d « j e z d r a v i t i r e v -
m a t i z e m , t r g a n j e p o u d i h , n e u r a l -
g i j o , z v i n j e n j e i t d . z DV. R i c h t e r -
j e v i m " P a i n E x p e l l e r " . P r a v i 
P a i n E x p e l l e r se d o b i t u d i v A -
m e r i k i v s l e h e r n i l e k a r n i za 2 5 
c e n t o v s t e k l e n i c a i n se s p o z n a p o 
v a r s t v e n i z n a m k i s s i d r o m . P r i 
k u p o v a n j u i e t r e b a n a t o p a z i t i . 

( A d v . ) 

A N T O N J A L O V E C 
p r o d a j a l e c d o m a č e g a v i n a n a s o -
d e in g a l o n e . 
9 6 9 W , 18th S t . 

C H I C A G O , I L L . 
( 4 x ) 

E . B A C H M A N 
1719 S . C e n t r e A v e . , C h i c a g o , m . 
j e n a j v e č j a č e s k o s l o v e n s k a d e 
l a v n i c a z a s t a v , z n a k o v , č e p i c in 
vseh d r u š d v e n i h p o t r e b š č i n . 

Z a h t e v a j t e t a k o j p o p o š t i m o j 
v e l i k i c e n i k , ki g a V a m p o š l j e m 
— p o p o l n o m a z a s t o n j . 

A k o že l i t e s l o v e n s k e g r a m o f o n -
s k e p l o š č e , C o l u m b i a g r a m o f o n e 
z l a t n i n o in s r e b m i n o , o b r n i t e se 
n a n a s ! 

, A . J . T E R B O V E C & C O . 
P . 0 . B o x 25, D e n v e r . C o l o . 

SLOVENSKI SALOON 
L O U I S B E W I T Z , 

198 — 1st A v e . , M i l w a u k e e , W i s . 
I z b o r n a pijača, izvrstna p o -

strežba. 
V s a k d o V l j u d n o sprejet: 

JOE POLOVICH 
do danes najmodernejši 

K R O J A Č 
dela -bleke finih krojev po zelo zmer-
nih conah. Obleke zlika takoj sproti 

med tem, ko vi čakate. 

3129 Broadway, SI. Loots, Mo. 

CARL STROVER 
Attorney at Law 

/aitspa i i vsak titfiftčik. 

imperial ist z a t o ž b e v o d š k o d n i n s -
k i h z a d e v a h . 

At. s o b e 1009 

133 W WASHINGTON STREET 
CHICAGO, I L L . 

T e l e f o n : l f tatn 8989 

T U J C E M p r i p o r o č a m t v o j e d o 
b r o u r e j e n o p r e n o č i š č e in r e c t a ? 
r a c i j o , d o m a č i n o m pa s v o j l a l o o a . 
v s e m s k u p a j p a vsa . 

I G . K U Š L J A N 
120—1st A v « . 

M I L W A U K E E W 1 I 

M . J O V A N O V I C H 
8 4 — 6tb S t r . M i l w a u k e e , W i s 

P R O D A J A & I F K A R T E . 
P o š i l j a d e n a r p o p o š t i i s b r s o j a v 

no . I z d e l u j e : O b v e z n i o e — P o -
o b l a s t i l s — P r e p o v e d i , p o -

t r j e n e p o n o t a r j u in cea . 
in kr . k o n z u l a t u 

E D I N A H R V A Š K O — S L O V E N 
S K O — 8 R B S K A A G E N C I J A 

ALOIS VANA 
i z d e l o v a t e l j — 

sodovice. minera lne vode In r a z -
nih neopojnfh pi jač . 

1837 S o . Pisk St. T e l . C a n a l 140tf 

S A L O O N 
z biljirdo« ia ktgl]iičea 

Poleg aaloona dvorana za društvene 
aeje, veselice itd. 

J o h n S t r a ž l & a r 
61« Market St . Waukefaa. III. Phoa« it. tu . 

AVSTRO - AMERIKANSKA 
ČRTA. 

N I Z K E G E I M B ; . 
V e l i k e u g o d n o s t i : 

električna loč, izvrstna kuhinja, v i t« 
zastonj, kabine tretjiga raz gred« 

na parnik« 

S l e d e č i p a m i k i o d p l u j e j o o b 3 u.*i 
p o p o l d a n i z N e w Y o r k a : 

Argentina . . . - 28. ma|a 
Oceanic . . . . 7. |nnl|a 
Martha Washington . , 14. |«ni|a 

Za vse informacij« »c obrnite na 
flavne zastopnike 

PHELPS BROS. & CO. 
8H'I Aft 's. 2 Wiitli|toi St., Nt« Yirk. 

ali pa na droge uradne zastopnike 
v Združenih drla vab in Canadi. 

P 0 Z 0 R 1 S L O V E N C U P 0 Z 0 R I 

S A L O O N 
• modern in kerlil&en 

SvaSs pivo V sodftklk ia Snlaljfcna 
is drugs rassomts* pt jafts tsr 

Potniki dobs 

•sstn S lovenes« ia drufias S i m s M 
SS tepio prt ^»roA* 

M A R T I N P O T O K A R , 
1625 S c . C e n t r e A v e . O h i c a f v 

M. A. Weisskopf, M . D. 
I z k u i e n z d r a v n i k . 

U r a d u j e o d 4 0 — 1 2 p r e d p ^ a n e 
in o d 7 — 9 z v e č e r . V s r e d o in n e -
d e l j o v e č e r n e u r a d u j e . 

T e l . C a n a l 47(1. 
1 8 4 2 S o . A s h l a n d a v e . 

T e l . r e s i d e n c e : L a w n d a l e HW6. 

I. STRAUB 
URAR 

1010 W . 18th 8 t . C h i r a c « , n 
Inn v«4)e saJsfe ar, venfce. pr**» 

nov ia drof ik drafotla. Isvrtajs ta« 
»aak«n tataa popravila v ts j stroki p> 

nitki 

V C O L O R A D I J E & T R A J K 
P R E M O G A R J E V I 

P R O Č O D C 0 L 0 R A D E 1 

GOSPODINJE POZOR! 
P r i p o r o č a m o v a m v p r o d a j o 

vse s t v a r i , ki s p a d a j o v ^ r o c e r i j 
s k o al i m e s a r s k o o b r t . V s e p o 
n a j n i ž j i h c e n a h . N a z a h t e v o , s « 
d o v a ž a nar d o m . 
G . M a m č f l o v f c h & C o . , 
331 O r e e v e St . , C o n e m a u g h , P a . 

T e l . C o n . 4 0 5 0 . 

V V a i n o u p r a š a n j c ! 

Do mi opravi 
nqbsljt in mjetnije i 

Konzularne ,/(<$, 
^ i ^ w K a l e p 
vo jaSke X ^ y / v n a m w a«. 

> . i m ^ / ^ f o . a u k e e . w i « . 



SODRUGI AGITATORJI! Ne 
POZABITE DRUGE RDEČE 

NEDELJE f 

1'rvs nedelja v januarju je dru-
. rdeča nedelja. Ob tej priliki 

por.ivljaJno zopet naš«* zastopni-
ke in agitatorje na agitacijo za 
pridobitev novih nwt»rtnikov. no-
vih rvgruiov za nase bataljone, 
d« postanejo naAi sobojevniki, 
mrarto jiasi nasprotniki. 

V*$k zastopnik Proletarca ve, 
<ls socializem ne tx> priAel sam od 
sebe kakor pololje ali zima, am-
pak da je treba zanj.delati, agiti-
rati, organizirati. Bo ljudje, ki 
si domišljajo, da so vseeno soeia 
listi, ee kitajo socialistično časo-
pisje ali ne; 6e spadajo k soeia-
*tiAnrmu khibu ali ne. Če pm 
*a£ to vrste "semsooialista \ alw 
je naroT-nik TVolotarva, ti hitro* 
nove ,da ga bcr#. ker ira dobi nje-
gov sosed, itd. itd. 

Na dlani je, de je <laiu*», ko je 
socializem dobil tla takorekoc že 
v vsaki naselbini v Ameriki, na-
stalo vsopoEuo (akoz van i h "setn-
soeialistov", ki teko z našim gi-
banjem kakor mal deeek aa veli-
kim vozem sena, ker »e nnHlopa-
de kopica. Ali kakor hitro pri-
de klanec in je troba pomoči,- zbe-
že paglavčki na vs«« strani; eni ce-
lo uai kozole, od koder skrivaj 
gledajo, kako bo slo navkreber. . . 
Tem paglavčkom je |>odoben tu<li 
takozvan "aomsockUist", ko pri-
de naokoli zastopnik Proletarca 
in mu pripoveduje, kako vnet so-
cialist da je, a še v svojem življe-
nju morda na spustil nikla za so-
cialistično glasilo, z* socialistično 
gibanje sploh Tudi h klubu ne 
»pada, vzlic temu da mu je morda 
prM noaom. — Tem ljudem je tre-
ba kar odkrito povedati — da se 
ne udomači hinavmčiia — da s 
tankimi "socialisti ' organizirani 
socialisti prav nie ne simpatizira-
jo. Kdor se šteje za socialista, 
naj to tudi faktično dokaže, da se 
vidi p»*ed celim svetom, kaj je 
kdo. Rdeče iraedelje so kot nalašč 
za to revizijo. Sodrugi, poglejte 
torej dobro, kdo je resničen so-
cialist, da ne bo med nami preveč 
' semsoeialistov" brez Proletarca 
ali članske knjižice. 

V Missouriju pravijo: Show me! 
— Tudi za nas velja ta rek! 

S trikratnim klicem na.i živi 
naša stvar, naj živi mednarodni 
aocializcm. je zaključil sodr. T. 
Stepič prvo sejo konferenčnega 
odtora. 

S *oHali«tičniin pojsdravoin. 
T Stepič. tajnik. 

Milwaukee, Wis. 
»'enjewo uredništvo: — 

Kakor je bilo že naznanjeno, se 
je vršil dne 23. nov. t. 1. prvi se-
stanek, dto, sc oanuje konferenčni 
odbor jugoal. socialističnih klu-
bov v Wisconsinu. Konferenca se 
je vršila v Racine, Wis. Konferen-
co je otvoril sodr. T. Slepič, ki je 
bil izvoljen tudi j*r<Hlaednikora. — 
Sodr. Čel an iz Kacine prečita pra-
vila za konferenčne odbore, nakar 
se sprejmejo vse točke nespre-
menjene. — Tajnik iz Kenoshe o-
menja, da bi poleti priredili vsi 
viskonški in čik»ški klubi izlet, 
kar se vzame na znanje. Dalje se 
apelira na vae klube, da dajo iz 
svoje blagajne po podpore za 
Nar. Glas. ki s to j i slabo s financa-
mi. Tudi to se vzame tjaznanjr. —« 
/jaključi se, da ae druga konteren-
ca vrfti v Milwaukee, Wis. — Opo-
zori »e klube, ki niso topot po-
slali zastopnika, da to pri drugi 
priliki store. Prihodnja seja bo 
v februar m 191*. 

Tajnikom za konferenčni odbor 
je izvoljen aoglaano sodr. T. Sto-

— Drugi odbori se izvolijo 
na pohodni* seji. — S tem j« 
konferrtuca organiziraj.^. Sedaj 
sodrupri Pa nam je treba se 
daj delati, kakor predpisujejo 
pravila. Širimo naše časopise 
Proletarca, Radničko Stražo hi 
Nar. Glas. 

Glencoe, 0. 
Cenjeno uredništvo :-

Pri nas s«* delu včasih po cel te 
den. včamh ga pa tudi po štiri d« 
pet dni v tednu doma žingwmo. 
('asi torej niso taki. da bi se iz-
plačalo koga vabiti semkaj. 

Ihie 21. decembra je imel tu 
kajŠDM klub št. 2 sejo, liai kateri 
smo izvolili tajnikom zs I. 1914 
Modr. F. .Iakopica. RedJne meseč-
ne s«'j»' bodo svako tretjo nedeljo 
v mesecu. *—v ¥ 

Mnogo naročnikov želsč Prole-
ta rcu pozdravljati! vse njegove 
naročnike in jim želim srečno no-
vo 1!M4 ! 

Paul Dolenc. 

Zasluii poaomost 
Večkrat amo opozarjali .uaae ČI-

tatelje, kako v%ino je paziti ua 
delovanje iu funkcije teltma iu da 
je treba dat j vso posornost prvim 
pojavom jnepravilnosti. To je še 
posebno važno pri čedilneru kana-
lu. V takih slučajih ni zadosti, da 
bi vzeli kakosilnuli w Ira vilo zs it-
č(«tščenja kanalu, ampak si mora-
te izbrati tako zdravilo, ki tudi 
stimulira iu ojači čreva da deluje-
jo brez umetne polnoči. To vse 
stori Trinerjevo ameriško zdra-
vilno grenko vino. Isto ima dot>er 
učinek ua prebavmi sistei 
čiščenju telesa in jačenju živcev 
ter hranivte. Iso odinimore sca-
i>rtje in .nuenih poslisli««. V le-
karnah. .Tos. Triner. 13:13—1339 
So. Ashland Ave,, Chicago. III. 
Dol v križu bo ktnalu zginila, če 
rabite Trinerjev Liniiiinrvt. ' 

(Advert iaement.) 

Veliki Slovensko-Anglešl&^Tol-
mač. obsega slov.-aiigl, slovnico, 
rifcgovtue, pisma in navodilo ka-
ko postati državljan poleg naj-
večjega slov. ang) in angl. slov. 
slovarja. Knjiga je nujno potreb-
no vsim onim, ki se res želijo na-
učiti angleščine. Cena v platnu 
trt I o vezam*: (4110 strani) je $2., 
ter sc dobi uri V. J. Kubelka. 538 
W 145. St., New York, N Y. 

Pišite po cenik knjtg 

x ^ 
8 

Dobit«* sveaek Heverovega »j. 
manah in sdravoalovj* zs 

^ 1914 od vaiega lekarnarja 
Y 0<l n,MI *aatonj. 

T _ _ _ _ _ 

X Prehladi In 
ka&lji. £ 

t ? 
j 
± ? 
T 
T • 

t t 
| za pljuča 

Prehlad je ratetek kaAlja 
sli vnetjs sapnika, zato j« 
nolo važno, ds *> hitro o<i 
pravi. V ta nameu r«« ra 
hiti 

Severov 
Balzam 

(Ssvsrs's Balsam for Lunga) 

kateri (M* priporoča zoper 
kaAHj, prehlad, vnetje 
NSpnika, bolno grlo, hri-
pavost in druge neprilike 
dihalnega ustroja. Je po 
polnoma neškodljiv s zelo 
uspeAen, 

Cena 25 in 50 eeutov. 

Zapeka 
žolčnica, 

Pittsburgh, Pa. 
Članom Jugosl. soc kluba št. 

131 naznanjam sein potom, da se 
vrši prihodnja'seja dne 14. jarni-
varja 1914 v Poljski hali na .Mum-
mer St. št. 4514, Začetek točno 
ob 9. uri zjutraj. Želeti jc, da se 
te seje vdeleže vsi sodruzi. ker Ik> 
volitev stalnega odbora za leto 
1914. Poleg volitev IM> še dru-
gih važnih točk ua dnevnem re-
du. Ob etoem opozarjam sodmgc 
drugih brančov, kateri so s*' ja-
vili za prestop v slov, odsek, dci 
prinesejo prestopne karte. 

Poživljajo ae vsi zavedni rojaki, 
ki še niso v socialističnem gibanju 
in simpaitizirajo, da pristopijo v 
klub. Na dan z l>arvo vsi somišlje-
niki in z novim letom na novo de-
lo za socializem.— 

Socialist iČni pozdrav! 
Blaž Novak, 

zač. tajnik kluba št. 131. 

Tiskovni fond za dnevnik. 
Prenos od 9. decembra . . $302.49 
Izkaz v štev. 328 2.15 
F. Gorenc, FVt. Smith. 

Ark. . - . 50 
Fr. Podboj, Coniemaugh. 

Pa .25 

Skupaj do 30. decembra 
1f)13 $305.29 

Fond za michiganske štrajkarje. 
Zadnji izkaz v štev. 328 $206.13 
nabrano na Božični večer 

pri Jožetu 6.02 

$21215 

Fond na pošiljanje Proletarca 
mič. štrajkarjem. 

Nabralo pri A. S. B. P. št. 
20, Ely, Minn $ 8.60 

Fany Friškovec nabjala na 
seji soc. kluba { / . 4.00 

Mike Keber, Chicago. Ill 50 

, . $13.10 
700 iztiatov št. 327 $ 7.00 
700 iztisov št. 328 7.00 
700 iztisov St. 329 7.00 
Primanjkljaj dne 9. dec 50.94 

Skupaj 
DaimSnjc pokritje . 

$71.94 
13.10 

Tem potoni ai ueojsmo naznanjati 
vsim rojakom ki ae zanimajo za polje-
delstvo da amo prevzeli v najrodovit-
nejAem delu države Wisconsin v bliži 
ni induatrijakega mesta Merrill ki je 
oddaljeno dveato milj od Milwaukee 
zemljo, na katerej ae je ustanovila no-
va alovenaka naaelbins. Prostor leži v 
sredini krasno obdelanih farm ki ka 
žejo bogatatvo j>oaestnikov. Svet leži 
med tremi državnimi cestami in tri 
do fitiri milje dalje se nahsjtjo stare 
gsseJbine • trgovinami, Aolami in tud! 
parnimi iagami.kl kupujejo ves les. ka 
terega naseljenci na svojem zemljiA^u 
posekajo. Železnica je dve inilji od-
daljena in zvozi za male stroAke ves 
mali les v mesto Merrill za tovarne ki 
izdelujejo papir. Kedor kupi fsrme 
tukaj, itnn to prednost da se lahko ži 
vi iz tetra kar dobi za les in da mu 
da lastnik zemlje skoz zimske mesece 
delo v tovarnah v mestu, katerih je 
16 ali p* v tri milje oddaljeni parni 
žagi. Kedor je sedaj brez dela v me 
•tih in ae miali naseliti na farme naj 
stori to sedaj da mu ne bode potreba 
ostati brezposeln celo zimo. Do aedaj 
ao ae tam naselile 4 družine, katere 
žive na tem delu že po eno do tri leta. 
V potnoA jim je kakor ae izraiaio to, 
ker je priložnost za delo dobiti ydno 
odprta in ker vaak kos lesa brez truda 
prodajo ako ne v žago pa v papirnice; 
nadalje tudi airarna katero ao si po-
atavili farmarji, kamor prodajajo mle-
ko. Vaškemu, ksteri ne nsjde vse ka 
kor tukaj popiaano, ae povrnejo vsi 
atroAki sko pride gledsti. Zs priMek 
ae tukaj potrebuje polovico manj de-
narja kakor drugod in laatnik zemlje 
kskor tudi podpisana družba atori vae 
da olajAa delo in stanje kupcev. Cena 
akra je od $16 do $18. Kedor ae misli 
naseliti na farme naj ae takoj oglasi, 
ker ta priložnoat bode le ie malo (asa. 
Pilite po pojasnilo takoj. 

Na ILIRIJA COLONIZATION CO., 
908 Michigan avs., Sheboygan, Wis. 

(Advert.) Frank Novak, upravitelj. 

t X 

žoltnica, ietrne ueprijike, 
slaba prebava in druge 
prebavne neprilike kamlu 
izginejo( ako rabite 
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EBO ^ CIGARETTES 
10 ^ 5c 

So najboljše iz mil vseli 

Pristne - fine -
Zadovoljive 

Izvaredno kajenje h po-
sebno naslado 

POTOVANJE V STARO DOMOVINO POTOM 

• • • H Kasparjeve Državne Banke 
•a|eese|e la salboll s i f iras . 

sr Nafta paro b rod na poslovnics j« ss jvsf js 
na Zapadu tn ima vas najboljie oceanske 
trU (linije). SifksrU prodajamo ps 

kompanl|skl* cenah. 

POŠILJAMO DENAR V VSE DELE SVETA. CENEJE KOT POSTA. 
K a* par Državna Banka kupuje ln prodala ln samcn|a|c denar va«h drisv 
sveta. — Pri Kaaparjevi Državni Banki se izplsčs cs K6 $1, b u s odbitka -
Nsjvečjs Slovanska Banks v Ameriki. — Dsje t% obresti. - S l o v e n c i poatr « -

Banka ima $6,118,821.66 premoisnjs. ftenl v slovenskem |ezlku. — 

KASPAR DRŽAVNA BANKA, 1900 Blus Island Ave., C H I C A I 1LUN( 

l* Severov 
| Življenski f 
% balzam 
i v 
T 
t 
T 
T 
V 
V 
T 
f 

(Severa's Balaam of Life) 

kot navedeno v navodilu 
na steklenici. Okrepi celi 
ustroj in kmalu ozdravi 
bolnika. 

Cena 75 eeutov. 
/ 

Zdravila so naprodaj v le-
karnah ali jih lahko na 
rodite od na*. 

t r v 
T f 
V v v r 
T 
T v 

W.F. SEVERA C o . 
CEDAR RAPIDS. IOWA 

L O U I S 
moderno urejen salon 

II 410 6RAID III.. IEI0SHA. VIS 

Telefon 1199 

SELL PHONE 1USJ FlSK 
MATIJA SKENDER 

SLOVENSKI JAvNl NOTAR 
ZA AMERIKO IN STARI KRAJ 

5227 Boiler SI. Plttsbirfh, Pa. 

Primankljaj <lne 30. Hee. 
191H .$5R.84 

Listnica 
F. Kau5i«, Dnnlo, Pa.: Številke 

278, v kateri je i j ra 11 Njegov ju-
b i l e j " nimaimo na roki. — So-
drugi ki imsjo dotiino itevilko, 
prosimo, naj mu j o po&ljejo. Na-
slov je P. KauSiS, box 75, Thwilo, 
Ps. 

Nered v prebavi 

TRINCR« 

BiTTIR-WIHE 

* 

H0RKE VIKO 

tli «« 

Da se ohranimo v dobrem zdravju, 
ne smemo dovoliti nobenega nereda v 
nafti prebavi, ker to je vedno znak ka 
ke bolezni, ki zadene eelo telo ali pa 
amo nekatere organe. Brez pravilnega 
vživanja in pravilne prebave, ni živ-
ljenja. In ravno radi tega je potrebno 
in jako važno, da imamo pri rokah 
kako zdravilo, katero bo v slučaju ne-
reda v prebavi dalo takojlnjo pomot. 
V takih slučajih lahko vsakemu pri-
poročam o dobro znano, zanesljivo in 
hitro delujoče 

Triner|evo 
ameriško zdravilno 

grenko vino. 
To izvratno zdravilo bo iziiatilo 

prebavni siatem popolnoma, ne da bi 
povzročilo kako griiavieo ali druge 
težkoče; isto bo povečalo apetit, dalo 
moč črevair in odstranilo zaprtje in 
vse tefckočv zdruiens a tem. To vino 
naj bi se rabilo kadarkoli se slsbj po-
čutite. 

Imejte to Zdrsvilo vedno v hiii in 
ga rabite za 
zaprtje, 
glavobol, 
bolečine v drobu. 
slabost, 
nervosnost, 
slabo prebavo, 
sguba apetlta, 
zlatence, 
slabosti po obedu. 

Niksr ne odlsAajte radi tega, ker si 
mord». mislite, ds bo ta stvar aama od 
sebe odftla. Ako se prsviino ne zdrs 
vite, bodo ti neredi vedno oslabeli 
orgsne. — Najboljie zdrsvilo v vsih 
takih sluiajih je 

Trinerievo ameriško zdravilno grenko vino. 
V lekarnah. Ns sprejemajte ponaredkov. 

JOS. TRINER 
Vvažcvalec In Izvaielavec. 

1333-1339 So. Ashland Ave. Chicago, m. 

• $•$>$$$$$ $ 0 » 0 M i t » » » » M »$••••••»•••»$ 0$ $$0 

C L E V E L A N D Č A N I POZOR! 
M 

Belaf & Močnik 
6205 ST. CLAIR AVL, CLEVELAND. OHIO. 

K R O J A Č A IN T R G O V C A , priporočava svojo 
moderno trgovino z vsako-vrstno moško opravo. ! 

Izdelujeva obleke po na|nove|ši modi. 

Ameriška Državna Banka 
1825-1827 Blue Island Avenue 

vogal Loomfs ulice 
C h i c a g o . 

VLOŽENA. GLAVNICA $1,900,00000 

J A N K A R E L , 
PREDSEDNIK. 

J. F. ŠTEPINA 
B L A G A J N I K 

NaAe podjetje je ped nadzorstvom "Clearing Houae" likaAkih b u k , 
torej je denar popolnoma sigurno nalolen. Ta banka prevzema tadi ole-
ge poitne hranilnice Zdr. driav. Zvriuje tudi denarni promet 8. N. P. J. 

Uradne nrs od 8:30 dopoldne do 5:30 popoldne; v soboto js banka 
odprta do 9 ure zvečer; v nedeljo od 0 ure dopoldne do 12 are dspoidna 

Denar vložen t naio banko nosi tri procenta. Bodite nve j areni. Ss 
)• pri nas denar naioien varno ln dobU&kanosno. 

Največja slovanska tiskarna v Ameriki je 

= Narodna Tiskarna = 
2146-50 Bloc Island Avenue. Chicago, III. 

Mi tiskamo v Slovenskem, Hrvaškem. Slovaškem, Češkem 
Poljskem, kakor tudi v Angleškem in Nemškem jeziku. Naša 
posebnost so tiskovine za društvo in trprovce. " G L A S I L O " 
in " P R O L E T A R E C " se tiskata v naši tiskarni 

Edini slovenski pogrebnik j; 
MARTIN BARETINČIČ J| 

5 BROAD STREET TEL. 147S JOHNSTOWN. PA. ! ! 
• m > . s # s m m M s s s s s s a > > a f f f f t f f f f f t r m t m t t t t t t | | | 

Conemaugh Deposit Bank 
54 MAIN STR. C0NEWAI«7Pk. 

Vložena glavnica $50,CX)0.00. 
Na hranilne uloge plačamo 4% obresti. 

S. D. P. Z. ims svoje novce v tej banki. 
CYRUS W. DAVIS, 

predsednik. W. E WISSINGEIH 
blagajnik. 

5 priatnih pija?, Kranjski Brlnjsvsc, SUrovlc, Troplnovsc, Orenks Tias 1. 
^ to so: HigMlfs Bitter, Moja tvrdka js prva in ,dtna rtovenskl 

samostojna v Ameriki, ki importira igane pijaie aaravnoet 
»r. Kranjskega. Naroiite si poskustni aaboj, koliko steklenic 

VRtcr® hoiete, samo da bo eden saboj, 12 steklenic 
Moje cene ao nižje nego kjerkoli drugje, ker mi ni treba 
plačevati draiih agentov. Prodajam eamo na debel*. P»it« 
po cenik. , 

A. HORWAT. 
600 N. Chicago. St., Jollet, IU 


